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BBE/JIEHV/E

WccnegoBaHMe CUHTAKCUMYeCKON efuHMubl 60nee pa3BepHYTOW, Yem
npegnoxeHne, NPoOBOANNOCE B OCHOBHOM BO BTOPOW nonoBuHe XX Beka, XOTH
OTAeNbHble 3aMeyaHna 06 3TOM MOXHO MpoyvecTb Yxe B pabotax yyeHbix XllI-
XIX BB.

B paboTax 0TeueCTBEHHbIX nccnegosaTeneil 3a efuHULY TeKcTa NPUHUMA-
eTCA MWUKPOTEKCT UAWN TEKCTOBbIA PparMeHT, 0603Ha4YaeMblil PasMUYHbIMU Tep-
MUHaMK: «ab3al», «CBepX(pa3oBoe eAUHCTBO», «CKNafeHb», «npo3anyeckasn
cTpoda» u T.4. B nocnegHune rofbl B IMHIBUCTUYECKUX UCCNEA0BAHUAX UCMONb-
3yeTcs AN 0603HaYeHUs TEeKCTOBOW eAWHWUbl [N1aBHbIM 06pasoM TepMuH
«cBepxtppasosoe eAnHCTBO» (CPE).

B cTpykTypHOM nnaHe C®E cTpouTca no onpeAeneHHbIM Mofensm. OHO
COCTOMT, KaK U MOHOTeMaTM4eckunii absal, 13 aKckypca, ab3alyHoli ¢pasbl, KOM-
MEHTUPYIOLEA YacTu M 3akno4veHns. Mpu 3TOM 3KCKYPC W 3aKNK0YEHNE Aaneko
He Bcerga nmetrT Mecto B COE. EQUHCTBEHHOW peneBaHTHON YacTbi0 CTPYKTY -
pel CPE aBnsaetca ab3auyHas dpasa. B nogasnatouem 6onbwmnHctee CHOE co-
LEPXUTCA U KOMMEHTUPYHO LW AsA YacTb.

B cuHTarmatnyeckom nnaHe CBepxthpa3oBoe e4WHCTBO MpeAcTaBfseT CO-
6o/ cneunanbHbiM 06pa3soM OpPraHW30BAHHYI LENOYKYy MpefnoxeHui. B co-
eUHEHNN NPeAN0XEHUN MPOABNAIOTCA He TONbKO (hOpMafibHble, CUHTaKCcuye-
CKMe cpeacTBa CBA3WM, HO U «FNYyOWHHbIE, TUNMU3UPOBaHHbIE CPeACTBa, CUHTAK-
CMYECKMe MOAENN COeAMHEHMNA NpefnoXeHnin» [28, 81-82], a TakXe CMbIC/IOBbIE
CBA3N.

B ¢yHKLMOHaNbHOM MfaHe CBePX(pa3oBoe eAUHCTBO XapaKTepusyeT CUH-
TaKCUMYEeCKyl eAuHULY TeKCTa Kak pacliupeHHOe BbiCcKasbiBaHue [21, 17].
N. dpugman paccmatpuBaeT u ab3al He Kak TunorpaCcKuil 3Hak, a Kak f3blKo-
BYIO eAUHULY 60/ee KPYMHY, YeM MNpeanoXeHUe, U BblpaXalLlWy CM0XHOe
BblCKa3blBaHue [37, 322].

Mpu nccnegosainm COE ocoboe 3HaveHMe npuobpeTaeT MUKpPOTEMA, Kak
Tema Ana Lenoro Tekc Ta.

Tema TekcTa npefctaBneHa B paboTax HeMeLKUX NUHTBUCTOB KaK KOHLEH-
TpupoBaHHas abctpakuma (konzentrierte Abstraktion), kak 6asucHas nponosuuus
(Basisproposition), kak BbiBOoA (Zusammenfassung), Kak agpo nHgpopmauum (1n-
formationskem), kak noHstuitHoe sgpo (begrifllicher KeT) ut.4. Elpnyem Tema
MOXET 6bITb BblpaXeHa KakK aKCANULWUTHO, TaK U UMNANUUTHO. A. JleTyep, NoABO-
48 UTOr aHanusy paboT no faHHOW npobneme, faet cnefyoWyto jeuHULUIO Te-
me TekcTa: ,Das Thema eines Textes ist ein, in irgendeiner Bczichung mangelhaf-
tes Objekt, dessen Mangel in der Behandlung in diesem Text beseitigt werden soli"1
[41,84-86].



O.M. Mockanbckas faeT cnegytloliee onpejeneHune Tembl TekcTa: «[lof
TeMOli NOHMMaeTCA CMbIC/I0BOE AAPO TeKCTa, KOHAeHCMpOBaHHOe B 0606LeH-
Hoe cofepXaHue TekcTa» [21, 17]. AHanoruyHo paccmatpuBaeT Temy K. Brink-
ner Kak A4po cogepxaHua Tekcta (Kew des Textinhaltes) [36, 55].

Mpun nccnepoBaHun CPE Hanuume MUKPOTEMbl, T.e. MOHOTEMaTUYHOCTb,
paccmaTpuBaeTCa KakK BaXHeMWWin KpuTepuii, obecneuymBarWnii CMbICNOBYIO
LLeNI0OCTHOCTb M CEMAHTUUYECKYH0 3aBEepLIEHHOCTb JaHHOro TeKCTOBOro qparmeH-
Ta. A nepexof OT O4HOW MUKPOTEMbI K ApYroi npefctaBnseT co60iM CUrHan KoH-
ua ogHoro CPE un Hauvano cnegywouwero [21, 17].

MTak, nog ceepxdppas3oBbiM e4MHCTBOM Mbl MOHUMaeM Bcneg 3a J1.M. Jlo-
CeBOI «CoYeTaHMe HECKOMbKUX MPeAnoXeHuid, XxapakTepusytoLLeecs HeKOTOpOil
3aBepPLUIEHHOCTbI0O TeMbl, 0b6najatoliee BHYTPEHHEW CTPYKTYpOil U CeEMaHTU4Ye-
CKOW OpraHM30BaHHOCTbIO, ABNAIOLLEECH 3aKOHUYEHHOW KOMMYHWKaTUBHOW efn-
HUUeii peun» [19, 89-94].

TeKkCTOBbIi XapakTep nepegayn MHGopmauuy NPOSABAAETCA B PasMYHbIX
DYHKUMNOHaNbHbIX CTUNAX, KaK B MWUCbMEHHON, TaK M B YCTHOW (opMe, Kak
B MOHOMOre, Tak U B agnanore. NMoCKONbKY NpegMeTOM Hallero uccnejoBaHuma
ABNAETCH pa3roBOpHas peyb, TO Mbl OCTAHOBMMCA Ha CAMOM TUMWYHOM NPOAB-
NIeHNN Pa3roBOPHON peyn- AManormyeckom TekcTe.

OCHOBHbIM KpUTEPUEM YNEHEHUS LMANOTMYECKOro TEeKCTa ABNAETCS Takxe
Tematuyeckuii. P. Makengum nuweT o6 atom: ,Flir eine interne Gliederung des
dialogischen Textes unter inhaltlichen Gesichtspunkten in relativ selbstandige
Textabschnitte bietet sich das thematische Kriterium* [42, 41]. Ana o603Haue-
HUA MUKPOTEMbI OH UCNOMb3yeT TEPMUH «napaTema» (Parathema).

Kak MOHONOrMYeckomMy, Tak W AMAnorMyecKoMy TMHaMm TeKCTa NPUCYLLM
06w e OCHOBHble 3aKOHOMEPHOCTW MOCTPOEHMA: HanMyme MUKPOTEMbI, Halu-
4yme NOrpaHMYHOro/HayanbHOro aBTOCEMAHTUYHOIO MNPESNOXEHUA, UWHTOHALM-
OHHas 3aBepLIEHHOCTb, CTPYKTYpHas, CMbIC/I0BAA U KOMMYHWKaTUBHAaA LenocT-
HOCTb fJaHHOl TEKCTOBOW eAUHMNLbI.

O[fHAKO KaxXAbli MX 3TUX acnekToB TeKCcToob6pa3oBaHUs 06HapyXuBaeT
B MOHONOIMMYECKUX W [AMANOrM4eckMx TeKCTax 3HauyMTeNnbHoe cBoeobpasue.
MOHONOTrNYeCKNiA TeKCT npefcTaBnsgeT CO60 NMHEWHYIO Lenoyky npeanoxe-
HWIA, AManornvyecknin- anbTEPHUPYHOLWYIO LEeNoYKy, 06pasyemMyto YepegoBaHeM
BbICKa3blBaHUI ABYX WAW HECKONbKWX YYaCTHWKOB peyeBOro akrta [21, 122-
123]. Kpome TOro, B AManormnyeckom csepxpasoBoM eLWHCTBE aBTOCEMaHTUY-
HOe MpeAnoXeHue, cofepxaliee MUKPOTEMY, MOXeT HaxOfWTbCs He B abco-
NIOTHOM Hayane, a Nnoc/ie KOHTAKTOyCTaHaBNMBaKWMX (pas.



§1. TUNbl ANANOTUYECKUX TEKCTOB
BPA3rOBOPHOW PEYN

B NUHIBUCTUYECKOW NuTepaTtype NOCAefHUX LecaTuneTuin yaenseTtca fo-
BO/IbHO MHOTO BHUMaHUA CUMHTAKCUYeCKOn cTpykType CHPE MOHOMOrMuYeckux
NMUCbMEHHbIX TeKcToB [9, 27-28]. UTo Kacaetca guanornyeckoro COE, 1o oHo
npakTuyeckn nn6o BoobL e He paccMaTpmBaeTcs, 1M60 OTMeYaeTCa CNOXHOCTb
TEKCTOBOW opraHusauum guanora, Nn60 OHO WAeHTUULUUPYeTCA C fuanormye-
CKVUM eJVNHCTBOM.

OcHOBaTeNbHO U3yYeHa MUHUMaNbHaA CUHTaKCU4Yeckas efnHuLa juanora -
Ananornyeckoe efnHcTBo ([E), cocTosuee U3 CTUMYNUPYHOLWeER W pearnpyto-
e pennnk; COOTHOLWIEHWE TUMNOB MPEeANOXEHWUA B AMANOTMYECKOM €eLUHCTBE,
CUHTaKCM4yeckune n nekcmyeckue ceasm u 1.n. [20, 153-158].

OnbIT BblAeNIEHNS AMANOTMYeCKOro eAMHCTBA KaK HarMeHbLlell KOMMYHUKa-
TUBHOW efWHMLbI AMaNOrMYecKoro TekcTa umeeT yb6eauTenbHOe TeopeTUYeckKoe
o6ocHoBaHuMe. Tak, JI.M. Munxaitnos nuweT, 4TO AMANOrMYeCKoe eNHCTBO - 3TO
MOHOTeMaTuuyeckas efuHuua guanora, obnagarwas KOMMYHUKATUBHON LenocT-
HOCTbIO, KOTOpas peannsyetca B cBOeo6pasHOl CxeMe pacnpejeneHuns afNeMeHTOB
aKTyallbHOro YfeHeHus. MHuunupytowas peninka uanornyeckoro enHcTea co-
[LEepXUT NULWb TEMaTUYECKNE 3/IEMEHTbI U HAMEYEHHYIO peMy, a HOMUHaL KNS pembl
NPONCXOANT B pearvpytouLeli penanke. nanormnyeckoe eAUHCTBO BKIOYaeT B ce-
65 OT ABYX A0 WECTN KOMNOHeHTOB [20,158-165]. OcHOBHOIi hopmoit guanoruye-
cKoro egunHctBa A.T. KpMBOHOCOB CUYMTAET TPeXYNeHHble, COCTOALWME U3 UCXOA-
HOW pennnKu nepBoro cobecefHWKa U OTBETHOW pennuku BTOPOro cobecegHuka,
COCTOSLL e, B CBOK 0Yepefb, U3 ABYX NPEAN0XKEHUN, Pa3NNUaloLLUXCA MeXAY CO-
60l TeM, 4TO NepBble BblpaXKatT HENOCPEACTBEHHYIO peakuuio Ha UCXOAHYI pe-
NAVKY, a BTOpble - 060CHOBLIBAIOT 3TY PENNKY.

- Gehst du mit ins Kino?

- Heute kann ich nicht gehen. Ich habe keine Zeit dazu [14,7].

B Hawei paboTe Mbl NpegnpuHUMaemM MONbITKY BblA€NEHUS TUMNOB AMano-
rmyeckux COE. MaTepuanom Hallero uccnefoBaHUs MOCAYXWUNa XWUBas He-
MelLKas pasroBopHas peyb. lMpexae BCero Mbl MCMONb30BaNN MArHUTOPOHHbIE
3anucu m3 GoHoB bBepnuHckoli AkageMun HayK, NOCTPOEHHble B (DOPME WH-
TepBbl0, NO3TOMY 3TW AMANOrM B OTAMYME, HanpuMmep, OT GbITOBLIX AMANoOroB
UMET B ONpefeneHHON CTeneHN «OpraHn3oBaHHbIVi» XapakTep. BmecTte ¢ Tem
peyb yYaCTHWKOB AaHHbIX WHTEPBbIO HOCUNA HEMPUHYXAEHHbIA XapaKTep; OHa
He Oblna mpegHasHavyeHa A8 KaKoW-nnbo ayautopun. B 06bIYHOM >XXe XaHpe
WHTEPBbO CO6ECEAHUKMN 3HAOT U YUYUTHIBAIOT, YTO UX pPeYb MOCTOSAHHO obpalye-
Ha K MaccoBOW ayauTopun, K YynTaTento unu cnywartento. Kpome Toro, ucnosb-
30BaNiNCb MaTepuanbl CNOHTAHHON HeMeL KOl pasroBOPHON peyn, NOATOTOB/EH-
Hble n3gatenbcTeom “Inter Nationes®.

AHanunsnpya guanornyeckme TeKCTbl B YKa3aHHOM MaTepuane, Mbl Bblfe-
NNAN TPU OCHOBHbIE CTPYKTYPHble pasHOBUAHOCTU: K NEPBOMY TUNY OTHOCATCA



Ananornyeckne TeKCTbl C O4HON o6uieit Temol (rMnepTemoil), BKAKYatoLiei
B ce6s psaj MUKPOTEM, COOTBETCTBYHOLWMUX CBEPX(PA30BbIM €UHCTBAM; KO BTO-
poOMYy TUNY OTHOCATCA fManornvyeckue TeKCThl, BKAOYalLWme B cebs paj camo-
CTOATENbHbIX MWKPOTEM, W CNefoBaTeNbHO, pAj CBepx(pasoBblX eAUHCTB;
K TPeTbeMY TWUMY OTHOCATCHA [AManoruyeckume TeKCTbl, COCTOAWLME W3 OLHOTO
cBepx(pa3oBoro efuHCTBA.

PaccMoTpum Ananormyeckunin TeKCT NepBoro tuna.

E.: Fraulein Senst, als Rontgenassistentin sind Sie an der Universitatsklinik
tatig, damit erschopft sich aber Ihr ganzes Dasein nicht, sondem dariiber hinaus
haben Sie ja bestimmt dieses oder ienes Interesse. Sind Sie mit der Musik in
irgendeiner Weise in Briihrung gekommen? Oder haben Sie selbst ein Instru-
ment zu spielen gelemt?

S.: Ja, als Schulerin habe ich Geige gespielt. Ich hab's dann wieder aufge-

geben.

E.: Ja, und bedauem Sie das?

: Ja, bedauere jetzt, ja.

: Man bedauert es ja meistens sehr spat.

. Zu spat, ja.

: Und meinen Sie, dass Sie nicht nochmal versuchen konnen?

: Ach nein, nun mag ich nicht mehr.

.. Jetzt beschranken Sie sich deim also aufs Horen selbst. Ja, aber viel-
leicht im Schulchor haben Sie gesungen?

S.: Ja.

E.: Wo war das?

S.: In der Grundschule, in Malchow.

E.: Und wie sah so ein Chor aus?

S.: Das war 'n gemischter Chor, vierstimmiger Chor....

E.: Ja, kommen Sie in die Sinfoniekonzerte in Rostock?

S.: Ich wiirde sehr gem hingehen, aber leider ist der Andrang zu groB, und
die Karten sind dann immer vergriffen.

E.: Und bei Sonderkonzerten?

S.: Ja, da bemiiht man sich beizeiten, wenn's gelingt, hat man Gluck.

E.: Und was haben Sie bisher horen konnen?

S.: Ich habe jetzt zur Ostseewoche gehort Sixten Ehrling und die Dresdner
Philharmonie, sonst an Konzerten nichts weiter.

E.: Erinnem Sie sich ans Programm?

S.. Augenblick, die Eroika von Beethoven wurde gespielt. ...
E.: War's nicht die Siebente?
S.: Nein.

E.: Ja, und dann?
S

E

S

Mmoo monmon

.. Chatschaturian.
.. Violinkonzert?
.. Ja, Violinkonzert von Chatschaturian.



:Und welchen Eindruck machte das Orchestcr'.’

: Das Orchestcr spielte sehr gut. ...

: Was schatzen Sie besondcrs?

.. KJassische Musik mag ich am liebsten. von modemer Musik halte ich
nicht viel.

E.: Modemer Konzertmusik?

1 Ja, Konzertmusik auch.

1 Und jazz- Musik?

: Das ist verschieden. ...

: Und haben Sie besondere Interessengebiete?

: Wagner mag ich gem, aber auch wieder Mozart. Das kann ich so nicht
sagen, ich mag sie eigentlich.

E.: IJnd Wagner schatzen Sie also auch?

S.: Ja.

E.: Und was mogen Sie daran so gem?

S.: Ich mag die Dramatik in der Musik so gern, das voile Spiel. ...

E.: Und jetzt woll'n wir mal 'ruberwechseln zur bildenden Kunst.

Sind Sie in Berlin schon mal gewesen in den Staatlichen Museen?

S.: Ja, ich war in den Staatlichen Museen und habe mir den Pergamonaltar
angesehen. <...>

E.: Welchen Eindruck haben Sie gewonnen beim Pergamonaltar?

S.: Hat mir sehr gut gefallen, er ist sehr machtig. <...>

E.: Wissen Sie zufallig, ob es der ganze Altar ist. oder ob es nur ein Teil ist.
was man da sehen kann?

S.: Es ist der ganze Altar....

E.: Ja, waren Sie, haben Sie Gemalde auch gesehen0

5.. Nein, nicht. In Berlin nicht.

E.. Meinen Sie, Fraulein Senst, dass friiher mehr Hausmusik iiblich war als
heute, dass da ein gewisser Wandel sich vollzogen hatl

S.: ja, das meine ich unbedingt. Ich weiss es von meinen Eltern und deren
Eltemhaus, da wurde standig musiziert. Das ist heute eigentlich in den we-
nigsten Familien der Fall. <...>

: Ja, worauf fiihren Sie das zuriick?

. Es ist durch die Kriegszeit bedingt. <...>

: Und wie wird denn das Kino besucht?

: Nein, von mir nicht.

. Von lhnen nicht?

: Nein, ich gehe nur in gute Filme, ich geh' nicht in jedes Stuck.

: Ja, was wiirden Sie nun als guten Film bezeichnen?

: Musikfilme sehe ich gern. <...>

.. Haben Sie zu Hause einen Fernsehapparat?

: Nein, den haben wir nicht.

orm o m
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E.: Haben Sie's denn erlebt, wie das Femsehen sich auswirkt auf die Fami-

lie?

S.: Ja, ich finde, die ganze Familiengemeinschaft, das wird irgendwie zer

rissen. <...>

E.: Meinen Sie, dass uberhaupt heut' der Kunst zu wenig Spielraum gelas-

sen wird, also, dass der heutige Mensch viel zu wenig zur wahren Kunst

hin tendiert, sondem einfach mehr zur Zerstreuung und zur Unterhaltung?

S.: Das kann ich schlecht sagen.

E.: Welche Rolle wiirden Sie der Kunst beimessen?

S.: Ich finde, es ist verschieden irgendwie in den Bevolkerungsschichten.

Ich finde, akademische Kreise interessieren sich so mehr fur Kunst und Li-

teratur als andere Kreise, arbeitende Bevolkerung, oder, das kann ich

schlecht beurteilen. (BAW)

[Onanor HaunHaeTca pensMKON MHTEPBLIOMPYIOLLEr0, B KOTOPOI coobuia-
I0TCS HEKOTOPbIE JaHHble 0 ero cobecefHule. STO cBOeOoGpPasHas IKCNO3NLUS,
BbINONHAKOLWAA KOHTAKTOYCTaHaBAMBAKOLWY (YHKLWNIO MeXAy napTHepamu
Auanora. 34ech Xe HaMeuyaeTcs runepTemMa BCEro AManormyeckoro TekcTa.

Cnegywouwunii ganee o6Wwuini BonNpoc npeacTaBnseT O4HY M3 MUKPOTEM:
Sind Sie mit der Musik in irgendeiner Weise in Beriihrung gekommen? Tema
«My3blKa» KOHKpPeTU3NpYyeTCsA B yTOUHAIOLLEM BOMNpOCe:

Oder haben Sie selbst ein Instrument zu spielen gelemt?

Wrpa Ha Kakom- NM60 MHCTPyMeHTe- nepBas MUKpoTema guanora. Coort-
BeTcTBytOWee CHOE HaumHaeTcs ¢ BONPOCUTENbHOTO aBTOCEMAHTUYHOTO Mpea-
NOXEHMWS C MWUKPOTEMOW ein Instrument B pemaTunyeckoi nosuuuu, onpepe-
nawweii KOMMYHUKaTMBHYO nepcnektusy COE, o yem cBMAeTeNbCTBYIOT pe-
mMaTu4yeckue onopHble Touyku- Geige, iiben, aufgeben, bedauem, versuchen.
MukpoTema packpbiBaeTcs B 7 pennmkax CPE.

3aTeM cnefyeTt BTOpas MMKpPOTeMa, 3aK/to4eHHas B BONpoce:

Ja, aber vieleicht im Schulchor haben Sie gesungen?

[laHHoe BOMpOCUTENbHOE NpPeAnoXeHWe W cieayrowue 7 pensnK cocTas-
NAT BTOpOoe gmanornyeckoe COE, B KOTOPOM pacKpbiBaeTCs MUKpPOTEMa CUM-
(hoHMYEeCKOM My3biku. HameyeHHas o6wum Bonpocom Tema in die Sinfoniekon-
zerte HaxXo4WT CBOe pasBMTME B OMOPHbLIX PeMATMYECKMX LeHTpax Nocfefyt-
wmx 25 pennuk: Sonderkonzert, Philharmonie, die Eroika von Beethoven, Vio-
linkonzert, klassische Musik, modeme Konzertmusik, Jazz- Musik usw.

YeTBepToe CPE, cocTosuee u3 10 penauk, HauMHaeTcs TakXKe BOMPOCOM:
Na, und haben Sie.... besondere Interessengebiete, die Sie mehr schatzen als an-
dere?

MukpoTema «besondere Interessengebiete» 3aHMMaeT pemMaTMyecKyt Mo-
3ULNI0, COAEPXUT WHTeHUM Bcero CPE, KoTopas peanunsyetcs B ONOPHbIX
pemax Wagner, Mozart, die Dramatik, Chatschaturian, Beethoven....



Cnepytolasa aBToceMaHTM4Yeckas CTUMynupylowas pennvka Hanpasnset
6eceny B pycno msobpasutenbHoro uckyccrea: Und jetzt wollen wir mal 'riiber-
wechseln zur bildenden Kunst.

[JaHHas MUKpoTema packpbiBaeTca Yepes KA4yeBble pembl 13 pennuk, no-
3BONAKOLWME NPOCNEAUTb pasBUTUE KOMMYHWUKATUBHON NepCneKTUBbLI BCErO
C®E: Pergamonaltar, gefallen, machtig, der ganze Altar, Gemalde usw.

[ocTaTouyHO 4YeTKo Bbigensetcsis COE ¢ MUKPOTEMOI AOMALUHER MY3bIKW:

Meinen Sie, Fraulein Senst, dass fruher mehr Hausmusik iiblich war als
heute, dass da ein gewisser Wandel sich vollzogen hat?

K pa3paboTke MMKpPOTEMbl OTHOCATCS Takue OMOPHble C0Ba, Kak musizie-
ren, ein Instrument spielen, Schallplatten, sich Musik anhoren usw.

[anee ctumynupyowas pennvka Hanpasnset 6ecefy B pycno MUKPOTEMbI
«KuUHO»: Und wie wird denn das Kino besucht?

WHTeHUUS, 3aKNl0YeHHas B HaMeYeHHOM pemMaTWUYeCKOM LeHTpe, HaxoauT
cBOl peanusaumnio B COE, KOTOpoe LEMEHTUPYETCA KNHOYEBbIMU PEMATUYECKM-
mu cnoBamu gute Filme, Musikfilme, ein Femsehapparat, das Femsehen usw.

B 3aknouyutensHom COE 3aBepluaetca TemMa PO UCKYCCTBa B XMWU3HU
4yenoBeka, KOTopas 3afjiaHa B NepBOi pennuke guanora:

Meinen Sie, dass uberhaupt heut' der Kunst zu wenig Spielraum gelassen
wird, also, dass der heutige Mensch viel zu wenig zur wahren Kunst hin tendiert,
sondem einfach mehr zur Zerstreuung und zur Unterhaltung?

[dywmaetca, 4yTto B 3akntouutensHom C®E noBTopseTcs runepTemMa BCero
avanora, a MMeHHO Tema «MIcKyccTBO». HeOGbIYHOCTb MO3MUUKU TUNEpPTEMbI
B KOHLLe AManora BNofHe 06bACHUMA, MOCKOJIbKY B CaMOi NMepBO/ penfnke Tek-
cTa OHa B caMoM obuiem Buae ynomuHaetca: ...sondem dariiber hinaus haben
Sie ja bestimmt dieses oder ienes Interesse. Takoe pacnonoXeHne rmnepTeMbl
co3faeT cBOoe0oOpasHyl pamKy BCero fuanora: HeCKONbKO pacnjbiBYaToe ee
0603HayeHMe B Havane AMANOrMYeCKOro TekcTa KOMMEHCUPYeTCA 3HAYUTENbHO
6onee yeTKUM 0603HAYEHUEM Kpyra MHTEPECOB O4HOrM0 M3 YYaCTHUKOB AMnanora
B fanbHeliweM.

MpuBeaeMm Npumep AManormMyeckoro TekcTa BTOPOro Tuna.

Gesprach mit einer Rollstuhlfahrerin

I.: Frau Sondermann, haben Sie Hoffnung. eines Tages wieder gehen zu

konnen?

S.: Nein, die habe ich eigentlich nicht.

l.: Wie heiBtdie Krankheit, die Sie haben?

S.: Das ist eine erbliche Muskeldystrophie.

.. Es ist vermutlich keine Krankheit, die sich spontan entwickelt, oder

doch?

S.: Nein, Gott sei Dank entwickelt sie sich nicht allzu spontan und

so schnell, sondern der negative Progress ist verhaltnismaBig langsam, je-

denfalls jetzt in der letzten Zeit.



l.: 1st es schwer, damit fertig zu werden, oder kann man uberhaupt jemals
sich mit dem Gedanken abfinden, den Rest seines Lebens im Rollstuhl
verbringen zu miissen?

S.: Das kann man natiirlich jeweils nur ganz subjektiv beantworten, nicht?
Diese Frage kann man nicht objektiv beantworten, mein’ich <...>.

l.: Haben Sie es fertiggebracht?

S.: Ich habe mich einigermaBen damit abgefunden, glaube ich, ja, aber im-
mer ist das natiirlich nicht so schon, wie sich das jetzt anhort, nicht?

I.: Hat sich Ihr berufliches Leben auch dadurch verandert?

S.: Ich bin schon seit elf Jahren nicht mehr im Beruf, weil durch die
Krankheit doch ziemlich starke Arm- und Handbehinderungen aufgetreten
sind und nicht nur Beinbehinderungen <...>.

I.: Was haben Sie friiher gemacht?

S.: Ich war kaufmannisch tatig mit dem Schwerpunkt auf Sprachen und
hatte dann versucht, mich in einem sechsmonatigen Parisaufenthalt- au-
pair- sprachlich noch ein biBchen weiterzubilden <...>.

.. Wie ist es mit den offentlichen Verkehrsmitteln?

S.: Ja, die sind fur mich also vollig unzulanglich, und ich habe also schon seit
zwolf Jahren mindestens keinen Bus und keine StraBenbahn und auch kcinen
Zug der Deutschen Bundesbahn mehr besteigen konnen.

l.. Und was tut man, wenn man zum Beispiel eine Behorde aufsuchen
muss, die in einem Hochhaus sich befindet?

S.: Ja, da gibt es nun verschiedene Moglichkeiten. Eine Moglichkeit ist,
dass man versucht, mit Freunden oder aber auch mit Helfern aus der Fami-
lie hinzugehen <...>.

.. Menschen im Rollstuhl sind ja eine Minderheit: Verlangen Sie trotzdem,
dass Stadte- und Bauplaner auf sie Riicksicht zu nehmen haben?

S.: Ich verlange nicht, dass man auf sie Riicksicht zu nehmen habe, aber ich
denke, es ware doch recht niitzlich und auch vorsorglich; denn diese Min-
derheit von Rollstuhlfahrem wachst ganz bedcnklich an von Jahr zu Jahr,
nicht zuletzt durch die vielen Unfallgeschiidigten, die immer wieder dazu-
kommen und eben auch Behinderte mit anderen Krankhciten, nicht? (32 1,
24-27)

MpuBeAEHHbIN AMaNOrnYeckuii TeKCT COCTOMUT M3 HECKONIbKUX cBepxgpa-

30BbIX €MHCTB, M3 KOTOPbIX 3[1eCb NPUBEAEHbI TPU HauyaNbHbIX. ATU cBEpXdpa-
30Bble eJMHCTBA CBA3aHbl, 6€3YCNOBHO, CEMAHTUUYECKU U CTPYKTYPHO, HO BCE Xe
0TAeNbHble MUKPOTEMbI pa3pabaThiBalOTCA B TEKCTOBbIX hparMeHTax [0CTaTtoy-
HO CaMOCTOATENbHO.

TpeTuidi TUN ANaNornyeckoro TeKcTa COCTOUT WX OAHOM0 CBEPX(HPa3oBoro

€ANHCTBa.

Mann: Guten Tag.
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Frau: Guten Tag. Ich habe einen teichten Unfall. Ein Lastvvagen ist hinten

gegen mein Auto gefahren. Die Stange ist kaputt. Schauen Sie mal!

Mann: Ja, richtig. Die miiBte ersetzt werden.

Frau: Das Riicklicht ist auch deffekt. Das musste ausgetauscht werden.

Mann: Wie ist das mit der Heckklappe?

Frau: Die ist weiter beschadigt. Aber der Kotfliigel ist eingedriiekt.

Mann: Das musste zuerst in Ordnung gebracht werden. Dann miiBte der

Kotfliigel noch lackieit werden.

Frau: Vielleicht konnen Sie auch noch die Bremsen iiberpriifen. ja?

Mann: Ja, das ware gut. Und wie ich sehe. sind die Reifen etwas abgefah-

ren. Sie miissen wahrscheinlich emeuert werden.

Frau: Oh, das hatte ich nicht gesehen. Wieviel kostet das ganze?

Mann: Ja, hm. Das wird urn die tausendachthundert Mark kosten. In zwei

Tagen ware das Auto fertig. (AinD, S. 110).

MpueeseHHoe CHOE- TUNMYHbIA npuMep 6bITOBOro Amanora. Takue Tek-
CTbl HAYMHAKTCA C MPUBETCTBMA W HECKONbKUX KOHTAKTOYCTaHaBAMBAKLLUX
(hpas, nocne KOTOPbIX CrefdyeT MUKpPOTeMa WM pasBUTME MUKPOTEMbl Ha MPOTA-
XeHUN BCero guanora.

B nMHrBUMCTUYECKO NuTepaType, OAHAKO, UCCNeAyeTca He TONbKO Aunano-
rmyeckas, HO U MOHONOTrMYeCcKas pa3roBopHas peyb. Bo-nepBbix, TpebyeT yTou-
HEHWA MOHATME «MOHonor». B.[. [LleBKMH CUMTaeT, YTO «pPa3roBOPHbIA MOHO-
N0r» WA NPOAOC/KUTENbHOE BbICKAa3biBaHWe OAHOT0 NuULa Cy6bEKTUBEH, KOH-
KpeTHO ajpecoBaH, CMTyaTMBHO 3aBMCUM W MpeAcTaBnseT co60i «MOHONOr»
B gnanore [10, 16-25]. Bo-BTOpbIX, Ha Hal B3rnfj, OH npegcTaBnseT cob6oW
cBepx(pa3oBoe eAUHCTBO TO/MbKO B COYETAHUMN CO CTUMYNUPYIOLWEN pPennnKon,
B KOTOPOM M 3akntoyeHa MukpoTema. O6paTumMcs K Npumepy 2, cOCTosLLEMY
13 HeCKONIbKUX CDE, MMKpPOTEMbl KOTOPbIX 0603Ha4YeHbl B CTUMYUPYHOLLUX
pennukax XypHanucrta. HeckonbKo pearnpytoLlimx penink MOXHO paccMmaTpu-
BaTb KaK «MOHOMOrM» B fuanore (NpuBeAeHHbIe 3[ecb B COKpaLLEHHOM BuUAe),
TEM He MeHee OHUW He ABNATCA CAMOCTOATENbHbIMU CBEPX(PA30BbIMU €AUHCT-
BaMu.

MpuBesem npumep pa3BepHYTOro MOHOOra B gnanore:

.. Und welche Moglichkeiten haben Sie, die Offentlichkeit iiberhaupt auf

litre Probleme, auf Ihre Sorgen aufmerksam zu machen?

S.: Ja, da hat man nun in letzter Zeit Gott sei Dank einige Moglichkeiten

gefunden, indem namlich die Behinderten iiberhaupt an die Offentlichkeit

gehen, wahrend sie ja vorher leider sich versteckt hielten wegen der vielen

Vorbehalte und Vorurteile, und jetzt organisiert man sich aber schon er-

freulicherweise, man schlieBt sich in Gruppen zusammen, man demonst-

riert sogar; und es hat hier in Bonn jetzt gerade am vergangenen Wochen-
ende eine solche Demonstration gegeben. die sehr erfreulich verlaufen ist
und die auch wohl ein gutes Echo in der Offentlichkeit gefunden hat <...>.

(321, 27)
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B npuBefeHHOM AWanornyeckoM TeKCTe HaMeuyeHHas pemMa COAepXMTca B
Bonpoce, a peanusauns HabnwgaeTcs B NPOCTPaHHON OTBeTHOI pennuke. MMo-
3TOMY [aHHbI Pa3roBOPHbI «MOHOMOr» MOXET PaccMaTpMBaThCA NUILbL B CO-
yeTaHWM C PennnKoit —BOMNPOCOM, U TO/LKO 3TO COYeTaHMe MOXHO paccMaTpu-
BaTb Kak 4Manormyeckoe cBepxpasoBoe eguHCTBO.

NTaK, Ha npuMepax PasNUYHbIX AMANOTNYECKUX TEKCTOB Mbl MbITaNuCh
onpenennTb rpaHulbl COE. PeneBaHTHbIMU MPU3HaKamMu guanoruueckux COE
0Kas3anucb: aBTOCEMAHTUYHOCTb MEPBOA pennnku (B MHTEPBbIO 3TO BOMPOCHU-
TeNbHble UNU NOGYAUTENbHbIE NPEANOXEHUSA), HaNNUMe MUKPOTEMbI Kak pema-
TMyeckoro ¢okyca Bcero C®E, peanusauus KOMMYHWUKATUBHON WHTEHLMU
MUKPOTEMbI B PEMATUUYECKNX LIEHTPAX CUHCEMAHTUYECKMX PENImnK auanora.

OCo6eHHOCTb NPOaHaNN3NPOBAHHOTO HaMU (haKTUYeckoro matepuana co-
CTOMT B €ro [0CTaTOYHO CTPONHON KOMMYHWKATWUBHOIW CTPYKType, 06ycnoBs-
NEeHHOI, NO BCeli BEPOSATHOCTM, TEM, YTO CTUMYNMPYIOLLNE PENNKA UCXOAAT OT
0[JHOTO y4acTHWKaA fuanora, opraHu3yLLero ¥ Hanpasnstollero xon 6ecefsl.
Ovanornyeckue TeKCTbl APYTMX TUMOB MOFYT WMeTb Go/iee pacnfibiBYaTyto
CTPYKTYPY, 4TO MoB/eYeT 3a Co60i M onpeaeneHHble CAOXKHOCTU B BbiABNEHUN
C®E. lymaeTcs, 04HaKO, 4TO 06LyMe 3aKOHOMEPHOCTU CTPYKTYpPbl AManoruye-
CKOTO0 TEKCTa JO/KHbl MMETb MECTO B 1t060M MaTepuane pasroBopHoOi peun.

§2. KOMMYHVNKATUBHAA CTPYKTYPA
PA3BEPHYTOIO BbICKA3bIBAHWA

B HacTofliee BpeMs AOCTATOYHO MOJSIHO WU3YYEHO aKTyanbHOE YNeHeHue
NMpOCTOro BbICKAa3blBaHWA, KOMMYHUKAaTUBHas Harpyska OT[eNbHbIX UY/eHOB
npefnioXeHNs, A3blKOBbIE CPefCTBA BbIABNEHUSA U aKLLeHTHOTO BblAeseHns Tema-
TUYECKNX N peMaTUUYeCKUX KOMMNOHEeHTOB. K M3y4YeHWI0 aKTyanbHOr0 YneHeHuns
efMHNLbl 6onblieit, YeM NpeanoxeHne, UCCNef0BaTeNN NUWb ULWYT NOAXOAbI,
XO0TA [aBHO YXe 6bl/10 0TMEeYeHO, YTO aKTyaNlbHOe YfieHeHue - 3TO KaTeropwus
TekcTa.

AHanusnpys umetolwmnecs paboTbl N0 fJaHHOW npobneme, MOXHO 3ame-
TUTb, YTO KOMMYHWKaTUBHas CTpykTypa CPE paccmaTpuBaeTca Mo-pasHoMy.
OfaHwn vccnepoBaTenn paccMmaTpusaloT akTyanbHoe uneHeHne CPE, ucxonsa us
OTAeNbHbIX BbICKa3blBAHWIA; ApYyrne CUMTAKOT, YTO BaXKeH He CTONIbKO NIMHENHbIN
aHanu3 TeKCTa, CKOJIbKO BEPTUKaNbHbIN; TPeTbU cunTaoT, 4To CHPE coepuHser
B cebe fiBa MyaHa akTyallbHOrO Y/EHEHUA: C OAHOW CcTOpOHbl, COE peanusyet
obulylo AnA pa3BepHYTOro BbiCKas3blBaHUS MepcnekTusy, ¢ Agpyroin - CPE, co-
efinHAs B ce6e HECKONbKO NpeAMKaTUBHbIX efUHUL, peannsyeT HecKONbKO Ya-
CTHbIX NEPCNeKTUB, T.e. MUHUMaNbHbIX NEPCNEKTUBHbLIX efuHuL [26, 97-112].

Tesnc o ABYX naHax akTyanbHoro uneHeHus COE npepcrtaBnseTcs Ham
BMNOMHe 060CHOBaHHbIM. Ecnn npeanonoxutb, 4uto CPE nmeeT 06U y0 KOMMY-
HUKaTUBHYIO MepCrneKTUBY pa3BepHYTOro BbiCKa3blBaHWA, TO 3Ta MepcrnekTusa
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[O/KHA BCe Xe ONMpartbCa Ha Tema - pemMaThvecKoe YNeHeHWe OTAe/bHbIX Npo-
CTbIX BbICKa3blBaHWA. CNOXHOCTb NP0o6/7eMbl COCTOUT, Of{HAKO, B BbIACHEHUWN WC-
XOAHOW TOUKYW pa3BepTbiBAHUS BblCKa3blBaAHUA.

Mpu nccnefoBaHUM KOMMYHUKATUBHOW CTPYKTypbl CPE Mbl ncxogum us
€ro CeMaHTUKO-CUHTaKCUYeCKON CTPYKTYpbl, OAHUM M3 HEOBXOAUMbIX KpuTe-
puveB KOTOPOI ABNAETCA HalMyMe caMOCTOATeIbHON MUKPOTEMbI. 103TOMY U3Y-
YyeHue aKTyasnbHOro useHeHns CHOE Mbl HauMHaem C onpefeneHns KOMMYHMKa-
TUBHOW Harpyskym MUKPOTEMbl. Mbl MCXOAUM M3 NPEANONOXEHUA, UYTO MEXAY
CMbICNOBbIM LeHTpoM CPE 1 ero pemaTuyecKUM LLEHTPOM CYyLLecTByeT onpeje-
NeHHas B3aMmocBA3b. CMbICA COCTOMT M3 ABYX acnekToB: 06bLEKTUBHOrO, npej-
CTaBNEHHOr0 KOMMO3uumnen, n cyb6beKTUBHOr0, CBA3AHHOIO C MOJaNbHOCTbIO B
WMPOKOM cMmbicne cnosa [18, 12]. Pa3BuBas AaHHOe YyTBEpPXAeHWE, Mbl, Kpome
TOro, npegnonaraem, YTo CMbICN0BOW LeHTp CHE cofepXunTca B MUKpPOTEME, U
NOATBEPXAEHNEM 3TOr0 BbICTYMAeT ero rpaMMaTuyecKuin KpuTtepuii: MMKpoTema
COAEPXMUT peMaTu4ecknin hoKyc BCEro pasBepHYTOro BbiCKasbiBaHUSA.

A.B. BoHjapKO OTHOCUT K MCTOYHMKAM peyeBOro cmbicna: 1. nnaH copep-
XaHUA TeKcTa; 2. KOHTEKCTya/bHYyl WHGopMauunto; 3. CUTyaTUBHY WHGpOpMa-
umo n 4. saHumMknonegmueckyt wuHhopmayuto [5, 95]. Henb3s He cornacutbes
C YTBEPX/JEHNEM, UYTO CeMaHTUKa MPeAnoXeHWUs BKAOYaeT B cebs CeMaHTUKY
pedepeHTHYI0O U UHTeHLMAaNbHY (KOMMYHWKATUBHO-NparMaTuyecky). A akTy-
anbHoe/ KOMMYHWKaTUBHOE YJfieHeHMe KaK CUMHTakcuyeckas kKareropusa [16, 97-
98] HaxoAUTCA B TECHOM B3aMMOJENCTBUM C TaKOW CEMaHTUYeCKOW KaTeropuen
KaK M3BECTHOCTb/ HEM3BECTHOCTb. JTa CMHTaKCUYecKas Kateropms TeCcHO cBA3a-
Ha CO CMbIC/IOM BbiCKa3blBaHudA. E.B. 'ynbira nucana, 4to CMbICN HaxoAuTCs B
CNOXHOM B3aMMO[LEACTBUMN C CUHTAKCUYEeCKOW CeMaHTUKON, N Tonbko 6naropga-
ps 3TOMYy B3aMMOJENCTBUIO A3blK BbIMONHAET KOMMYHWUKATUBHYO (YHKLWIO [8,
74]. NocKOoNbKY akTyanbHOE YNeHeHMe- KaTeropua CUHTakcu4yeckas, TO M ero
KOMMOHEHTbI MMelT 6onee YeTKMe MO3ULUOHHbIE NapamMeTpbl MO CpaBHEHUIO
C CEMAHTUYECKUMU.

B KauecTBe f0Ka3aTe/bCTBa TOr0, YTO UMEHHO MUKPOTEMA COLEPXUT pe-
MaTU4YeCKnii (OKyC BCEro pas3BepHYTOro BblCKa3blBaHWA, MOXeT 6biTb W TOT
(haKT, 4TO MMEHHO 3TO NpeanoxeHne umeet 6onee obobujaloW M XxapakTep, 3a-
KNnoyaeT B cebe NpU3HaK B LUIMPOKOM CMbIC/e CIOBA, YTO LO/DKHO CBUAETENLCT-
BOBAaTb O ero BbICOKOW cTeneHn npegukatneHocTn. B.A. Cepe6bpeHHNKOB NULIET:
«B nto6om fA3bike Mupa NpefnoXxeHWe CTPOUTCA MO NPUHLUNY pa3BepTbiBaHUA
npusHaka npeagmeta» [25, 147]. 3T0 NofoxXeHue, Ha Hall B3rnag, NPUMMeHUMO U K
NpUHLKUNY pa3BepTbiBaHWNA 60nee KPYMHOW CUMHTAKCMYeCKOR eguHuubl - COHE.

He MeHee BaXHbIM NpefcTaBAfeTCcs BOMPOC O MO3ULMKU peMaTUYeckoro
thokyca B COE. B NMHIBUCTUYECKOW NuTepaType Mbl Haxogum 06 3TOM pas-
NN4Hble cyxaeHus. Tak, B.I'. AODMOHMN NuWeT, YTO B TON WA WHON Mepe TeKCT
n3oMopdeH NpeasoXKeHU0, NOCKONbKY B HeM 06bIYHO COBepLUIAETCH pasBUTue
0T 60/ee M3BECTHOrO0 K 60/iee HOBOMY M CO3faeTCA HEKOTOpOe pemaTuyeckoe
Hanps)keHue [1, 63-69]. H./. CepkoBa NWLWET, 4TO C TOYKW 3peHns obLLei nep-
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CMeKTUBbI BbiCcKasbiBaHNA CPHE cOCTOAT M3 «OCHOBHOMW» (hpasbl TEMaTU4eCKOro
XapakTepa, KOHCTUTyupylowWwein OTAPaBHOW NYHKT ANA  KOMMYyHWUKauuu,
N «KOMMEHTUPYIOLLEA (pa3bl» pemMaTUUYecKoro XapakTepa, SBASIOLWENCA KOM-
MYHWKaTUBHbIM Si4POM BblCKa3blBaHWS, 3aK/aO4YeHHOro B ab3aue [26, 100-101].
3.M. Ky3HeL0Ba CYMTAET, YTO CMbICNIOBON LEHTP BbiCKa3biBaHUA CHE moxeT
HaxoAnTbCA B OAHOM MpeAsoXXeHWU B N060N YacTu TeKCcTa: B Havane, cepefunHe
nnn B KoHue CHE. B ponn ()MKCUPOBAHHOIO CMbICNIOBOrO LEHTPa BbiCTynaeT
npeauKaTUBHOE MpeAnoXeHWe, CTATMBalOLLee B €4WHbLIA y3en CMbICAbl pens-
TUBHbIX npegnoxexHnin [18, 13].

AHanun3 ¢akTUYecKoro martepuana no3BONAeT yTBepXAaTb, YTO pemMaTuye-
ckuin pokyc CHPE HaxoguTca B Haya/bHOM aBTOCEMAHTUYHOM npeanoxeHuun/ ab-
3alHol (hpase/, a KOMMeHTMpPYOLLaa YacTb BbICTyMNaeT B MAaHe KOMMYHUKaTUB-
HOW NepcneKTUBbLI Pa3BEPHYTOro BbICKa3blBaHWA B (DYHKLUM HEOCHOBHOIO KOM-
MOHEHTa peMbl, COAEepXallLero B CBOeM COCTaBe U TeMaTUYeCKUe BKpanieHus:

Herr Borter: Guten Tag!

Frau Freeh: Schonen guten Tag.

Herr Borter: Ich darf mich vorstellen. Mein Name ist Borter.

Frau Freeh: Ah, Freeh heiBe ich, Inge Freeh.

Herr Borter: Guten Tag, Frau Freeh, nehmen Sie doch bitte einen kleinen

Moment Platz.

Frau Freeh: Vielen Dank. Ja, ich komine eigentlich, weil ich gerne ein

Konto eroffnen wtirde.

Herr Borter: Wir konnen lhnen anbieten ein Girokonto oder ein Sparkonto.

Jetzt kommt es daraul' an, was Sie iiber dieses Konto abwickeln mochten.

Frau Freeh: Ja, ich mochte schon 'n Konto, wo mein Gehalt drauf geht, und

wovon ich dann die notwendigen Ausziige tatige.

Herr Borter: Ja, das ware dann in dem Fall ein Girokonto.

Frau Freeh: Hmhm.

Herr Borter: Konnen wir lhnen eroffnen. Dazu miissen wir hier eine kleine

Unterschriftskartc vorbereiten. Und dazu brauche ich dann vielleicht ein-

mal lhre personlichen Paten.

Frau Freeh: Ja... (A in D, 62)

B npuBegeHHOM AManore MUKpoTeEMa pacnonoXxeHa He B abCONOTHOM Ha-
yane, NMOCKOJIbKY OHO 3aHATO B MOAaBNAlOLLEM GOMbWWHCTBE AMaN0Or0B XMUBOM
pa3roBOpHO peyn KOHTaKTOycTaHaBAMBalOLW UMK (Ppa3aMu, NpPaKTUYecKU He
UMELWNMN CKONbKO-HUOYAb TECHOM CBA3W C cofepXaHuem TekcTa. B nepsom
aBTOCEMaHTMYHOM nNpeanoXxeHun guanora Ja, ich komme eigentlich, weil ich
gerne ein Konto eroffnen wiirde cofgepxutca mukpotema ein Konto eroffnen,
KOTOpas COAEPXUT NepcneKkTMBY pa3BepTbiBaHWA Bcero COHE.

UYTo KacaeTcs MOHONIOFMYECKMX TEKCTOB, TO MWUKpPOrema pacnosioxeHa
06bIYHO B HAYaNbHOM aBTOCEMAHTUUYHOM MPELOXEHUN, €CNN, KOHEYHO, OTCYT-
CTBYET 3KCKYpC TeMMopanbHOro WAW NOKanbHOro xapaktepa. [pusegem ans
CpaBHEHMUS NpUMep M3 XyL0XECTBEHHOW NPO3bl:
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Die Waffe in seinen Handen verselbstandigte sich. Zwar gehorchte sic
sich dem Druck am Abzugsbiigel, doch im Augenblick. da der Schub losging.
wurde die Kugel zu einem selbstandig handelnden Etwas, iiber das er keine Ge-
walt mehr hatte. Die Kugel bohrte sich in lebendiges Fleisch und warf den Be-
troffenen zu Boden. Tot oder verwundet. (B. Apitz. Der Regenbogen. S. 464).

WTaK, B nnaHe akTyalbHOro uneHeHus COE o6HapyXuBaeT Kak aHano-
FMYHblEe, TaK U OTANYNTENbHbIE YepTbl NO CPaBHEHWID C MPOCTbIM BblCKa3blBa-
HueM. K unMcny aHanorMyHbIX napamMeTpoB OTHOCUTCA HanW4ynMe OAHOr0 pemaTu-
yeckoro ueHTpa (pokyca) BbICKa3blBaHWSA, K YACAY OTAUYUTENbHbIX YepT — Me-
CTONOJ/IOXEHWE PeMATMUYECKOro LEeHTpa: B MPOCTOM BbICKa3blBaHUM OH pacno-
NOXeH NpPeuMMyLLecTBEHHO B KOHLE, B Pa3BepHYTOM - MPeUMYLLEeCTBEHHO B Ha-
yane COE.

Oco06eHHOCTbIO peanusauum KOMMYHWKATUBHOTO 3afaHus COE saBnsetcs
TO, 4TO ero MMKporema BbIMONHAET PYHKLUIO pemaTnyeckoro okyca. Mukpo-
TeMa, Kak pematumueckuii okyc COE, cnocobcTByeT pasBUTUD KOMMYHUKa-
TUBHOW NepcneKkTUBbI TeKCTa. B KayecTBe MOATBEPXJEHUA pemMaTUUeCKOW
hyHKUMM MukpoTembl CHE cayxaT pemaTuyeckue LeHTPbl NPOCTbIX BbICKa3bl-
BaHWN, ABNAKOLWLMXCA pasBuTMeM, pa3paboTKol pemaTmyeckoro gokyca. Pema-
TUYeCKMiAi POKYC M pemMaTuyecKue LLeHTpbl 06pa3ytoT peMaTnyeckyto 0Cb BCEro
COE. [ipyrue KOMNOHEHTbl aKTyalbHOr0 YNeHEHWs pa3BepHYTOro BbiCKa3blBa-
HUA BXOAAT KaK B COCTaB peMbl B (PYHKLWM €XHO HEOCHOBHbIX KOMMOHEHTOB
C pa3/IM4YHON CTeneHbd KOMMYHUKAaTUBHOW 3HAYMMOCTU, TaK U B COCTaB TEMbI,
ocyuiecTBnAOLW e onopy Ha npefTekcT B npefenax CPE unn uenoro Tekcra.

AHann3 (akTW4YecKoro martepuana CMOHTAHHOW HeMeLKOW pa3roBOPHOIA
peuy MokKasbiBaeT, UTO UMEHHO MUKPOTEMA COAEPXUT WHTEHLUIO pa3BepThiBa-
HUS KOMMYHUKaTUBHOTO 3afiaHus COE, T.e. ABNSETCA €ro peMaTuyeckum oky-
com/ agpom/. NMO3TOMY MMEHHO B HayanbHOW aBTOCEMaHTUYHOW (pase Hambo-
nee CUNbHbI TeMa-peMaTuMyecKkue CBA3M, a pemaTuyeckuii okyc obnapaer Ka-
Taopuyeckol pyHkymeir. He cnyyaiiHo nccnegosatenun absaua (B TOM yucie n
MOHOTEMATWYECKOr0), paccMaTpuBas ero CMbICMIOBYI CTPYKTYpY, HasbiBawT
HayanbHOe aBTOCEMaHTUYHOe MNpeAnoXeHWe KOYeBOW (Ppasoil uUauM rnaBHbIM
Tesncom. O606W AWMl XapaKTep 3TOro NpeanoXeHns obnagaeTt BbICOKOW CTe-
NeHbl0 NPeaMKATUBHOCTU, YTO, eCTECTBEHHO, HA YPOBHE aKTya/llbHOr0 YNeHeHUs
pa3BepHYTOro BbiCKa3blBaHUA peann3yeTcs Kak pemaTtnyeckuii (okyc.

Mpu onpefeneHUN KOMMYHUKATUBHOW Harpy3ku MUKpPOTEMbl Mbl UCXOAUM
13 cnefylowero npeanonioxXeHnsa: ecnn efAUHCTBEHHbIM pefieBaHTHbIM KOMMO-
HEHTOM MPOCTOr0 BbiCKa3blBaHWA SBNSETCA €ro pemMaTuyeckuii LEeHTp, TO U pe-
NEeBaHTHbBIM KOMMOHEHTOM pa3BepHYTOr0 BbiCKa3blBaHUS [JO/MKEH ObiTb Takxe
ero pemMaTu4eckuin LeHTp, KOTOpbI/ B OTIMYME OT pemMaTU4ecKoro LeHTpa npo-
CTOr0 BbICKa3blBaHWUA LieniecoobpasHo 0603HAYMNTbL KaK pemMaTMyeckuil Qokyc.
3TOT Te3nc MOATBEPXJAeTCA TeM, YTO B MPOCTbIX BbICKAa3blBAHUAX €AUHCTBEH-
HbIM KOMMOHEHTOM, KOTOpPbI/A He MOXEeT GblTb 3NMMUHUPOBAH, ABNSETCA pema-
TUYECKUI LeHTP. IMeHHO N03TOMY B AMANOrMYeCKUX pensnkax BMoaHe ecTecT-
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BEHHbI 31NUNTUYECKNE NPEANOXKeHNA. B CTPYKTYPHOM NaaHe OHW HenosHble, B
KOMMYHVWKAaTUBHOM —nNo/Hble. B CHB Takxe MOryT 6biTb ONyUleHbl BCE NpPO-
CTble BbICKa3blBaHUA, COCTOALLME U3 TEMbI U PeMbl, KDOME pemMaTuyeckoro ¢o-
Kyca. [103TOMY 1 B CTPYKTYpe MOHOTeMaTuyeckoro ab3aua MoryT 6biTb onylLye-
Hbl 3KCKYC, KOMMEHTHPYIOLLan yacTb, BbIBOA, a ab3alHas pasa- HuUKOrga.

Mo aHanormm ¢ rpamMaTUYeCKUMW CpeAcTBamMMW BbIABNEHUA peMbl
B NPOCTOM BbICKa3blBAHUWN YNOTPebNAOTCA U rpaMMaTUyecKme cpefcTBa pema-
Tuyeckoro gokyca CPE. 3To npexpe Bcero ero nosmuma B COE n nosmyns B
KNKO4YeBOM aBTOCEMAHTUUYHOM MpeAnoXeHun. B pesynbTate aHanusa (aktuue-
CKOro mMaTepuana MOXHO YTBepXAaTb, YTO pemaTuyeckuii (PoKyc HaxofuTca
npeMMyLecTBeHHO B Hayane COHE, a B kNOYeBOl (hpase 3aHUMaeT KOHEYHYIO
nosmunio. OH MapkupyeTca ¢pas3oBbiM yaapeHUeM, a Takxe ApyruMu (B OCHOB-
HOM) rpaMmaTW4yecKumMy cpeacTBamMu: MOPALKOM  CNOB, HeoNpejeneH-
HbIM/HYNEBbIM apTUKNeM, 06LWKNM OTPULAHUEM.

NTakK, B Ka4eCcTBe pemMaTh4eckoro okyca BbICTYyNnaeT, Kak npasumno, MUK-
potema CHE, Haxoaswanca B KNO4eBOi (pase. Bo Bcex ocTanbHbIX NPOCTbIX
BblCKa3biBaHMAX CPE eCcTb UX peMaTUUeCKne LeHTPbl, KOTOPble ABAAKOTCA pas-
BUTMEM (pa3paboTKoil) pemaTuyeckoro okyca WM 06pa3yloT BMecTe C HUM
CcBOe0bpasHy 0Cb BCEr0 Pa3BEpPHYTOr0 BbiCKa3blBaHUA.

Tak, B NpuUBeAEHHbIX NMpUMepax BblAENEH XUPHbIM WPUAHTOM W 4vepToint
pemaTuyeckuin pokyc, OAHON YepTOi - pemaTnyecKue LLeHTPbl MPOCTbIX BblCKa-
3blBaHUIA.

B pasBuTUM KOMMYHWKATUMBHOI MepcneKkTWBbl MPOCTOr0 BblCKa3blBaHUA
B3aMMO/elCcTBYIOT ABa (haKTopa: CUHTAKCMYeCKUn (PyHKLMA cnoBa Man CnoBo-
COYeTaHUsA Kak YneHa npeanoXeHns) N HOMUHATUBHbIN (CEMaHTMUYECKOe 3Haye-
HMe cnoBa Kak 4acTu peyun). B nMpocToM BbICKa3blBaHWM pellalollee 3HavyeHue
MMeeT, Ha Haw B3rNAfj, CMHTaKCUMYecKuit takTop. B aTom nnaHe MOXHO npo-
CNefuTb AOCTATOYHO YeTKMe 3aKOHOMEPHOCTU: CKasdyemoe BbiCTynaeT, Kak npa-
BW/O, B COCTaBe pembl, NPpUYEM HepeaKO Kak pemMaTUYeCKWUi LLeHTp BblCKa3blBa-
HUA; NoAnexatiee BbICTyNnaeT Kak B (YHKUUU TeMbl, TaK U B PYHKLUU peMmbl,
npuyem QyHKLMA pembl npeobnagaet, NOCKONbKY TeMaTM4yeckoe nojnexatiee
B Pa3rOBOPHONM peyn 4acTo OMYCKaeTcsd; NpAMOe WM NpeAnoXHoe AOMNONHEHWA
BbICTYMalT MPeMMyLLeCTBEHHO KakK pemMa BbICKasblBaHWs, [OMNOSHEHWEe B Aa-
TeNbHOM Nafexe - NPUMepPHO B PaBHO Mepe KakK TeMa 1 pema; 06CTOATeNbCTBO
obpasa AeicTBUA M 06CTOATENbCTBO HanpaBfeHWA BbIMOMHAKT NPeNMyLLecT-
BEHHO (DYHKUWIO pembl, 06CTOATENbCTBA MeCTa, BPEMEHMW, NPUUYUHBI U ApP. NPU-
MEPHO B paBHOI Mepe YHKLMOHUPYIOT Kak TeMa 1 pema BblCKa3blBaHUA. TeMa-
TUYECKMIA XapaKTep 3TUX O6CTOATENbCTB O0OYCNOBMEH TeM, 4YTO OHM MNocne
60NbWNHCTBA rNarofioB BbICTYNAOT KakK JeTEPMUHUPYIOLLME YNeHbl Npeanoxe-
HUA. OnpefeneHnsa TATOTEIOT K peMaTuyeckoMy Monwcy, YTo ycunamnsaeTcs Ta-
KO 0COGEHHOCTbK Pa3roBOPHONM peyun, Kak mMx 6onee 4yacToe ynotpebneHue,
yeM, Hanpumep, B XyA0XeCTBEHHON NP03e KaK KOMMYHUKaTUBHO HEOH6XOANMbIX
4YneHoB npegnoxenuns [7, 56-57].
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UTo KacaeTcs KOMMYHWKATUBHOW HAarpysku pasnnyHbIX 4YacTeli peun
B BbICKa3blBaHWMN, TO 3feCb WrpaeT pPofib He TONbKO MPUHAANEXHOCTb CNOBa
K ONpejeneHHON 4yacTu peun, HO U ero NPUHAANEXHOCTb K OnpefeseHHOMY ce-
MaHTWYeCKOMY Knaccy TOW WM WHOW YacTu peyun. B aTom nnaHe egnHoobpasme
o6Hapy>XuBaeT NWWb rnaron, GYHKUMOHMPYA KakK MpefukaTHOe CNOBO Mpe-
MMYLLECTBEHHO B COCTaBe pembl. VMIMeHa CcyuwlecTBUTENbHbIE B LLESIOM BbICTyNa-
10T B 60/bLWMNHCTBE CAY4YaeB B COCTaBE PeMbl, XOTA abCTpaKkTHble, HapuuaTe/b-
Hble U COBCTBEHHble MMeHa 06HapyXMBalT JOCTAaTOYHO 3aMeTHble Pasnuuus;
MMeHa npunaraTefibHble B LLe/IOM BbICTYNalT NMPenMyLLeCTBEHHO B COCTaBe pe-
Mbl, NPU 3TOM WUX CMHTAKCUYecKasd PYHKLMA 3HAYNTENbHO BAUAET HA KOMMYHU-
KaTUBHYIO HarpysKy B BblCKa3blBaHWW: mpunaraTenbHoe B QYHKLUN NpeauKaTu-
Ba W NpefuKaTUBHOrO OMpefeneHus SBAAETCA, Kak NpaBufio, pemaTuvyeckum
LLEHTPOM BblCKa3blBaHWA, NpuaaraTesbHoe B (hYHKLUN ONpefeneHnNa BbicTynaeT
yalie B cocTaBe pembl. Hapeuus, K KOTOpbIM, Cnefys COBPEMeHHOW TOuYKe 3pe-
HUA, He OTHOCATCH KauyeCTBEHHbIE, BbIMOMHAT KOMMYHWKaTUBHYI Harpysky
KaK TeMbl, TaK W pembl BbiCKa3blBaHWA. Ha ocHOBe aHanu3a (akTU4eckoro ma-
Tepuana Mbl NPUXOAMM K BbIBOAY, YTO pPO/Mb CNOBAa B aKTyasbHOM YfeHEHUWN
NPOCTOro BbiCKa3biBaHUA onpejensercs Bbiwe 0603HaYeHHbIMU hakToOpamm npu
pelatoLLeil poin ero CUHTaKCU4Yeckol QYHKLUN B NPEAI0XKEHUN.

YTo KacaeTcA MPOCTOr0 BbICKAa3blBaHWA, TO pellalllylo ponb B ero akTy-
anbHOM YNEHEHWU UrpaeT, Ha Hal B3rNsAf4, CAHTAKCUYECKNIA (PaKTop, NOCKObKY
MOXHO NPOCNeANTb COBEPLIEHHO OMpeAeneHHble TEHAEHLUN Pa3NYHbIX 4fe-
HOB MpeAnoXeHns (C y4eTOM MX BANEHTHbIX CBA3EW C rnaronom - ckasyemblM)
B BbIMONHEHNWN UMW KOMMYHUKATUBHOWM Harpysku.

B CPE 6onbluee 3Ha4YeHWe MMeeT, Ha Hall B3rnaf4, HOMWHATUBHbLIA (ak-
TOp; KOMMYHUWKaTMBHAA WHTEHLMA, WUCXOAAlas M3 pemMaTMyeckoro gokyca,
YCUNNBAETCH CEMAHTUYECKUM 3HavyeHMeMm cnoBa, 61arogaps KOTOPOMY OHO 06-
nafaeTt KaTahopuYeCcKoi CUNOi, 4TO, B CBOKO 0Yepesdb, CNOCO6GCTBYET pasBepThbl-
BaHW TekcTa. Tak, uccnegya TekcT, J1.IL. YaxoaH CcTaBUT B LEHTP BHUMaHUA
HOMMWHATUBHbIA (CEMaHTUUYECKUIA) MaTepuan, KOTOPbIA roBopawmnii/ nuwyuwni
apaHXupyeT B COOTBETCTBMW CO CBOUM KOMMYHWUKaTUBHbIM 3aMbiciomMm [32, 40-
41]. ®YHKUMA MWUKPOTEMbl KakK 4YfieHa NPeAoXeHWS TakxXe WUrpaeT BaxHYH
ponb, 34€Cb aHanorua ¢ NpocTbiM NPefNoXeHMeM o4eBMAHA. U BCe Xe B BepTU-
KaNbHOM pa3BepTbiBAHUM MWKPOTEKCTa KaTaopmyeckad PYHKLUA MUKPOTEMbI
BbICTYNaeT Ha NepBbIli NNaH.

83. CMOCOBbbl HOMUHALMNN MNKPOCTEMBI

AHanuanpys cnocobbl HOMUHALUWM MUKPOTEMbI, 06palLaem Mpex/ae BCero
BHMMaHWE Ha CEMAaHTMYeCKOe 3HauyeHue CNoBa UKW CNOBOCOYETAHWUS B AaHHON
(YHKLUWN, NOCKONbKY UMEHHO CEMaHTMYeCcKoe 3HaYeHue PeMaTUUeckKoro (oky-
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ca urpaeT ONpefensioly0 poNb B peanu3ayny KOMMYHUKATUBHOW NepCrneKkTu-
Bbl BCero COE.

B (yHKLMM pemaTnyeckoro ¢okyca BbiCTynalT Npexae BCEro raaronbl
M UMeHa npunaraTenbHble, T.K. UMEHHO 3TO YaCTW peyy Mo TUMY CBOEro 3Hauve-
HUA (BblpaXKeHne abCTPaKTHOro npu3Haka) 06bIYHO GepyT Ha cebs ponb co006-
uwaemoro [33, 26].

E.: Haben Sie deim erlebt, wie das Femsehen sich auswirkt auf fie Familie?

S.: Ja, ich finde die ganze Familiengemeinschaft, das wird irgendwie zer-

rissen. Alles muss unbedingt femsehen. am Fernsehapparat sitzen, und die

Hausarbeit wird vemachlassigt.

E.: Also, nicht nur die Arbeit, auch das Gesprach.

S.: Das Gesprach auch... (BAW)

B npuBefeHHOM npumepe B YHKLUM pemMaTMyecKoro okyca BbicTynaeT
rnaronbHoe ckasyemoe (sich auswirkt), kotopoe B COE peanusyetcs B peMatu-
YecKMX LieHTpax MpOoCTbIX BbICKa3blBaHWI, BbIpaXEHHbIX Takxe rnaronamu zer-
rissen, sitzen, femsehen, vemachlassigt.

Mpu aHanu3e TemMa-peMaTUyeCcKO opraHuM3aLum NpPoCTOro BbiCKasbiBaHWA
Mbl OTMEYaeM, YTO UCXOAHbIM MYHKTOM KOMMYHWKATUBHOW UHTEHL WK ABNSETCA
rnaron, a peMaTu4yecKUM LeHTPOM BbICTYNatOT CUHTAKCUYECKU U CEMAHTUYECKM
TECHO CBA3aHHbIE C [N1aros0M YfieHbl NPeANoXeHUsA: MPAMOe AW NpeANioXHOe
fonofHeHVe, 06CTOATENbCTBO HanpaBieHus, o6pasa AeiACTBUA, NpejuKaTuBHOE
onpegenerue. NMpu onpefeneHHbIX YCNOBUAX FNaronbHoe ckadyemoe BbicTynaeT
W KaK peMaTuyeckuil LEeHTp BbicKa3biBaHUS. CKalyeMoe, Kak peMaTuyveckuii
LEHTp, MapKnMpyeTcs pasinyHbIMU A3bIKOBbIMU CpeACTBaMU:

a) yactmyamu:

W ir haben die Post schon angerufen,

b) ogHOPOAHBIMMN CKa3yeMbIMU:

Der hat immer gegessen und gelernt und getan.

C) MPOTMBONOCTaBNEHNEM:

Das hat er nicht ausgefiihrt, sondern vorausgeschickt.
d)oTpuuaHuem:
Aber die Romane habe ich noch nicht gelesen.

UTo KacaeTcs pasBUTUA KOMMYHUKaTUBHOW nepcnekTuBbl CHE kak pas-
BEPHYTOrO BbICKa3biBaHWSA, TO KOMMYHWUKATUBHAs QYHKLUS rnarona NnpuHLUNM-
anbHO, KOHEYHO, He U3MEHAeTCA, HO, Ha Hall B3rnsj, HECKONbKO BapbUpyeTcs.
MockonbKy pematuyecknii pokyc COE HaxoauTCA NPENMYLLECTBEHHO B Havane
MUKpPOTEKCTa, TO U rnaron B PyHKLUM peMaTuyecKkoro okyca B HayalbHOM aB-
TOCEMAHTUYHOM BblCKa3blBaHUU MOXET BbIMONHATH BECOMYK PO/b B pPa3BuTuu
KOMMYHWUKaTUBHON MepCneKTUBbI Pa3BEPHYTOr0 BbiCKa3blBaHUS, ABNSAACH Opra-
HU3YOLWNM LEHTPOM TekcTa. B kauyecTBe aprymMeHTa, NOAYEpPKUBAKOLLET0 0CO-
6yt ponb rnarofa B KOMMYHWKAaTUBHOW OpraHM3alum AUanormyeckoro Tekcra,
Heo6X0AMMO Ha3BaTb «INarofibHOCTb» Pa3roBOPHOI peun, KOTopas NpPosABAseT-
Cfl, B YaCTHOCTM, He TONMbKO B OTAENbHbIX, B OCHOBHOM, Mano pacnpocTpaHeH-
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HbIX BblICKa3blBAHWAX, HO U B CBOEOOPA3HOM COYeTaHUU PYHKLWOHANbHbIX LU-
NoB MPeANoXeHUs, B penanmkax gnanornyeckoro COE:

A.: Was machen Sie sonst in Ihrer Freizeit?

S.: Ja, ich musiziere sehr viel, wir haben eine Familie. wo jedes ein Insiru-

ment spielt. und das wird oft Trio oder Ouartett gemacht. nicht. je nach-

dem, wird auch viel gesungen <BAW.

Mma npunaratenbHoe B KayecTBe pemMaTM4ecKoro (okyca pasBepHYTOro
BblCKa3blBaHWA 06nafaeT APKO BblPaXEHHOW MHTEHLMed pasBMTUA KOMMYHMUKa-
TUBHOW NepcneKTUBbI TEKCTOBOTO (hparmMeHTa:

Herr Heinemann: Schmidt und Co., Heinemann am Apparat

Frau Jager: Guten tag, Herr Heinemann. Hier ist Stefanie Jiiger.

Herr Heinemann: Guten Morgen. Frau Jager.

Frau Jager: Ah, Herr Heinemann, es tut mir sehr leid, aber ich mochte mich

krank melden.

Flerr Heinemann: Oh, ist IThnen nicht gut?

Frau Jager: Nein, mir war heut' nacht recht schlecht. und da bin ich heute

morgen gleich zum Arzt gegangen und der hat mich krank geschrieben.

Herr Heinemann: Krank geschrieben... Wie lange wollen Sie denn weg-

bleiben?

Frau Jager: Nun, ich bin bis zum Ende der Woche krank geschrieben. (A in

D, S.91)

CuNbHaA MHTEHUUS UMEH NpunaratefibHbiX B (YHKUUM MUKPOTEMbl MPOAB-
nAeTcs 0CO6EHHO HarnsgHO B OLEHOYHbIX NpunaratenbHbiX. H.4. ApyTioHOBa
nuwer, 4yTo  npobnema  MHTepnpeTauuun OLEHKN  TecHo cBfizaHa
C CUHTaKCU4YeCKMMU CBOMCTBAMW BbiCKa3biBaHUA. MOXHO faxe YTBepXpAaTb,
4YTO OLEHKa 3afiaeT onpejeneHHble napameTpbl TekcTa. OLEHOYHble NpeuKaThl
MHOPMaTUBHO HefOCTaTO4YHbl. OTHOLWEHNSA B TEKCTE MEXAY OLEHKOW W fecK-
punuuelr aHanormyHbl Katagope [4, 92].

AGCTpaKTHble OTrNarofibHble N 0TaAbEKTUBHbIE MMEHA CYLLECTBUTENbHbIE
o6nafalT Kak aHaOpMYeCKON, Tak U KaTahopuyeckoilm pyHKuMammn: aHadopu-
yeckas YHKLMA CBA3bIBAET BblCKa3blBaHWe C NpeATEeKCTOM, KaTaopuyeckas -
cnoco6cTByeT pa3sepThiBaHWO COE. MpuU3HAKOBLIA XapakTep OTr1arofbHOro
CYLWeCTBUTENbHOTO NOAYEPKMBAETCS ero nos3nuynein B NPeLN0oXKeHUN N, KOHEYHO
Xe, pa3paboTKOl, KOHKpeTM3aLmued 3Toro npu3Haka B MUKPOTEKCTE:

Ja, die Stadt, es hat auch seinen Reiz. Friiher. vor alien Dingen, als es noch
ein altes Fischerdorfchen oder Seestadchen war, muB es mal sehr hiibsch
gewesen sein. Denn es hat noch alte schone Gebaudc. allerdings sehr enge
kluge Gassen und Kopfpflaster und furchtbar niedriae Hiiuschen. Aber. es
hat seinen Zauber. (BAW)

B npuBefeHHON pennunke gnanora pemaTuyeckuii okyc seinen Reiz pas-
BEpPTbIBAETCA B PEMATMUYECKMX LleHTpax MpPOCTbIX BbiCKa3blBaHWiA, 06pasy A ia-
KMM 06pa3om pemaTmyeckyto ocb Bcero CPE.
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B KauyecTBe pemaTMyeckoro hokyca MOXeT BblCTynaTb Cy6CTaHTUBUPO-
BaHHbI UHOUHUTUB UK NpuYacTue, abCTpakTHOE 3HAUYEHWe KOTOPbIX B TeKCTe
KOHKPETU3NPYITCA B pas/iMUHbIX 4acTAX peyu, KOTOpPble U COCTAaBNAKT peMma-
TUYecKyt ocb COE:

Interviewerin: Sag mal, wie machst du das eigentlich im Urlaub mit dem
Bazahlen?

Studentin: Also normalerweise zahl' ich mit Bargeld. aber als ich nach Ame-

rika gefahren bin, habe ich mir eine Kreditkarte besorgt.

Interviewerin: Hm, und dann hast du sie wieder abgeschafft... Hast du

denn jetzt eigentlich nur ein Girokonto oder auch noch ein Sparkonto?

Studentin: Ich habe ein Girokonto, wo mein monatliches Gehalt drauf

kommt, aber ich hab' auch Sparbuch.

Interviewerin: Und wie ist das mit Ausztigen?

Studentin: Die Ausziige kann ich mir in meinem SchlieBfach abholen <...>

(AinD, S.61)

B paHHOM pguanore pematuyeckuin ¢pokyc mit dem Bezahlen KoHKpeTusun-
pyetca B pemax guanoruyeckux pennuk Bargeld, Kreditkarte, Girokonto, Spar-
konto, Gehalt, Ausziige, SchlieBfach, 6narogaps KOTOpbIM 1 MPONCXOAUT pa3Bep-
TbIBaHWE KOMMYHWUKATUBHON NepcneKTMBbl MUKPOTEKCTA.

84. PEMATUYECKME AOMUWHAHTbI
BCBEPX®PA30BOM EAVNHCTBE

AKTyanbHOe YNeHeHWe BbICKa3blBaHWA NpeAcTaBnseT CO60A TakKyl CUH-
TaKCMYeCKY KaTeroputo, Kotopas 0CO6eHHO ApKO BblpaXkaeT B3aMMOCBA3b Me-
XAy NpefnoXxeHWem W TeKCTOM. DTa B3aMMOCBA3b peanunsyetrcs MOCpPeacTBOM
KOMMOHEHTOB aKTyanbHOr0 Y1EHEHUS - TeMbl U peMbl. Mpuyem Tema BbIMOMHSA-
eT npexje BCero TekcToobpasyllwy (QYHKUUIO, a peMa- TeKcTopas3BepTbl-
BalOLWYI0.

Mpu wnccnefoBaHWKM ponu pembl B CTPYKType TeKcTa npeAcTaBnsalTCcA
BaXXHbIMW ABa BONpoca: cnocobbl f3bIKOBOrO BbipaXXeHUA peMbl U B3aMOCBA3b
pem B CTPYKType cBepX(hpa3oBOro eAnHCTBA.

OfHUM M3 OCHOBHbIX LEMEHTUPYIOLWNX NapaMeTpoB TeKcTa ABNAETCH, MO
MHeHUt0 A.B. BOHAapKO, ero CTpyKTypa CMbicna. B cTpykTypy cMmbicna BXOAAT
NINWb Te 3/1eMEHTbl MnaHa COAepXXaHWsA TeKCcTa, KOTopble ABNAKTCA UH(pOPMa-
TUBHO 3HAYMMbIMU, T.e. BHOCAT HEUTO HOBOE B NepefaBaeMyto ¥ BOCNPUHUMae-
Myt MHpopmauuto [5, 103]. Ha ypoBHe aKTyasbHOr0 YJeHEeHMA BbICKa3biBaHUSA
MH(OPMATUBHO 3HAYMMble 3/1IEMEHTbl BXOAAT NPEUMYLLECTBEHHO B COCTaB PeMbI.

Mccnenys ponb peMbl B opraHmsaumu u tunonoruun Tekcta, I'.A. 3onoTtoBa
NPUXOANT K BbIBOAY, YTO pemMa MUMeeT ABOMHY (DYHKLMOHaNbHYI HanpaBneH-
HOCTb: BHYTPMW MpPeL/iOXKeHUA OHa NMPOTMBONOCTaBNEHA TeMe, COeAUHAS UCXO0S-
HYI0 ¥ HOBYIO MHGOpPMaLWIo; 3a paMKamu npeanoXeHUs pema AaHHOro npej-
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NOXEHWUS BCTynaeT B CMbIC/IOBble OTHOLEHUS C PeMaMU COCeAHUX Mpefnoxe-
HWIA, co34aBas pemMaTU4ecKylo JOMWHaHTY TeKCTOBOro pparMeHTa, CUrHaNM3un-
PYIOLLYH €ro CEMaHTUYECKYH CYLLHOCTb W CMOCOGCTBYIOLLYIO YNEHEHUD TeK-
cTa [11, 118-131].

Mpun BbIABNEHUN PeMATMUYECKUX LOMUHAHT Mbl YYMTLIBAEM NpEeXAe BCEro
KOMMYHWKaTUBHY Harpysky MWKpPOTEMbl, T.e. pemMaTuyeckoro okyca, u pe-
MaTuyecKune LLeHTPbl MPOCTbIX BbiCKasbiBaHUA B CPE.

Ha ocHoBe aHanu3a (PakTU4eCKOro matepuana nNpocToro u pasBepHyTOro
BbICKa3blBaHUS MOXHO C OMpejeseHHON CTemeHblo YBEPEHHOCTU YTBepXfAaThb,
4YTO B NPOCTOM BbICKa3blBAHUM peMa HaxXOAUTCA MPEeMMYLLEeCTBEHHO B KOHLe
BbICKa3blBaHNs, B pa3BepHyTOM —B Hayane CPE, a UMeHHO B MepBOM aBTOCE-
MaHTUYHOM MpPeAN0oXeHUN, KOTOPOe MrpaeT ponb KNO4YeBOW ¢pasbl. CemaHTu-
4yeckKoe CXOACTBO peM OTAeNbHbIX BbiCKa3blBaHUN CO34aeT CMbICNIOBYO CBfA3aH-
HOCTb TEKCTa W BbICTynaeT KakK O4UH M3 KpuTepueB npu BbigBneHun CHOE. Opa-
HaKo ecNnn HapyleHWe TemMaTMUYeCKOW MpOrpeccMm OTHOCAT K MOFpPaHUYHbIM
CMTHanam Mexgjy cBepxjpasoBbiMU efWHCTBAMU, TO CMeHa peMaTU4yecKux A0-
MWHaHT He Bcerga BefeT K BO3HWKHOBEHW HOBOro CPE. 3To oTHOCKUTCH MO
KpailHeli Mmepe K TeKCTaM pa3roBOPHOM peyn, CNOHTaHHbIA XapakTep KOTOpOW
BefeT K YaCcTOW CMeHe TeM, OTK/IOHEHUAM OT 3afjaHHON TeMbl U APYTUM A3blKO-
BbIM SIBMEHUSAM, HapyllaloWMM CEeMaHTUYeCKY W CUHTAKCUMYeCKytk LenocT-
HOCTb TekcTa. CnefoBaTeslbHO, peMaTW4yecKMe LOMWUHAHTbl MOXHO OTHECTM K
(haKynbTaTUBHbLIM MPU3HAKaM TEKCTOBOrO ()parMeHTa B pa3roBOPHOI peyun.

Bug pematnyeckoih JOMUHaHTbl 3aBUCUT, MO HalWleMy MHEHWI, OT ABYX
(haKTOpPOB: OT YaCTOTHOCTM YNOTPe6AEHUS TOF0 AN MHOTO YNeHa NpeaoXeHNs
B DYHKLWUN pemMaTnyecKMX LLeHTPOB MPOCTbIX BbICKa3blBaHUN WKW OT YacTOTHO-
CTU ynoTpe6aeHnsa TOMN MAN NHOM YacTyn peuyn (CEMaHTMYeCKOro Knacca TON unu
WHOW 4acTu peymn) B hYHKLUN peMaTUYecKnX LLleHTPOB NPOCTbIX BbiCKa3blBaHWIA.
Mo3ToMy pemaTMyecKue LOMWUHAHTbl MOXHO 6bif10 6bl 0603HAYNTbL KakK B CUH-
TaKCMYeCKUX TepMuHax (CyGbekTHas, npefjnkaTHas, 06beKTHas U T.M.), TaK U B
mMopdonornyeckmx (cy6cTaHTUBHAA, rnaronbHas, agbekTWBHaaA W T.4. WM, MO
TepmuHonoruu FA. 30M10TOBOW, - akuMOHanbHas, cTaTanbHas, NpejMeTHas,
KayecTBeHHas M T.4.). HO, Kak Mbl yXe OTMe4anu, ecin Ha ypoBHe TeKcTa ce-
MaHTUYeCKWi (haKTop BbICTynaeT Ha MepBblii NNaH, TO U pemMaTUYecKne LOMMU-
HaHTbl Lenecoo6pasHee 0603HAUYUTL B COOTBETCTBYH LW NX TEPMUHAX.

YacTOTHOCTb ynoTpe6aeHNa pa3/IMyHbIX peMaTUYeCcKUX AOMUHAHT 3aBu-
CWUT OT YacTOTHOCTM ynoTpe6neHUs Tolk MAM UHOW YacTu peun B DYHKLWW pe-
MaTUYeCKNX LEeHTPOB MPOCTbIX BbiCKasbiBaHMii B CPE un, ecTecTBEHHO, OT MOp-
(hONOrnYecKoil BbIpaXEHHOCTM pemaTuyeckoro okyca. Tak, uccnefoBaTenu
pasroBOpHOIM peyn HasblBalOT «r1arofbHOCTb» OAHON M3 ee Hanbonee xapak-
TEPHbIX MOPONOTrNYECKNX 0COBGEHHOCTENR, YTO M 06YCNOBUIO LOCTAaTOYHO Bbl-
COKYH YNOoTpebuTeNbHOCTb aKLLMOHAaNbHOW peMaTUYeCcKoi LOMUHAHTbI:
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- Nun wiirde ich Sie mal urn folgendes bitten: Beschreiben Sie mir noch
einmal ein biBchen ausfiihrlicher, wie die Zustellung irgendeiner
Postsendung geschieht.

- Meiner Ansicht nach wird das folgenderweise vor sich gehen: Der Absender

wirft diesen Brief einmal in den Briefkasten oder liefert ihn bei der Post ab.

Dort werden die gesammelt und nach den einzelnen Bestimmungsorten sor-

tiert. Dort wird nachher der Briefbote die Briefe austragen. (BAW)

AKumnounanbHas AOMWHAHTa MOXeT 6biTb 3afaHa U OTrNarofbHbIM UMEHEM

CYL,ECTBUTENbHbIM:

- Frau Kohler, wenn wir wieder zu lhrem Garten kommen wollen, welche Ar-

beiten sind denn jetzt zur Zeit notwendig? Welche Arbeiten fallen denn an?

- Nun gibt es viel Arbeit im Garten. Es gibt umzustechen, zu saen, zu

pflanzen. Baume zu beschneiden. Nun viel harken. gieBen. Unkraut iaten

und immer so die hauptsachlichsten Arbeiten im Garten. (BAW).

B nccnegoBaHuAX Ha matepuane pasfiMyHbiX A3bIKOB 0TMeYaeTcs, 4TO KO-
NNYecTBO ONpeAeneHnin B pa3roBOPHON peyn MeHblle, YeM B APYTUX DYHKLMO-
HanbHbIX CTUNAX. TakK, B HeMeLKOM f3blke Ha 100 MMeH CyLLeCTBUTENbHbIX
npuxoamntca 79,7 afbeKTUBHbIX ONpeAeneHnin B NUCbMEHHOM U 29,7 —B YCTHOM
peun [40, 165], 4TO 06BACHAETCA NEPCOHANbHOCTLIO Pa3rOBOPHON peyun, Koraa
HET He06XO0AMMOCTU B NOCTOAHHOW KOHKPEeTU3aLMmM MMeH CYLLeCTBUTENbHbIX.

Mpu paspaboTke Npo6aemMbl akTyanbHOr0 YNeHeHUs BbICKa3biBaHUA MpuU-
naratenbHoe - onpefeneHne o6bIYHO OCTaeTCA Ha BTOPOM MiaHe, T.K. KOMMY-
HWKaTWBHAsA Harpyska onpejeneHns paccmaTpuBaeTcsd BMeCTe C ONpeAensiemMmbiM
cnoBom. OfHako npu 60onee NpUcTanbHOM U3yYeHUM 3TOro BOMpoca OKa3biBaeT-
€S, YTO OT 3TOro 06LLEro NpaBuia UMEKTCA OTCTYM/IEHNA, T.e. KOMMYHUKaTUBHAA
Harpyska onpejeneHus W OnNpejenseMoro cnosa MOryT He coBnagaTb. B aToli
CBA3WM Mbl pa3nMyaeM KOMMYHWKATUBHO HeO6XOAMMbIE U KOMMYHWKATUBHO (ha-
KyNbTaTUBHbIE OMNpefeneHus.

K KOMMYHWKaTUBHO HEOOGXOAMMbIM Mbl OTHOCUM Takue OonpejeneHus, Ko-
TOpble BbICTYNaKT CAMOCTOATENbHO, T.e. 6€3 oNpeAensiemMoro cnoBa Kak KoMmy-
HWKaTUBHbLIA LEHTP BbiCKasbiBaHUA. OnpegeneHne BbICTynaeT Kak KOMMYHUKa-
TUBHO HEOBGXOAMMbIA KOMMOHEHT BbiCKa3blBaHUA 3HAYUTENbHO peXe, 4Yem u4ne-
Hbl NPeAIOXeHNA NePBOro NopsaaKa.

OCOBEeHHOCTbI0O HEMELLKO/ pPa3roBOPHOI peyn ABNAETCA U TO, YTO Npuna-
ratefibHble 4OCTATOYHO YNOTPe6UTENbHbl B (DYHKLMMN NpeaguKaTuBa (M0 faHHbIM
I.Beptonbga - 14,5 % OT BCero npoaHanuM3MpoBaHHOro matepuana) [35, 222].
Mpu 3TOoM cCBfi3ka BXOAUT B COCTaB peMbl KaKk €e HEOCHOBHOI KOMMOHEHT,
a UMeHHaa 4YacTb CKa3yemoro BbiCTynaeT MPeMMYLLEeCTBEHHO KaK KOMMYHUWKa-
TUBHbI/ LEHTP BbiCKasbiBaHWA. B 3Tol CBA3M HEOOXOAUMO YMNOMAHYTb, 4TO
npunaraTenbHoe B QYHKUUWU MPefnKaTUBHOIO onpefeneHWs B MOAABAAOLLEM
60/bWMHCTBE C/IyYaeB TakKXe BbINMO/HAET B BblCKa3blBaHUU (DYHKUUIO pemaTu-
4ecKoro LeHTpa BblCKasblBaHUS.
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O603HayeHHble O0COGEHHOCTM YyNoTpeb6neHMA WMeH npuaaratenbHbIX
B HEMELLKOW pa3roBOPHOM peyn No3BOASAKT 06BbACHUTL AOBOLHO BbICOKYHO Yac-
TOTHOCTb YNOTpe6/eHNa Ka4eCTBEHHON LOMWUHAHTHI.

A: W ie stellt man sich denn so... den Charakter und die Entwicklung
seiner Kinder vor?
S: Ja, wie ich mir die wiinsche, die miissen vor alien Dingen gesund sein
und recht vergniigt. und so ein rccht wissbegieriger Junge wiirde mir auch
gut gefallen. Wenn die Kinder so waren, sich glaube, dann war' die Erzie-
hung auch nicht allzu schwer... Die Kinder sollten sich nicht zu angstlich
sein, aber auch nicht wagehalsig. das war' zu gefahrlich; aber auch nicht
iahzornig oder, ah, teilnahmslos. (BAW).

MpegmeTHas JOMUHAHTA UMeeT MeCcTO B TOM C/ly4ae, ecnv B 60NbLINHCTBE

BblCKa3biBaHWA CPE B (hyHKLWUM OCHOBHON peMbl BbiCTynawT MMeHa Ccy-

LW eCTBUTENbHbIE B KAYeCTBE NMOANEXALLEr0 NN AOMNONHEHWNIA:

- Und was haben Sie in den Ferien erlebt?

- Ja, nun waren wir bei der Omi, die konnte sich noch an cinen Flohzirkus er-

innem, den es friiher auf der Messe gab. Das war ein Mann mit einem

Klapptisch. und auf diesem Klapptisch, da hatte er seine kleinen Akteure ver-

packt. Das waren namlich Flohe. die zogen vergoldete Kutschen. (BAW)

JlokanbHas LOMUHaHTa MOXEeT 6biTb BblpaXeHa CyLLeCTBUTENbHbIMWU UK
Hapeumamu. [naronbl 4BUXEHUA U TNaronbl MECTOHAX0XAEHWA B NPOCTPaHCTBe
peanu3ylT CBOK BaNeHTHOCTb B 06CTOATENbCTBAX HampaBfieHWA UM MecTa.
MoCKONbKY HEOOXOAUMBIE YeHbl NPEAIOXKEHNA B BbICKA3blBAHUN (YHKLUOHU-
pYHOT NPenMyLLeCTBEHHO KakK pemaTuyeckue, TO U B TeKCTe MOTyT AOMWHUPO-
BaTb MPOCTPAHCTBEHHbIE NapameTpbl:

- Und was machst du denn die ganze Zeit?
- Also ich stehe morgens auf und mach denn erst sauber, und mittags fahr
ich denn in die Stadt zum Mittagessen mit meiner Mutter zusammen. Wir
essen im Kaufhaus Hansa oben, neben dem Erfrischungsraum - und da
fahr' ich nachher wieder nach Hause, und denn les' ich manchmal oder
strick' ich zu Hause, und da fahr' ich mit dem Fahrrad umher, wenn scho-
nes Wetter ist. Und bei gutem Wetter fahr' ich nach Warnemunde. (BAW)

Mpwn BbIABNEHUN peMaTUYECKUX AOMWHaHT B pa3roBOPHOI peyn HeobXo-
LVMO M OTMETUTb UX HeKOTOpble 0COBEHHOCTU, 0OYCNOBMEHHbIE CNeLnpUKOi
3TOr0 PYHKLMNOHANbHOTO CTUNA. PeMaTnyecKue LOMUHAHTbI B «4NCTOM» BUAE -
ABNEHME HEe 0YeHb 4acToe, YTO 0OBACHAETCHA, Ha Haw B3rNAf4, 4acToli CMeHOW
TeM. HenoAroToBNEHHOCTb Pa3roBOPHOM peyun BedeT TakXKe K TOMY, 4TO gaxe
npu 06CYXAEHUN OAHON TeMbl NOCTOAHHO BO3HWKAT OTKNOHEHUA OT 06CYyX-
[aeMoWi TeMblI.

MTak, Ha OCHOBe aHanu3a ponun pembl B nocTpoeHun CPE MOXHO yTBep-
XAaTb, YTO MEXAY aKTyaNibHbIM Y/leHeHWeM MNPOCTOro W PasBepHYTOro BbiCKa-
3blBAHWA MMEETCH OnpefeneHHas 3aBUCMMOCTb: peMaTuyeckas LOMUHAHTA TeK-
cTa ecTb pe3ynbTaT Haubonee 4acTo NOBTOPAKOWMXCA OAHOTUMHBLIX PEM OT-

23



[eNbHbIX MPOCTbIX BbiCKa3biBaHW. CeMaHTUYECKOe CXOACTBO PEM OTAeNbHbIX
BblCKa3blBAHWI YCUNNBAET CMbIC/IOBOE eNHCTBO TEKCTa M BbICTYNaeT Kak OAuH
U3 KpuUTepueB (XOTA W (aKyNbTaTWBHbLIX) NPW BbiJeNeHUU CBepX(PPasoBbix
eINHCTB.

K 0COGEHHOCTAIM peMaTM4eckMX JOMWHAHT B pa3sroBOPHOI peun OTHOCUT-
€A, Ha Hal B3rNff4, UX 06YCNOBNEHHOCTb CEMAHTUKON MUKPOTEMbl U OTHOCHU-
TeNbHO BbICOKOIM YaCTOTHOCTbIO YNOTpe6aeHNs akKLMOHaNbHOR 1 KaueCTBEHHOM
peMaTUUYeCKUX JOMUHAHT, YTO CBA3AHO C «INaroflbHOCTLIO» PasroBOPHON peun
M YyacTbiM ynoTpe6feHneM COCTABHOTO MMEHHOro ckasyemoro. Ha martepuarne
pasroBOpHO peun MOXHO BbIAENUTb M HEKOTOpPble ApYrue pemMatuyeckue Ao-
MUHaHTbl, HO YaCTOTHOCTb WX YNOTPe6MeHNWs MO CPABHEHWIO C MUCbMEHHbLIMU
(hopmMamy HEMELLKOTO A3biKa 3HAUMTENbHO HUXE.

§85. PEANN3ALUNA KOMMYHUKATVUBHOIO AMHAMUN3MA
BCBEPX$®PA30BOM EAVNHCTBE

Npea  KOMMyHuKaTuBHOro  auHamusma  (KA), KOMMYHWKaTUBHOMN
HepaBHOLLlEHHOCTU KOMMOHEHTOB BbiCKasbiBaHMA HA. dPupbaca paccmarpusanacb
npexpje BCero NPUMeHUTENIbHO K OTAEe/bHOMY BbiCKa3blBaHMI0. B nofasnatoLem
60MbWMNHCTBE BbICKa3blBaHWi MOXHO BbIBUTb COCTaB TEMbl W COCTaB PEMBbI.
Kaxabllii cocTaB MOXeT COCTOATb U3 HECKOMIbKUX KOMMOHEHTOB, pasnnyaroLnxcs
Mo CTeNeHN KOMMYHUKaTUBHOW 3HAYNMMOCTMU.

B camom o6uweM BuAe KOMMYHWKATUBHYIO CTPYKTYPY BbiCKa3biBaHWA
MOXHO npefctaBuTb Tak: T-TrT2 ... R2R[-R. Ho npu 6onee npucranbHOM
paccCMOTPEHUN OKa3blBAeTCHA, YTO KOMMOHEHTbl COCTaBa TeMbl M COCTaBa PEMbl
MOryT «4yepepoBaTbcs», Hanpumep: T-Rr TrR; T-R2-T)-RrR wun 1.5. Takoe
panosioxXeHne KOMMOHETOB aKTya/lbHOr0 U/JeHEeHWA B HEMEeLKOM A3blKe
06yCNnoBNeHO, BO-NepBbIX, BTOPOA (UKCMPOBAHHON MNO3MLNEA (HUHUTHOTO
rnarona B NpeasoXXeHUn; BO-BTOPbIX, HA/IMYMEM NIOKANbHbLIX W TEMMOPanbHbIX
JeTepMUHaHTOB, 3aHMMaOLWMUX MNPEeUMYLeCTBEHHO HayalbHYl0 WAW TPETbIO
nosnuumn, aTakXke  OCOBEHHOCTbIO  PacNpPOCTPaHEHHOro  BblCKa3blBaHUA
,onmparbca”  Ha  TemaTu4yeckme  KOMMOHEHTHI npu  npeob6nagatolem
pemaTn4yecKoM COCTaBe.

MpuBefeHHble MOAENN OTANYAIOTCA TeM, YTO B MepBOM cny4yae obHapy-
Xupaetcsd 60/iee paBHOMepHOe pacnpefesieHne KOMMYHUKATUBHOIO 3afaHus
BbICKa3blBaHNs, B KOTOPOM B abCONOTHOM Hauyane MCXOAHbIA MYHKT BblCKa3bl-
BaHWA WAM OCHOBHAs TeMa, 3a KOTOPOW CreAytOT HEOCHOBHble TemaTuyeckue
KOMMOHEHTbI, 3HAYMMOCTb KOTOPbIX MOCTEMEHHO YMEHbLLIAETCA K LEeHTPY; pe-
MaTU4yecKne KOMMOHEHTbl, HaNnpPOTUB, MOCTENEHHO YCUNUBAKOTCA K KOHLY Bbl-
CKasblBaHWA, T.e. K peMaTW4yeCcKOMY LeHTpy. Bo BTOpoil mofenu Hapylaertcs
3Ta PaBHOMEPHOCTb W YepefoBaHMe TEMaTUYECKUX U peMaTUUYECKUX KOMMOHEH-
TOB, T.e. KOMMNOHEHTOB C Pa3/IN4HON KOMMYHWUKATUBHON 3HAYMMOCTbIO co3faeT
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6onee AMHamMW4YHOe BbiCKasblBaHWe. [MHaMU3M BblCKa3biBaHWA YyCUNBAETCH
eute 60/ee B TOM Cny4vae, €C/M peMaTUYeCKUA LLeHTP HaXOAUTCA He B TUNUYHOW
no3nMuMm B KOHLE NpeanoxeHusa, a B 060 Apyroi, T.e. B BblCKasblBaHMAX
C aM(paTMyYeCKUM NOPAAKOM C/IOB:
Ich schreibe Ihnen ein Rezept auf.
Ein Rezept schreibe ich Ihnen auf.

CTeneHb KOMMYHWKATUBHOIO AMHAMW3Ma MOBbIIAETCA U NPU aKLEHTHOM
BblJe/leHU pemMaTU4yecKoro LeHTpa B ero TUMWYHOW KOHEYHON nosuuuu, T.e.
npyv HeATpanbHOM MOPSAAKE COB:

Ich fahre dieses Jahr in die Sachsische Schweiz.

4 Ich fahre dieses Jahr auch in die Sachsische Schweiz.

He B MeHbllel Mepe, 4eM MPOCTOMY BbickasbiBaHW maea KO ponxHa
6blTb CBONCTBEHHa pa3BepHyToMy. B 3Ttom cnyyae peanusauma K[
nepeMelwaeTcs ©3 TOPU3OHTANbHOW NNOCKOCTW B BEPTUKANbHYH, T.e.
BblCKa3blBaHWA, BXxoasawme B coctaB CHE, 0KasbiBatOTCA pasIMYHbIMU N0 CBOEN
KOMMYHWKaTUBHON 3HAYMMOCTH.

Mpo6nema pasIMYHON KOMMYHWUKATUBHOW 3HAYMMOCTW BbICKa3blBaHUN
B TEKCTe uccnegyercs B page MHTepecHbIX paboT. Tak, H.A. KomnHa oTmeyaer,
4YTO TEeKCTOBAaf eAUHULA ABNAETCA Mepapxueill KOMMYHWKATUHBbLIX WHTEHLUWNA,
NOAUYMHAKWMNXCA WHTEHUUN [JOMUHUPYHOLWENA KOMMYHWKATUBHOW €AWHULbI.
MHdopmaumsa, KoTopas nepefaetca AOMUHUpPYHOWeEN KOMMYHWKaTUBHON efn-
HUUEW, COOTHOCUTCS C NIOTUYECKMM MpeaMKaTtom Wan peMoin TekcTta [13, 127-
128]. T.M. Hunkonaeea pasnnyaeT KOMMYHWKaTUBHO CWUbHble U KOMMYHMUKa-
TUBHO cnabble BbiCKa3biBaHWA. [epBble OPUEHTMPOBaHbLI Ha agpecaTa, BTopble -
4aCTMYHO Ha ajgpecaTa, YaCTMYHO Ha cocegHuWe BbiCKasbiBaHUs [22, 26]. 3Ta
naes nonydmna passBuTue M B UCCMEeLOBAHUU KOMMYHWKaTUBHOW MepcneKkTUBbI
pa3NNUHbIX TUNOB MPefIOXKEHNS, CPeAn KOTOPbIX 0C060e MeCTO 3aHUMMAlT No-
6yanTenbHble [23, 89].

B 3agaun Haweli paboTbl BXOAMT nccnefoBaHue cTeneHn KOMMYHUKaTUB-
HOM 3HAYMMOCTM MPOCTbIX BblICKa3blBAHUI B TEKCTE, UX POAWN B Pa3BUTUN KOM-
MYHWKATUBHOW NepCcrneKTWBbl Pa3BEPHYTOr0 BblCKa3blBaHUA. Mbl MCXO4UM U3
npeAnonoOXeHUs: eCNn pa3BepHYTOe BbiCKa3biBaHWe CTPOMTCA XOTA 6bl NpU6IMN-
3UTENbHO MO aHanorum c NpocTbiM, TO B HEM JAO/MKeH ObiTb peMaTuyeckui
ueHTp (pokyc) M BbiCKasbiBaHMA C pPas/iM4HON CTeNeHbl KOMMYHWKaTUBHOW
3Ha4YMMOCTH.

Kak Mbl yxe oTMeyanu, (QYHKLWIO pemMaTMyecKoro (okKyca BbINOJHAET
MUKpPOTEMA, Haxogsdwanca B Hayane CHE. UYTo Xe kacaeTcs APYrUX BbiCKa3bl-
BaHWM, TO CTeNneHb NX KOMMYHWKATUBHOI BECOMOCTU Mpexje BCEro cBA3aHa, Ha
Hal B3rnsag, ¢ AByMs (haktopammu: am@aTnyecknum nopsLkom C/OB U aKLEeHTHbIM
Bblje/fleHNeM TeMaTMUYeCKUX N peMaTUYeCKUX KOMMOHEHTOB, T.e. C 3KCNPeCccuB-
HOCTbIO BblCKa3blBaHUA.

B MukpoTekcTe cTeneHb K/ nosbilwaeTcsd Npu YBENWYEHUU KONMYecTBa
BbICKa3blBaHW € aMmdaTuyeckum MOPAAKOM CnoB. PaccMOTpUM npumMepsbl U3
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npoussefieHuns A. MeTepceHa «MBOHHA», HaNMWCAHHOIoO OT MepPBOro Nuua, KoTo-
poe mo3aTomy 6onee WAM MeHee NPUOBAMXKEHO K CTUAN30BAHHOWN PasroBOPHON
peun:

Drittes Stockwerk! Hier! Rechts herum! Noch einige Schritte durch den

Etagenflur und ich stand vor der Wohnungstiir. Ein fremdes Namcnss-

child war daran. Natiirlich. Ich las den Namen, doch mein Gehim nahm ihn

nicht auf. Ich stand und lauschte. Stille. Lautlose Stille. Nur mein Atem
war zu horen. Doch jetzt! Kinderstimmen. Von drinnen aus der Wohnung.

Die neuen Mieter hatten Kinder. (J.P. S. 220).

B npuBeseHHOM npumepe pedyb WMAeT O TOM, Kak Mocne BOWHbI PobepT
BO3BpalaeTca B [Mapux, HAXOAUT KBapTUPY VIBOHHbI 1 ybexaaeTcs B TOM, 4TO
B Heli XUBYT apyrue niogun. Pematnueckunii pokyc C®E - vor der Wohnungstiir.
B Tpex BbICKa3blBaHMAX MUKPOTEKCTa MOPALOK C/OB 3M(aTUUYECKUiA, T.K. peMmaTu-
YecKuii LeHTP HaxoauTcs B abCOMOTHOM Havane npeasoXeHnsa. 3TW BblCKa3blBa-
HUA ABNAOTCA KOMMYHWKATUBHO CU/IbHbIMMW, MOCKONbKY OHW, BO-NEPBbIX, UMEIDT
CMHTaKCMYeCKoe CPefCTBO 3Kcnpecun (MOPSAOK CNOB), KOTOPOe 60/ee YeTKO Bbl-
fenseT OCHOBHYK WH(OPMaLMI U, BO-BTOPbIX, IEKCMYECKOe 3HAYEHUEe peM ein
fremdes Namensschild u die neuen Mieter Hanb6onee TeCHO CBfi3aHbl C pemaTuye-
CKUM (hOKYCOM, C pa3paboTKON KOMMYHWUKATUBHOIO 3afaHus scero COE.

B XMBOI pnanornyeckoin PP TakXe MOXHO NpoCNefuTb YCUNEeHUEe KOM-
MYHWKaTUBHOTO AMHaMW3Ma B pa3BEPHYTOM BblCKa3blBaHUN:

- Was schatzen Sie besonders?

Klassische Musik mag ich am liebsten, von modemcr Musik halte ich
nicht viel...

Und was mogen Sie daran so gem?

Ich mag die Dramatik in der Musik so gem, das voile Spiel. (BAW).

K akcnpeccuBHbIM BbICKa3blBaHUAM MOXHO OTHECTU W akLeHTHOe Bblige-
neHune (AB), T.e. BbljeneHne, NoAYepKMBaHNE KaKOTro-1Mb0 KOMMNOHEHTa BblCKa-
3biBaHUA. .M. CywMHCKNIA NUWET, YTO aKLEeHTUPOBAaHWE He OrpaHW4YMBaeTCH
NNWb PEMOBbIJENEHNEM, ero GyHKUMKU 1 3agauyn 6onee MHoroobpasHbol. OHO
nossonser cobecegHWKaM AOCTUTHYTb HambONbWero KOMMYHUKATUBHO-
nparmartunyeckoro apgekra [28, 9-13].

AKLEHTHOe BblAe/eHNe TeMbl BbICKAa3blBAHWA OCYLLECTBAAETCA [NaBHbIM
o6pa3oM MocpesCcTBOM NEBOCTOPOHHEN cermeHTauuun. E.A. PeepoBckas nuwert
06 3TtoMm: «Llenb cermeHTauum - SpKoe NPOTMBOMOCTaBlEHWE TEMbl U PeMbl
N CWNIbHOE BblfeNeHNe peMbl KakK LeHTpa BblCKasblBaHUA C OLHOBPEMEHHbIM
nog4YepKMBaHWEM TeMbl, KakK B pafe CAy4aeB OYeHb BaXXHOW ero 4yactu. lMoBbl-
Was KOMMYHUKaTUBHYIO 3HAYMMOCTb M PeMbl U TeMbl, CerMeHTaLmna coobuiaeT
0CO6YH0 JONONHWUTENbHYI BblPa3sUTeNIbHOCTb BCEMY MPeASIOXKEHUIO B LEIOM»
[24, 90-92].

Camblii ApKWA npumep NogyYepKUBaHUS TEMbl BbICKa3blBaHUSA - UMEHMU-
TeNbHbIA Tembl. [.H. 3lix6aym paccmMaTpuMBaeT UMeEHUTENbHbIA TeMbl KaK CUH-
TakCMYEeCKNUA CerMeHT, KOTOPbLIA Npy MOMOLM pevyeBOro paspbiBa BbIHOCUT Ha-
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3BaHWe npeagmeTa peyn B cenapaTM30BaHHYI MNO3MLWIO, TAe OH nNoaBepraeTcs
0c060 yeTKOMYy BbigeneHuto [34, 160]. VIMeHUTeNbHbIA TeMbl WMeeT cnabywo
cBA3b € npeaTekcToM. O6 3TOM CBWUAETENbCTBYET HeOMpefeneHHblii/HyneBoi
apTUKNb Nepej UMeHeM CYLecTBUTENbHbIM. VIMEHUTeNbHbIA TeMbl TECHO CBSi-
3aH ¢ 6a30BbIM MpeffoXeHWeM, rfe TeMa BbiCKa3blBaHUS MOMyyYaeT CBOE BTO-
puyHoe 0603HaYeHNe C NOMOLLbIDO MECTOMMEHHbLIX C/IOB WMAN APYTUX CY6CTUTY-
TOB. VIMeHUTeNbHbIN TeMbl B XuBOi PP ynoTpe6nsaeTtca pegko. OCHOBHOW ce-
poii ero ynotpe6aeHna ABNSETCA Xy[0XECTBEHHAA Npo3a U ny6anyncTuKa.

Taufe, Taufe. Wozu muss ein Mensch getauft sein.

TemaTnyecknii MHOUHUTUB B HaYaNbHON MO3ULUM OOGHApPYXMBaeT Tak Xe
[0BONbHO cnabyto CBA3b C MPeATEKCTOM, B TO BPEMS KaK ero CBfidb C Mocnefyto-
WMUM NpefnoXeHWeM NPOCNeXnBaeTca 4OBOMNbHO YeTKo[34, 161]:

Reisen. Schon langst hat Peter davon getraumt.

Bce gpyrue cnocobbl CerMeHTUMPOBAHUS TeMbl B HauyaflbHOW MO3MLUU He
BBOAAT HOBYIO MH(OPMaLMWi0, a NPeACTaBNAOT ee KakK yXKe U3BECTHYH W3 rTped-
TeKCTa, YTO M NoAYepKMBAIOT Hambosee ynoTpebuTenbHble MapKepbl TeMbl Bbl-
CKa3blBaHMA:

Die trockenen Fruhiahre. die sind nicht gut.

Diese Tapete. die.halt zwanzig Jahre.

Und die Kinder, die brauchen dich.

B cerMeHTMpOBaHHON MNO3ULMKM YNOTPebNAKTCS U ApYrue uYneHbl npeg-
NOXEHUA, XOTA 3HAYNTENbHO peXxe, YeM mognexadiee.

Den Tag, den vergesse ich nicht.

Am Sonnabend. da habe ich keine Zeit.

Bce BuAbl cermeHTauMy TeMaTUYeCKMX KOMMNOHEHTOB B HayanbHOW No3u-
LUK, Noxanyi 3a NCKAKOUYEHNEM UMEHUTENBHOTO TeMbl M TEMAaTUYECKOTO0 UHDU-
HUTUBA, OTNNYAIOTCA AOBOJILHO BbICOKON YAaCTOTHOCTbK YyNnoTpe6GNeHU0 Kak B
)XWBOW, TaK N B CTUIN30BAHHO Pa3roBOPHON peyun:

E: Und wie heiBt das jetzt, wo du hinkommst?

S: Herderschule. Herderschulc. das ist die Obcrschule mit erweitertem Rus-

sischunterricht.

E: Und bisher?

S: So heiBt sie.

E: Nein, wo du jetzt hinkommst.

S: Und bisher. da .war ich an der Rosa- Luxemburg- Schule 11. das ist Tie

polytechnische Oberschule.

E: Ach, die heiBen beide Oberschule?

S: Ja, das ist 'ne Zehnklassenschule, wo ich war. Das andere ist Tie

Zwolfklassenschule (BAW).

AKTyanusoBaHHas TeMa BbiCKa3biBaHWUSA - fBIEHWE, CBONCTBEHHO Mpexje
BCEro pa3roBOpHOW peuyn. OHa cnocob6eTBYeT 6Gonee YeTKOMY aKTyaNnbHOM)
UNEeHEHWI0 BbICKa3blBaHWSA, @ UMEHHO OTrpaHWYeHUI0 cOCTaBa TeMbl OT cOcTaBa
pembl, cnefoBaTe/lbHO, MOBbILIEHUID 3KCMPECCUBHOCTU BCEr0 BbICKa3blBaHUS.
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Mpwn 3TOM NOPAAOK CMOB OCTAeTCA HEWTPanbHbIM, T.K. pEMa 3aHUMAEeT CBOK TU-
NUYHY (KOHEYHY) NO3NLUI0.

M. WBnTanna cyMTaeT, 4YTO CermMeHTauus KOMMOHEHTOB BbliCKa3blBaHUA
B KOHUe npeanoxeHua/Rechtsherausstellung/ cnoco6¢cTByeT He TONbKO peMaTu-
3ayMmn, HO U NOAYEPKUBAHUIO, BblAeNneHnto pembl [44, 80-81].:

K.: Kann ich ein Attest bekommen, fur meinen Arbeitgeber?

W.r Ja. Zwei Tage sollen Sie ja zu Hause bleiben. Ich schreibe Sie fur zwei
Tage krank und schreibe Ihnen diese Salbe auf, Und die reiben Sie drei-, viermal
am Tag ein und tun die auch in den Kiihlschrank. zum Kiihlen.

K.: Gut, mach'ich. (A in D, S. 3)

B gaHHOM cnydyae pemaTuyecKuWidi LEHTP BbICKa3blBaHWUA BblAenseTcs, Ha
Halw B3rnsj4, BCAEACTBUE U3MEHEHUSA ero TUMUYHON NO3ULMU: OH HaxXo4uTCa He
B KOHLE MpeAnoXeHUs, a Ha npegnociefHeM MeCTe, a KOHEeYHY Mo3numnio 3a-
HMMaeT fobaBo4yHoe cooblieHne, T.e. HEOCHOBHOW pemMaTU4eCKUl KOMMOHEHT
BblCKa3blBaHUA.

AKULEHTHOe BblflefleHne peMaTUUYecKoro LeHTpa BbiCKa3blBaHUA fJocTuUra-
eTca rnaBHbIM 06pasom 6narogaps ynoTpebneHuto yactuu,.

JInHrBMCTMYECKaA  XapaKTepucTMKa  4acTUL,  HepaspbiBHO  CBA3aHa
C uccnefoBaHWeM pPasroBOpPHON peyn. VimeHHO PP faBnseTca OCHOBHON o6na-
CTbl0 (DYHKUMOHMPOBaHUA yacTuy. OHa 0TAMYaeTcs CBOEO6GpasHbIM KOMMYeCT-
BEHHbIM COOTHOLUEHMEM YacTell peun: Hanbonblled YaCTOTHOCTbIO ynoTpe6ne-
HWA 06najatoT MECTOMMEHUA, TNarofbl, CywWwecTBUTeNbHbIE, YacTulbl [6, 5].

B rpammaTtunyeckmx pabotax fo cux Nop No-pasHOMY pellaeTcs BONPOC
0 YyacTuuax Kak 4acTu peyn. B TpagMUMOHHbLIX HEMELKUX rpammaTmkax, a Tak-
€ B HEKOTOPbIX COBPEMEHHbIX YaCTULbl OTHOCATCA K MOPONOTMYECKN Heuns-
MEeHSeMbIM C/0BaM, Cpefu KOTOPbIX Kak 3HaMeHaTenbHble (Hapeyus, mofanb-
Hble CNnoBa), TaK W He3HaMeHaTeNbHble (COO3bI, Npeanoru, 4vactuubl). Tak,
. BaliHpuX BK/AKOYaeT YacTULbl B KNacC Hapeyuil u BbifenseT B HUX NoAKaac-
cbl: Gradadverbien, Schatzadverbien, Intensitats-Adverbien, Fokus-Adverbien
u.a [46, 590-595].

BbifeneHne 4acTuly, B CamMOCTOATENbHYH 4acTb peyn 6bINO NPOBEAEHO
BMepBble B OTe4YeCTBEHHOW repmaHuctuke. I'. Xenb6bur B cBOeW cTaTbe corna-
LWaeTcs C BblAeNeHNEM YacTuUL, B CAMOCTOATENbHYIO YacTb peun u popmynupyet
KPUTEPUMN BbIAENEHUSA YaCTUL, cnegyowum o6pasomM: YacTULbl XapakTepusytoT-
CA pefAyUMPOBAHHbIM CEMaHTUYECKUM 3HAYEHUEM; 4YacTULbl He ABNAKTCA ufie-
HOM NpPeNoXEeHUA N He 3aHUMalT CaMOCTOATE/IbHON NO3ULWUK B NPELOXKEHUN;
4yacTULbl ABNAKOTCA HEM3MEHAEMOI YacTblo peyn M B OTAMYME OT Hapeunin 6es-
yAapHbl U OTHOCATCA K KAKOMY-1160 3HameHaTeNbHOMY cnoBy. 'naBHas yHK-
LMA 4acTuL COCTOUT He B UX AEHOTaTUBHOM 3HayeHWU, a B UX KOMMYHWKaTUB-
HOM 3HAYMMOCTU: OHMW CAyXaT WHAMKATOPamu OnpefeneHHbIX PEYEeBbIX aKTOB
[39, 393-401].

B NWHIBUCTWYECKOW nNuTepaType HEOAHOKPATHO MpeAnpUHMMAnunch
M NONbITKN Knaccupukaumym yactuy. ITW Knaccuukauum UMeT AO0BO/LHO
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06beMHbI MepeyeHb KaccoB M paspsafoB, KOTOPble XOTA U falT UX feTanbHoe
onucaHue B Pas/IMYHbIX KOHTEKCTaX, HO TeEM HEe MEHEee He YUYUTbIBAT UX OCHO-
BOMonarawlWwmne rpammaTuyeckne npusHaku. Npobnema knaccmpukayum vyacTuy,
OCNOXHAETCH ele U TEM, YTO MOYTU BCE OHW MONNPYHKLNOHANBHbI.

B coBpeMeHHbIX UCCNef0BaHNAX MPOCAeXUBaeTca yxe 6onee 0fHO3HaY-
Has Knaccugumkaums: BbIAeNATCA B OCHOBHOM YeTblpe rpynnbl 4acTuL: rpam-
mMaTuyeckume, Nornvyeckne, MoaanbHble U YCUNUTENbHbIE.

K rpammatMyeckum WMAM rpamatuKann3oBaHHbIM 4YacTulaM OTHOCAT zu,
am, aufs, es. 3T yacTuLbl ABNAOTCA NM60 COCTABHOW YaCTbIO FrpaMMaTMyecKol
thopMmbl cnoBa (zu, am, aufs), nM6o popmbl NpegnoxeHus (es).

Jlornyeckune YyacTuLbl BbINOMHAKT ABe DYHKUUN - BbIAENAOT NOTUYECKUNI
npegukat (pemy) BbliCKasblBaHWA W YKa3blBalOT Ha COOTHECEHHOCTb NpejukaTta
CO CMEXHbIMWU MOHATUAMMW. JlOrMYeckKne YacTulbl COOTHOCAT MO CMbICNY fBa
AN HECKONbKO 3nemeHToB [30, 21]. Hanbonee ynotpebuTtenbHbie normyeckue
yacTtuybl- nur, auch, nicht einmal, noch, schon n gp.

YcunuTenbHble 4acTulbl BbINMOMHAKT HE TO/MbKO FPaMMaTUYeCcKyto, HO 1
onpefeneHHy CemMaHTUYecKyt GyHKUM. OHW OTHOCATCA Npexpae BCero
K MMeHam npunaratesbHbIM, YTOUYHAS Mepy W cTeneHb npu3Haka. K Hanbonee
ynoTpe6uTeNnbHbIM OTHOCATCA 4YacTuubl sehr, ganz, recht, genug, so, ziemlich
nap. OfHako NO/HbIMA COCTaB 3TOro Knacca 4acTul ONpefennTb CMOXHO, T.K.
YCUNUTENbHYIO (DYHKUUIO MOTYT BbIMOMHATL Takue CNOBa, KOTOPbIE B APYruX
KOHTEeKCTax fABNAKOTCA 3HamMeHaTeNbHbIMW (NpunaraTenbHbIMU, NpUYacTUAMMU,
Hapeuynsmm).

MogpanbHble YacTuubl He 06pasyldT OA4HOPOAHOrO Knacca cnos. B psage
CNyy4yaeB TONIbKO B TEKCTe MOXHO OTrpaHW4YMTb MOJanbHble YacTuubl OT MO-
fanbHbIX CNoB. MofanbHble YacTULLbl - 3TO HENO/IHO3HAYHbIE CNOBa, BXOAALLME
B COCTaB CKasyemoro, yTOYHAS MOAanbHOE 3HauyeHWe BCEro MNpPeAnoXeHus.
Kpome TOro, oHu BblpaXalT Cy6bEKTUBHOE OTHOLIEHME TOBOPALWEro K BblCKa-
3blBAHMIO: 3MOLMMW, HaCTPOEHUS, MNepexuBaHWa roBopsAlero. 3HayeHWe MoO-
JanbHbIX YacTuL BO MHOFOM 3aBWCUT OT CUTyauum unu KoHTekcTa. Hambonee
ynoTpebuTtenbHble MofAanbHble YacTuybl: ja, denn, doch, wohl, auch, schon,
etwa, mal, halt u gp. A.T, KpuBoHocoe cuyuTaeT, 4TO MOJaNbHble YaCTULbl y4a-
CTBYIOT B aKTya/lbHOM YJIeHEHUWN MPELNOXKEHUSA, OHWN CNYXAT «BOAOPa3Le/IoOM»
MeXAy TEMO 1 peMoil BbiCcKadbiBaHMA [15, 67].

Hawe BHMMaHue 6yfeT COCPefOTOYEHO HAa MCCNef0BaHMM KOMMYHUKa-
TUBHON (YHKUUWN NOTNYECKUX, YCUNUTENbHBIX U MOAANbHbIX YacTuy. Kpome
OTMEYEHHbIX 0COBEHHOCTER 3TMX 4YacTul, UX 06befnHAeT OofHa o6las rpam-
mMaTuyeckas YHKUUSA, @ UMEHHO (DYHKLMWA B aKTyafbHOM Y4/I€HEHWUU BblCKa3bl-
BaHUA. OHU MapKUPYHT, TOUHEE NOAYEPKNBAIOT peMaTUUYECKNA LLeHTP BblCKa-
3blBaHUA.

B kauecTBe (hakTuyeckoro martepuana mbl Mcnonb3oBann mMarHUTOMOH-
Hble 3anMcuM W TeKCTbl CMOHTAHHOW HeMeLKOW pa3roBopHoii peun. lMyTem
CMNOWHOM BbIOOPKM BCEro MpoaHann3npoBaHHOro 50 cTpaHuL TekcTa, cogep-
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Xawnx 556 yactui, M3 KOTOpblX MofanbHbiX- 362, ycunutenbHblix- 105, norun-
yecknx- 89. b. BepTonbAd, cCpaBHMBAf 4aCTOTHOCTb ymnoTpeb6neHUs uvacTuy,
(Modifikationsworter) B nucbMeHHOl W PP, npuBOAUT cnegylolime LaHHble:
1673 - B pa3roBopHoOi peun, 550 - B NUCbMeHHbIX hopmax peun [35, 147].

Ocob6aa ponb B COE npuHagnexunT Nornyeckum vactuuam. OHU He TONb-
KO aKLeHTUPYIT pemMaTUyecKuin (oKyc, HO M NPUAal0T pPasBepHYTOMY BblCKa-
3blBaHWNIO 60nee «CTPOMHYI CTPYKTYPY» He TONbKO B paMKax MUKPOTEKCTa, HO
1 Lenoro Tekcra:

- Und zu Hause hat man doch auch Bucher?

- Ja, ich habe eine ziemlich ansehnlichc Bibliothek, allerdings mehr bellet-

ristischen Charakters und verschiedene Lexika auch von meinem Mann noch

und... aber die fur mich nicht von besonderem Interesse sind, nicht? (BAW)

- Was machen Sie sonst noch in lhrer Freizeit?

- Ja, ich musiziere sehr viel, wir haben eine Familie, jedes..., jedes ein In-

strument spielt, und da wird oft Trio oder Quartett gemacht, nicht, je nach

dem wird auch viel gesungen.

- Welche Instrumente?

- Also Geige, Blockflote und Alt, also Altflote und dann auch noch die

Querflote. (BAW)

MoganbHble YaCTULbl CTOAT BO BCEX TunNax NPeanoXeHWs HenocpeacT-
BEHHO nocfie OUHUTHOro rnarona. OHWM MOTYT «YyCTYNUTb» CBOK MNO3ULUIO
TONbKO SIMYHBIM MECTOMMEHMAM. TakMM 06pa3oM OHW 3aHMMAaKT camylo crna-
6yt0 MO3MLUI0 He TO/IbKO B CEMAHTUYECKOM, HO U B KOMMYHWKaTUBHOM MNaHe.
OfHako, HaxoAsCb MeXAy TeMOW U peMoi, MOAanbHble YaCTULbl aKLeHTUPYT
cKasyemoe B PYHKLUMN peMaTUyecKoro LeHTpa BblCKa3blBaHUA:

l.: Was machst du denn eigentlich so den ganzen Tag?

S.: Ich bin Student.

I.: Und was studierst du?

S.: Englisch und Deutsch?

I.: Wie sieht denn so 'n total typischer Tag bei dir aus, dann?

S.: Hm, ich stehe so gegen acht auf, fahr' dann zur Uni, meist fangen die

Seminare oder Vorlesungen gegen neun an, dann muss ich zwischendurch

noch arbeiten an der Uni... und gegen achtzehn Uhr bin ich meist wieder zu

Hause, d.h., wenn ich nicht abends noch in der Drama- Group mitarbeite.

l.: Was ist denn das?

S.: Das ist eine Theatergruppe fur Englischstudenten. Da machen wir so

einmal im Seminar eine Theaterauffiihrung... .

I.: Und das ist ein typischer Tagesablauf?

S.: Ja. (AinD, S. 28-29).

YcunutenbHble YacTuLbl B MeHbLUel mMepe AeceMaHTW30BaHbl MO CpaBHe-
HUIO C NOTUYECKUMU U MOAaNbHbIMU, NO3TOMY OHU M 06Nafjat0T CNOCOBHOCTLIO
B PasHOW CTemeHW rpagyvwpoBaTb MNPU3HAK, BblpaXEHHbIA npuaaraTenbHbIM.
N.N. CywmnHCKUn paccMaTpuBaeT 3TU C/ioBa KaK WHTeHcUUKATOpbl B pagy
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C APYTMMMW  NEKCMYECKUMMW  CpeAcTBaMMU:  YCUIUTENbHbIMU  NpeduKcamm
(erzfeind, superkritisch), ycunutensHbiMn 6asucHeimu mopdemamu (bildschon.
kerngesund), ycunutensHbimu nekcemamu (unglaublich. auft'alicnd) n r.n. Penu
NOrnYeckKne n ModanbHble YacTULbl OfHO3HAUYHO BbIMOAHAT (YHKLUIO aKLen-
TUPOBaHUA, TO YCUAUTENbHbIE YacTWLbl, MO €ro MHEHWI, BbIMOAHAKT 3T\
(YHKLMIO NUWb MO COBMECTUTENbCTBY, MBO KaTEropui «akLeHTUpOBaHMEe»
Henb3d 0TOXAECTBNATb C MOTEHLUMPOBaHWEM (MHTEHCMBHOCTbIO): aKLEeHTMpOBa-
HMe OTHOCWUTCA K MparMaTuyeckMm sBAEHWAM, B TO BPeMS Kak B MOTeHLMpPOBa-
HUN AOMUHUPYET NOFNKO- CeMaHTU4Yeckuidi acnekT [29. 10].

Mbl CYMTAEM, YTO UMEHHO PerynsipHOCTb BbIMOMHEHUA YCUAUTENbHbLIMM
yacTulaMnm KOMMYHWKATUBHO-MparMaTuyeckon (yHKUMM nNO3BONAET YyTBep-
XAaTb, YTO YMEHbLUEHUE 40N NEKCUYECKOTO 3HAUYEHUA 3TUX CNOB 06YCNOBEHO
YBENWYEHUEM WX TpaMMaTU4ecKOro Beca, 3aKNualoLlerocs B MOCTOSHHOM
«COMPOBOXAEHUU» Hanbonee BeCOMON B KOMMYHWKATUBHOM MnaHe 4yacTu Bbl-
CKa3blBaHUA:

- E.: Und wie ist es mit dem Supermarkt weiter unten?

- U.:Ja, mir ist das eigentlich ein biBchen zu weit, da muB ich dieSachen

so lange schleppen, und ich hab'ja kein Auto.

- E.:sag' mal, gibtes hier eigentlich 'nen Wochenmarkt?

- U.:Ja, montags mit freitags, und der ist eigentlich auch sehr gut. Obst

und Gemiise kauf ich am allerliebsten da. Das ist immer recht preiswert

und unheimlich frisch. (AinD).

Takum 06pa3oM, rnaBHON PyHKLMeER YacTuL ABNAETCA He CEMaHTUYecKas,
a KOMMYHWKaTuMBHas, (PYHKUMA aKLEHTUPOBAHWA pemMaTU4YecKoro LeHTpa Bbl-
CKa3blBaHMA. [03TOMY CUHTAKCUYECKUI KpUTEpUil BbleNeHNs YyacTul, Kak vac-
TW PeYM 3aK/KYaETCA He TONIbKO B TOM, YTO YacTULLbl HE BbICTYNalT B (hyHKLUN
UNEHOB NPEeANOXEHNA U He 3aHUMaKOT CAaMOCTOATENbHYO MO3ULUID, HO U B TOM.
4YTO OHW BbINOJHAKT PYHKLUUIO aKLENTHOrO BbleNeHNA PeMaTUYeCcKOoro LeHTpa
BblCKa3blBaHWS B 11060 YaCTW NpeaoXKeHUs.

MocKonbKy 4YacTWubl He yTpaTUAM MOMHOCTbI CBOE NIEKCMYECKOe 3Haue-
HWe, TO UX rpammartmyeckas QYHKLWUA ABNSETCA OCHOBHOW, HO He €4UHCTBEH-
HOM. Tak, Nnornyeckne 4acTuubl BbILEeNAOT pPeMy BbiCKa3blBaHUA W CKasblBaloT
Ha ee COOTHOLUEHWE C MPOTUBOYNEHOM B TEKCTe, BbINONHAA Gnarofaps 3ToMy
APKO BblpaXeHHYI TekcToo6pasyrwy QyHKumio. MoganbHble YacTulbl Bbl-
LensioT npexie BCEro CKasyemoe U SIBAAOTCA WANOKYTUBHbIM WHAMKATOPOM B
TEeKCTe. YCWNWUTENbHbIE YacTULbl, BO-MEPBbIX, AKLEHTUPYKT peMaTuyecKui
LEHTP BbiCKa3blBaHUA W, BO-BTOPbIX, YKa3blBalOT Ha CTeMeHb WAW WHTEHCUB-
HOCTb NpKU3HaKa.

Ha KOMMYHWKaTUBHYK CTpaTeruto TeKcTa MOTYT 0Ka3blBaTb BNUsAHUE
N CeMaHTUKe - CUHTaKCM4YecKMe OTHOLIEHUSA, BbipaXeHHble cot3amu. [Mpu
3TOM, Hanpumep, Y COUYMHUTENbHbIX COK30B MPOSBAAETCA AOMONAHUTENbHAs
(YHKLMA - BblpaaTb MOMUMO CUHTAKCUYECKUX OTHOLUEHWI W OnMpejeneHHble
ceMaHTu4eckue 3HavyeHus [2, 5]: NpoTUBMTENbHbIE, NOSAICHUTENbHbIE, FpafaTLl-
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OHHble. Ha ypoBHe KOMMYHWKATWBHOW NepCrneKTWBbl pa3BepTbiBaHWSA TeKcTa
3TW 3Ha4YeHWs NpuobpeTatoT AONONHUTENbHYI0 (DYHKLMWIO aKLEHTHOro Bbljgene-
HUSA peMbl:

V.: Karmann?

S.: Guten tag, mein Name ist Felix. Ich habe ihre Annonce in der Zeitung

gelesen. Ist die Wohnung noch frei?

V.: ja, ja, die Wohnung ist noch frei. Es haben zwar bereits mehrere Leute

angerufen, und ich hab' auch schon Besichtigungstermine vereinbart, aber

vergeben ist die Wohnung noch nicht... (AinD, S. 23).

AKLEHTHOE BblfjefleHNe KOMMOHEHTOB BbICKa3blBaHWUA C NOBbIWEHHOW WH-
(hOpPMaTUBHOCTbIO ABNAETCH OAHOW M3 CMHTaKCMYeCKUX ocobeHHOCTeid Hemell-
KON pasroBOPHOW peyun, KOMMNEHCUPYHLed B ONpese/ieHHON CTENeHU manyto
NeKcuyeckyto WHPOPMATUBHOCTb 3HAYUTENbHOrO MaacTa aBTOCEMAHTUYHbIX
cnoB. Cpeactsa AB MOXHO onpefennTb Kak (hakynbTaTUBHble MapKepbl TeMbI
1 peMbl BblCKa3blBaHMA, KOTOPble HaKNaAblBalOTCA HA OCHOBHbIe CPEACTBA aKTy-
anbHOro 4YfeHeHWs BblCKasbiBaHWA ((hpa3oBoe ypapeHue, MNOpPAfOK CMOB, ap-
TUKNb). AB TeMbl M pembl CNOCO6GCTBYET KOMMYHUKaTUBHON pacyfieHeHHOCTH
BblCKa3blBaHUA, T.e. 601€e YeTKOMY OTrpaHMYeHns TeMaTUYeCKMX KOMMNOHEHTOB
OT peMaTUyecKux W, cnefoBaTeNibHO, 3KCNPECCMBHOCTM BCEro CBepx¢pasoBoro
efMHCTBA.

NTaK, KOMMYHMKaTWBHAf 3HAYMMOCTb  OTAe/bHbIX BbICKa3blBaHUN
B CBepX(pa3oBOM efUWHCTBe O0GHApYXWBaAeT 3HauyuTenbHble pasnnyus, 4To no-
3BOMIAeT, Ha Hall B3rNAf, roBOPUTb O KOMMYHUKATUBHO CWAbHbIX W KOM-
MYHWKaTUBHO C€nabbiX BblCKa3biBaHUAX. K KOMMYHUKATUBHO CUAbHbIM MOXHO
OTHECTMW BbICKAa3blBAHWA C PeMATMUYECKUM (OKYCOM, B KOTOPOM 3aK/HOUYEHa WH-
TEHLMNA KOMMYHWKATUBHOW NepcrneKkTUBbl BCErO PasBepHYTOro BbICKa3blBaHUS,
BblCKa3biBaHMe ¢ IM{aTUUYECKNM MOPAAKOM C/MOB U aKLUEeHTHbIM BblAeNeHne uc-
XOAHOT0 NYHKTa BblCKa3blBaHUA W PEMATMYECKOro ueHTpa. KOMMYHWKaTUBHO
CUNbHble BbICKa3blBAHUA WUrpaldT AOMUHMPYIOLWYIO pPO/b B pasBepTbiBaHUU
KOMMYHWKaTBUHOW cTpaTermm Tekcta. Kpome Toro, pasfimyHas KOMMYHUKaTUB-
Has 3HAYMMOCTb TEMATUUYECKUX WU pPeMaTMUYECKUX KOMMOHEHTOB W BHYTPW Bbl-
CKa3blBaHWA CO3JaeT ONpefileeHHbIi KOMMYHWUKATUBHbIA AMHAMWU3M TeKcTa, no-
BblLLaeT ero 9KCNpPecCUBHOCTb.

86. PYHKUWW OETEPMWHAHTOB
BCBEPX®PA30BOM EAVNHCTBE

Mpo6nema LeTEPMUHUPYIOLWMUX  YNEHOB  MPeANoXeHUs  pellaeTcs
B COBPEMEHHOM A3blKO3HAaHUM B MONMb3Yy WX CyllecTBOBaHMA. Ho cnopbl
0 KpUTEpPMAX OTrpaHnveHMa [LeTepMUHAHTOB OT COBMAajalwlWMUX C HUMW NO
thopme 4YneHoB npefnoXxeHus npogonxawTca. CyllecTByeT No KpavHeil mepe
[lBa OCHOBHbIX MyTW peweHuUs 3Ttoro sonpoca. H.HO. LLIBegoBa npeanoxuna
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKNE KPUTEPUU: MO3ULWI0 B Havane MpeanoXxeHus,
CeMaHTUYECKN Henpeackasyemyt CBA3b C r1aronom, OTHECEHHOCTb KO BCeMY
npeanoxenuto B uenom [33, 77-93].

Kak oTmeuyaer C.[. KauHenbCoH, AeTepMWHaHTbl BXOAAT B COCTaB
NpeAnoXeHNa Ha npaBax Yy>XepogHOro BKpanjeHWsa, NPUCOELNHEHHOTO K HeMy
N3BHE, HE UMEIT MPAMOro OTHOLWIEHUA K BHYTPEHHEW CTPYKType NpefioxeHus
N XapaKTepusylT He OTAeNlbHble YeHbl MPeAnoXeHUs, aBCe NPeffoXeHue
B uenom [12, 210].

O.A. KpblnoBa npegnaraet nyTb OT NPeAOKEHUA KaK KOMMYHUKaTUBHO -
CUHTaKCUYeCKOW eAnHNLUbl. [NaBHbIM KPUTEPUEM BbliIBNEHUS AeTepMUHAHTOB
OHa CYMTAeT WMX CaMOCTOATENbHYI pPOAb KaK KOMMOHEHTOB aKTya/lbHOro
YneHeHWA NpegnoXeHnsa. MecTo NpeanoXHoO- NafexHon rpynnbsl 0TpaxaeT To,
Kakmum 06pa3soM OHa BK/OYAeTCA B BbICKa3blBaHWe: MNpPU  KOHTaKTHOM
NOCTNO3ULWUKN OHa TArOoTeeT K rnarofy, COCTaBAfAs C HUM OAUH KOMMNOHEHT
aKTyanbHOro YfeHeHWd; MpW HavyaNbHOW HeaKTyaslM30BaHHOW MNO3ULMUYK
cnosogopma aBnfeTcsa getepMmuHaHtom ]17, 43 - 53].

Mbl paccMaTpuMBaeM B KauyecTBe KPUTepueB LeTEPMUHUPYIOLLUX YNEHOB
NpeanoXeHns WX HECUCTEMHYK CEMaHTUKO - CWMHTAKCMYECKyl CBf3b
C rnaronom 1 TeMaTUYeCKUil xapakTep B aKTyalbHOM YNEHEHUMW BbICKa3blBaHUSA.

B HemeLKOM f3blke B KayecTBe [eTEPMWHAHTOB MOFYyT BbICTynaTtb
cBo6oaHble yneHbl npeagnoxenus (freie Angaben) (45. 147-149]. OgHako He Bce
cBO6OAHbIE YNeHbl NPEASIOKEHUS MOTYT PYHKLNOHUPOBAaTb KakK AeTEPMUHAHTHI.
[eno B ToM, 4TO K CBOGOAHbLIM Y/ieHaM MPef/iOXKEHNS OTHOCATCA W Takue, KOTO-
pble CyWecTBEHHO pa3nuyalTcs B NiaHe KOMMYHWKaTUBHOW Harpysku B Bbl-
CKasblBaHUU. Tak, K CBOGOAHLIM Y/ieHaM MPefioKeHUS OTHOCAT 06CTOATeNbo-
Ba MecTa, BPEMeHUW, NPUYMNHbLI, AONONHEHNE B AaTe/NlbHOM MNajexe, 06CTOATENb-
cTBO 06pasa AeicTBMA, NMpeguKaTUBHOe onpedeneHne, MOAANbHbIA YNeH Mnpea-
noxeHnuns. Ecnn HeobxoguMmbie 4YneHbl MPeANOXeHUA ABAAKOTCA aprymeHTamu
npegvkaToB, To cBo6oAHble - [06aBOYHON npeaukaumein/ (Zusatzpriidikation)
[43, 91-101]. Il.P. Bonb(h cumTaeT, YTO B CamMOCTONTe/lbHOE BbiCKa3blBaHMWe
MOTYT 6bITb pa3BepHYTbl HE TONbLKO 06CTOATENLCTBA MECTA U BPEMEHU, HO U BCe
Lpyrue cBO6OAHbIE YNeHbl NPELN0XEHUSA, HaNnpuMep:

Der Knabe baut dem Miidchen/ fur das Madchen das SchloB.

-> Der Knabe baut das SchloB. Das geschieht fur das Madchen/ im Inte-
resse des Madchens.

Der Knabe kiifit das Madchen genie.

4 Der Knabe kiiBt das Madchen. Das tut er gerne.

Monika kommt hol'fentlich nicht.

Ich hoffe, cs ist nicht der Fall, dass Monika kommt.
Der Kellner bringt die Suppe frohlich herein.
Der Kellner bringt die Suppe. Er ist frohlich.

Der Kellner bringt die Suppe heiB herein.

Der Kellner bringt die Suppe herein. Sie ist heiB [47, 210].
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NTak, BCe CBOGOAHbIE YNEHbl MPEANOXKEHUSA B CTPYKTYPHOM nnaHe, T.e. Ha
YPOBHE MOTEeHLMaNbHOro CUHTaKCUCca He 06HapPYXXMBAIOT CYLLECTBEHHbIX pasnynii.

OfHako, Kak npocTble BblCKa3biBaHWS, ABAAIOLLMECA peann3ayneil npeg-
NOXEHWsA, TaK W pa3BepHYTbie BbICKa3blBaHWUA, fBAAIOLWMeECH peanusalunei
cBepXx(pa3oBoro efMHCTBA, CO34AKOTCA Ha OCHOBE KOMMYHWKATWBHOW nep-
CNeKTMBbl BbiCKa3biBaHUA. B 3TOM nnaHe ¢yHKLMM HEOBXOAMMBLIX U CBOGOSA-
HbIX Y4/IEHOB MPeAN0XEHUA 0Ka3blBAKOTCA Pa3NUUYHbIMU: HEOBXOAUMbIE YNEHbI
NpefnoXeHNs BbIMOMHAKT MNPeNMYyLLeCTBEHHO GYHKUMIO peMbl. CeMaHTMKa
rnarona fiBNSeTCA NOMHOW TONbKO BMeCTe C CEMAHTUKON aprymeHToB. K. [eH-
3elb CYMTAET, YTO BaNEHTHOCTb - 3TO 3acTbiBlasg KoMMyHukauusa. (Valenz ist
aus der Kommunikation entstanden und verfestigt) [38, 159].

UTo Xe KacaeTcs CBOBOAHbLIX YNEHOB MpPeANOXEHUSi, TO OHU B MiaHe Uux
KOMMYHWUKATUBHOM Harpy3ku B BbICKa3blBAHUM UMEIOT CYLLECTBEHHbIE OTANYUNA OT
Heo6X0AMMbIX YNeHOB NpefnoXeHUs. CUAbHON/ TUNNYHOW No3uLmneil CBO6OAHbIX
06CTOATENBCTB BPEMEHU U MeCTa, OTHOCALMXCA K Hanbonee ynoTpebuTenbHbIM,
ABNAETCH HauyanbHas. JTa NO3ULKUA XapakTepHa ANs AeTepMWHAHTOB B NM06OM
(hyHKLMOHaNbHOM cTune. OCo6eHHOCTbLIO Pa3roBOPHOW peun sBASeTCS UX MOPdO-
Nnornyveckas BblpaXeHHOCTb: B 6ONbLIMHCTBE CNYYaeB OHW BblpaXeHbl HAPEUNAMU.
HeckonbKO pexe, YeM B HauyanbHO No3nuumn, cBO6O4HbIe 06CTOATENLCTBA BpeMe-
HU U MecTa CTOAT B MO3WLMM Nnocne QUHUTHOrO rnarona, camoi cnaboii No KoMm-
MYHWKATUBHOW Harpy>XeHHOCTW MO3MLUUKN. B KOHEYHOI no3uuuyM AeTepMUHAHTbI
BCTPEYAlTCA NNLb B peAKMX ciy4asnx. MoCKoNbKY OHU BXOAAT B COCTaB TeMbl, TO
pemMa HaxofuTCA B CepeAViHe UAW B Hayane NPefsoXeHWs, W BCe BbiCKa3blBaHWe
nmeeT ampaTUUeCKuii NOps[OK CMOB:

- Was machst du jetzt?

- Ich schale jetzt erstmal die Zwiebeln fiir die Tomatensuppe, fur den Tisch.

- Was gibt es denn heute?

- Heute gibt es als erstcs eine Tomatensuppe. Als Hauptgang haben wir...

(Jugend bei uns).

CB060fjHOE AONOMIHEHNE BbINONHAET PYHKLMIO HEOCHOBHOIO KOMMOHEHTA
TeMbl W 3aHMMaeT NO3UUK B GONbLWINHCTBE MPUMEPOB Mocfe PUHUTHOrO rna-
rona:

I.: Und wie ist es mit den Ausziigen?

S.: Die Ausziige kann ich mir in meinem SchlieBfach abholen. (AinD, 60).

CBo60ofHOe 06CTOATENLCTBO 06pasa AeliCTBMA B CU/Ty CBOEr0 MPU3HAKOBOIO
XapakTepa BbINOMHAET NPeUMYyLLeCTBEHHO peMaTUYECKY QYHKLNIO:

G.: Hm, konnen Sie noch was zu Trends in der heutigen deutschen Sprache

sagen?

S.: Ja, ein Trend in der deutschen Sprache der Gegenwart ist sicher diese
Tendenz, Sachverhalte moglichst knapp und okonomisch darstellen...
(AinD, 127).

MpeanKaTUBHOE ONpejeNeHue BbICTyMNaeT, Kak NpaBu/io, B COCTaBe PeEMbI,
npYYeM 4acTo B YHKLUUN peMaTUUeCKOro LieHTpa BblCKa3blBaHUA:
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H.: Kann ich irgend etwas fur Sie tun?

S.. Nein, danke. Oder vielleicht doch. Sie kommen doch am Briefkasten vor

bei. Konnen Sie mir diesen Brief einwerfen? Es ist das Attest vom Arzt fur

meine Firma. Ich habe mich schon telefonisch krank gemeldet.

H.: Mache ich gerne. Dann wiinsche ich lhnen noch gute Besserung, Herr

Selter.

S.: Danke schon und auf Wiedersehen. (AinD, S.88).

Ponb MofanbHOro yYneHa NpeanoXeHUs B UCCNEA0BAHMAX aKTyanbHOro yne-
HeHUs BblCKa3blBaHWA 06bIYHO He paccmaTpuBaeTcs. ABNAACH OJHUM W3 CPeACTB
BblpaXKeHWs 0653aTenbHON Cy6bEKTUBHOW/ BHELHe MOAAaNbHOCTY NpeanoXeHNs,
MOJaNbHbIA YeH U Npu peann3almm KOMMYHUKATUBHOW NepCcneKTUBbI BblCKa3bl-
BaHMA HaAXoAMUTCA Kak 6bl 3a MpefenaMum TeMa-peMaTuyeckoro YneHeHus BblCKasbl-
BaHMA. HO NOCKONbKY M0G0 YneH NpeanoXKeHUs nNepBoro nopsgka nMmeet o653a-
Te/IbHY0 KOMMYHWKATUBHYI HarpysKy, TO U MOAanbHbIA YNeH NpeanoXeHuUs, Be-
POSITHO, BXOAMT B COCTaB peMbl B KaueCTBE €r0 HEOCHOBHOT0 KOMMOHEHTA, T.K. Xa-
pakTepu3yeT peanbHOCTb/ HepeanbHOCTb AeACTBUSA, BbIPAXXEHHOT0 CY6bEKTHO -
npeAnKaTUBHOWM rpynnon, T.e. BCEM MPeAOXeHNEM:

A.: Vielleicht solltcn wir ein biBchen spazierengehen.

Y.: Achja, an der frischen Luft, Das ist 'ne gute Idee.

A.. KouwT, laB ims gehen.

Y.: Okay. (AinD, S. 89).

Ho MojanbHbI YneH NpeanoXeHUs MOXeT BbiCTynaTb W B KayecTBe OTBera
Ha 06LiMii BOMPOC CaMOCTOATENbHO, U B 3TOM CAy4Yae ero KOMMYHWKaTUBHYH Ha-
rpy3Ky MOXHO OnpefennTb Kak peMaTuuecknii LeHTP BbICKa3blBaHUA:

- Machen wir noch eine Partie?

- Nattirlich. (A in D, S. 10)

NTaK, cBo60AHble 06CTOATENLCTBA MECTa M BPEMEHW BbICTYNalT Mpenmy-
LLeCTBEHHO B COCTaBe TeMbl BbiCKa3biBaHWA. [03TOMY OHW SABAAKOTCS AeTepMu-
HaHTaMU W 3aHMMAKT HavyalbHY NO3ULMI0 MAX NO3ULMI0 Noc/ie PUHUTHOrO rna-
rona. Yto xe kKacaetcsi cBO6OLHOr0 AOMOHEHUS, BbIPAXXEHHOTO MECTOMMEHUEM B
faTenbHOM nafexe (MAu NpPeanodXHon rpynnoii), To ero MyHKLWA B BbiCKa3blBa-
HUW CYLLECTBEHHO OT/AIMYAEeTCA OT (DYHKL MW CBOGOAHbIX 06CTOATENLCTB BPEMEHU 1
MmecTa: CBO6OAHOE AONOMHEHME, KAK HEOCHOBHOW TeMaTUYeCKUA KOMMOHEHT, Opu-
E€HTUPOBaH B OCHOBHOM Ha Nojfexallee Kak UCXOAHbIA NYHKT BbiCKa3blBaHWA W C
APYTMMU YfieHaMU NpefNoXKEHUs He UMeeT CUHTaKCUYeCKOi NN CMbICNOBOI CBS-
3u. NMo3ToOMy feTepMUHUPYIOLWNIA XapaKkTep CBOGOAHOIO LONO/HEHNA NpOCMaTpu-
BaeTCA He CTOMb YeTKO, Kak B 06CTOATENbCTBAX MecTa WM BpeMeHU. Heo6xoanmo
OTMETUTb, YTO CBOBGOLHOE AOMONMHEHME YynoTpe6NAeTcs B MUCbMEHHbIX (hopmax
COBPEMEHHOT0 HEMeLKOro f3bika OTHOCUTENbHO peako. OcHOBHas cdepa ero
ynotpe6aeHnsa - pa3roBopHas peub.

O6cToATENLCTBO 06pasa AeiicTBUA XapaKTepusyeT ckasyemoe, npefnKaTuB-
HOe onpejesnieHne - ckazyemoe v nog/exalliee nan npsamoe fononHeHue. Moatomy
3TV YNeHbl NPeANOXEHUNA He OTHOCATCS KO BCEMY MpPeANOXEeHWI0 B LenoMm. Kpome
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TOro, OHW BXOAAT NOYTW BCerfa B COCTaB PeMbl BblCKa3biBaHMA. [103TOMY UM He
CBOWCTBEHHA feTepMUHUPYIOLLan DYHKLUSA B BbICKa3blBAHWMN.

Ocoboe MecTo 3aHMMaeT MOAa/bHbIA YNeH NPeANoXeHNA: C 0A4HON CTOPOHBI,
MOJanbHbIA YfeH, BblpaXas OTHOLIEHWE FOBOPSALLEro K BbiCKa3blBaHWIO, XapakKTe-
pu3yeT B MOAa/IbHOM MAaHe Bce NpeAsioXXeHue B LLeNOM; C APYroli - ero KOMMYHU-
KaTWBHaf Harpyska TECHO CBfi3aHa C rnarojioM - cKasyeMbIM W, C/efoBaTefbHo,
ABNAETCA pemMaTuyeckoin. OAHAKO, YYMTbIBAA €ro BHELIHIO MOAANbHYI OLEHKY
BbICKa3blBaHWA, ero CUHTAaKCUUYECKY HEeCBA3AHHOCTb C rn1arofioM, ero Hecnocoo6-
HOCTb BbICTYMaTb B Ka4yecTBe aKTyanu3npoBaHHOro/ akLueHTUPOBAHHOI0 KOMMO-
HeHTa BbICKAa3biBaHWA, MOXHO MPeAMONIOXNTb, YTO MOJAMbHbLIA YneH npeanoxe-
HUSA UMeeT LeTEPMUHUPYIOLLNIA XapaKTep B BbiCKa3blBaHUN.

YnotpebneHune getepmMmnuHaHToB B CPE nmeeT cBOM 0COOEHHOCTM B pas3ny-
HbIX (PYHKLMWOHaNbHbIX CTUAAX. Tak, HanpuMep, B XyL0XeCTBEHHON npo3e 06-
CTOATENbCTBEHHbIE AeTEPMUHAHTHI YNOoTpe6alTCA 4acTo B abCONOTHOM Hava-
ne COE 1 OTHOCATCA KO BCEMY TEKCTOBOMY (hparmMeHTy. Mpu 3TOM MO 4acToT-
HOCTW YNOTPe6NeHns «NNAUPYHOT» TeMNopanbHble AeTEPMUHAHTLI. [0 rpamma-
TUYECKOMY 3HAYEeHUI0 OHW NPeACTaBNAOT COO0l JOBONLHO WWPOKUA fManasoH:
OT KOHKPETHOW BPEMEHHOW COOTHECEHHOCTW COObITUI A0 CamMOro 06LEero Bbl-
paXeHUs NOCNef0BaTENIbHOCTY OMUCLIBAEMbIX COBbITHIA:

Schon viele Monate vor Kriegsende wurden wir nicht mehr zu jener Arbeits-
stelle gebracht <...>.

Bald danach sickerte durch, dass die Verbiindeten in Deutschland eingedrun-
gen waren, im Osten und im Westen <...>.

Und dann geschah etwas Schreckliches <...>.

Wenige Tage spater horten wir Kanonendonner <...>. (J.P. S.210-211).

B npneepeHHOM npumepe yeTbipe COE BBOAATCA HEMOCPEACTBEHHO OAHO 3a
LPYTUM 1 9BAAOTCA TeMNnopanbHbiM (DOHOM pa3BepTbiBaloLWMXcs cobbiThii. Kpome
TOro, OHM BbLINOMHAT TeKCTOO06pasyloWy GQYHKUNIO, CBA3bIBaA OTAENbHbIe
TKCTOBbIE (DparMeHTbl B LLe/IOM TeKCTe.

AHanornyHyw QyHkumio B COE BbLINOMHAKT f0KaNbHble AeTePMUHAHTHI,
XOTS OHU MO YAaCTOTHOCTW YNOTPe6NeHUs «yCTyNnaT» TEMNOPaNbHbIM:

An der Grenzstation erwachte ich aus meinem Dammerzustand <.. .>.

DrauBen huschten gleich danach deutsche Namens- und Reklamschilder
vorbei <...>. (J.P.. S. 200)

MeHee 4eTKO [eTepMUHUPYIOLWMNIA XapaKTep CBOGOAHbLIX 06CTOATENLCTB
nposBAseTCS B TOM CAy4yae, €CAW OHWM 3aHMMalT MO3NLMK0 nocne (PUHUTHOTO
rnarona:

Wir hatten damals schwere Verluste <...>. (J.P. S. 175).

Ich kam abends meist spater nach Hause als sie <...>. (J.P. S. 184).

B HemelKOV pa3roBOpHON peun 06CTOATENbCTBEHHbIE AeTePMUHAHTbLI YNOT-
pebnalTCA TakXKe C 4OCTaTOYHO BbICOKOW YaCTOTHOCTLIO, XOTS M 06HApYXMBalT
onpejeneHHble 0CO6EHHOCTU (YHKLMOHUPOBaHUA. Bo-nepBbiX, OHWM NPaKTUYECKH
He BCTpeyarTca B Havane COE: xecTkue popMbl 4Nanornyeckoro Havyana ceasa-
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Hbl C NMPUBETCTBMEM 1 KOHTAKTOYCTaHaBAUBAKOLW MMM NPeANOXEeHNIMWU, NO3TOMY
fLeTepMUHaHTbl yNnoTpebasatoTca npeumylLecTBEHHO B cepegunHe CHOE. Bo-BTopbIX,
06CTOATENIbCTBEHHbIE eTEPMUHAHTbI BblpaXeHbl B 601bWMWHCTBE Clly4YaeB MecTo-
UMEHHbIMW CNOBamu, 4TO 06YC/IOBNEHO CUTYaTMBHOCTbIO W MEPCOHANIbHOCTbIO
pa3roBOpPHOIi peun:

Sprechstundenhilfe: Der nachste, bitte.

Frau Abel: Ja, schonen guten Tag, Herr Doktor. Ah, mein Name, Martina

Abel.

Arzt: Ja, Guten Morgen, Frau Abel. Was kann ich fur Sie tun?

Frau Abel: Ich bin eigentlich hier, weil ich vierzehn Tage im Skiurlaub war,

und jetzt tun mir beide Knie ganz furchtbar weh, also, ich hab' ziemlich starke

Schmerzen, und weiB iiberhaupt nicht mehr, was ich machen soil.

Arzt: Ja, dann wollen wir mal doch mal sehen. Zeigen Sie mal, tut das weh,

wenn ich hier draufdriicke?

Frau Abel: Nee...

Arzt: Und hier?

Frau Abel: Au, jetzt ja.

Arzt: Ja. Ja, Frau Abel, ich glaube, Sie haben sich einfach ein wenig iiberan-

strengt. Ich schreibe Ihnen ein Rezept auf, und damit gehen Sie in die Apo-

theke und holen Sie sich diese Salbe <...>.

(AinD, S.90).

VTaK, eTepMUHUpPYIOLWME 0OGCTOSTENbCTBA BPEMEHM M MecTa BbIMOJHAID:
B COE aBe OCHOBHble PYHKUMU: DYHKLUMUIO TEMNOPaNbHOW M NMPOCTPAHCTBEH-
HOW opraHms3auum [aHHOTO MWKPOTEKCTA W CBA3YHOLWY (YHKUMIO He TONbKO
MeX [y BbICKa3blBAHUSMU BHYTPU, HO M MeXay CBepX(pasoBbIMU eAWHCTBAMMU
MaKpoTeKcTa.
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3AKMOYEHUE

CBepx(pa3oBoe €4MHCTBO - 3TO A3blKOBas eAuHMLUa 60nee KpynHas 4em
npeafioXeHne, CTpoAwascs no onpefefieHHbIM CTPYKTYPHbIM Mofjensm, obna-
fatouias CeMaHTMYeCKONW, KOMMYHWKATUMBHOW W WHTOHALWOHHOW 3aBeplueHHO-
cTbto. CHE obnagaer pagom o0653aTeflbHbIX U (PaKynbTaTUBHbIX MPU3HAKOB.
K 06s3aTeNibHbIM MpU3HaAKaM OTHOCATCA: Haln4yme MUKPOTEMbl, Hann4yme aBToce-
MaHTUYHOTO MOrPaHUYHOr0 NpPeAioXeHUs, WHTOHALWOHHAas 3aBeplleHHOCTb. K
(hakynbTaTUBHbLIM MPU3HAKaAM OTHOCATCH: CMeHa TeMaTM4eckoil nporpeccumn, cMe-
Ha peMaTu4yecknx AOMUHAHT. B CTPYKTYpPHO - CMHTAKCMYeCKOM nnaHe cBepxdpa-
30BO€ efJMHCTBO COBMNAafjaeT C MOHOTEMAaTUYECKUM ab3aLiem.

Ownanornyeckoe COE no CBOMM OCHOBHbIM NapameTpam CTPOUTCA TaK Xe,
KaK 1 MOHonornyeckoe, 7.e. COE nucbMeHHbIX opm A3blka. OgHaKo, Auanormye-
CKWI TEKCT, COCTOALLMIA M3 LEeNOYKU pennuk, obHapyXuBaeT 1 3aMeTHOE CBOe06-
pasue, a UMEHHO MeHee «CTPOMHYIO» CTPYKTYpY, YTO NPOSBASETCA B MEHee YeT-
KWX MOrPaHWYHbIX CUTHaNax, a TakXxe B OTK/IOHEHUAX OT pa3paboTKn MUKPOTEMBI,
B HapylweHWN nocnefoBaTe/lbHOCTU W3N0XeHMA. CBoeobpasne [Manornyeckoro
C®E cocTOoUT 1 B TOM, YTO Bo/ee ANNTENbHOE BbiCKa3blBaHWE OLHOIO fiNLa HeNb3s
paccmaTpuBaTb Kak MOHOMOr, T.K. MMKpOTeMa 0ObIYHO pacrnonaraeTcs B APYro,
yale CTUMYNUPYHOLW e pennnke.

MpuHUMNanbHbLIM BONPOCOM NPWU ONpPefeneHn KOMMYHUKATUBHON CTPYK-
TYypbl pa3BepHYTOro BbiCKa3blBaHUS ABAAETCA MO3ULUSA MUKPOTEMbI U €€ POSb B aK-
TyanbHOM yneHeHun CPE. Ha Haw B3rnag, mukpoTtema guanornyeckoro COE Ha-
xoautca nnb6o B abCONIOTHOM Havane LManornvyeckoro Tekcta, NMbo nocne KoH-
TakToycTaHaBnmBalowWwmx pas. Mo cBoeli KOMMYHWKATUBHOW Harpyske MUKpoTe-
Ma npeacTaBnseT cob60i pemMaTMyeckuii (JOKYC BCero pasBepHYTOro BblCKa3blBa-
HUA, peann3aLmnsa pemaTuyeckoro (okyca OCYLLecTBASAETCA B peMaTUUYeCKUX LeH-
Tpax NpoCTbiX BblCKasbiBaHWii, Bxoasawmnx 8 COE. Takum 06pa3om BbiCTpanBaeTcs
BEPTUKA/bHbLIA CTepXXeHb KOMMYHWKATUBHOW MNepcneKTUBbI JaHHOTO0 MWKPOreK-
CTa. B aTOM 3aknyaetcsa OTIMUME aKTyaNbHOro YneHeHns CHOE OT akTyanbHOro
UNeHeHUs NPeaNoXeHNs.

KoMMyHMKaTMBHas Harpys3ka MWKPOTEMbl Kak peMaTuyeckoro gokyca nofg-
TBepXfaeTca U ee cnocob6amMn HOMMHaLWUW. B GyHKUMM MUKPOTEMbI BbiCTynmawT
B 6ONbWMHCTBE CNy4YaeB rnarofibl 1 MUMeHa nmpunaratefibHble, a TaKXe OTrnarosb-
Hble WNW OTafbeKTUBHbIE MMEHa CYLlecTBUTe/bHble, T.e. NpeAuKaTHble C/OBa.
B pyHKUMM MUKPOTEMbI MOTYT BbICTYNaTb KOHKPeTHble W Aaxe CO6CTBEHHblIe
MMeHa CYLLeCTBUTENbHbIE, KOTOPble KOHKPETU3MPYIOTCA 3aTeM B MWUKPOTEKCTE.
Mo3ToMy MMKpOTEMa KakK pemaTumyeckuin okyc obnagaeT KaTadopuyeckoi
(hyHKLUMel, T.e. yHKLMeN pa3BepTbiBaHNA MUKpOTeKCTa. B mpocTtom npegnoxe-
HUW pa3BepTbiBaHWE NEPCNEKTUBbI BbICKa3biBAHUA UCXOAUT 06bIYHO OT rnarona -
CKa3yeMoro v peanu3syeTcs NPeMMyLLeCTBEHHO B BaJIeHTHOCTHOCBA3aHHbIX CO CKa-
3yeMbIM YNeHax NpeaaoXeHus.
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Mexay akTyanbHbIM Y/leHEHWEM MPOCTOr0 W PasBepHYTOr0 BbICKa3blBaHWUIA,
6e3ycnoBHO, CYyLLeCTBYeT OnpefeneHHas B3auMMOCBA3b, MOCKOMbKY peanunsauuns
pemMaTuyeckoro ¢okyca OoCyLliecTBAsSeTCA B peMaTUYeCKMX LeHTpaxX MPOCTbIX Bbl-
CKasblBaHWI. Ecnu pemaTtnyeckunii oKyc N pemaTuyeckme LEeHTPbl UMEeKT aHano-
FMYHOEe CEMaHTWYECKOEe BblpaXeHWe, TO MOXHO FOBOPUTb O PeMaTUYecKoW JOMU-
HaHTe. PemaTuyeckme JOMUHAHTbI YCUIMBAKOT CMbICNOBYIO cBA3b CHE. OpfHako,
[aneko He BO BCEX AMaNOrMYeCKMX TEKCTaxX MOXHO BblABUTb peMaTUYecKyk A0-
MUHAHTY, YTO BbITeKaeT M3 OCHOBOMONAralLWmx NPU3HAKOB PasroBOPHON peyun —
CMOHTAHHOCTW, CUTyaTUBHOE™ 1 NepcoHanbHOe™ o6uieHNns.

Ha cTeneHb KOMMYHWKATUMBHOMO AMHamu3Ma BAWUAET pAf CUHTaKCMUYECKUX
(haKTOpOB: CermMeHTauLuMsa BbiCKasblBaHMA (neBas M npaas), ampaTUyecKnin nops-
[LOK CNOB, aKUeHTHOe BblgefneHne. 3T (akTopbl MMET MeCTO U B MUCbMEHHbIX
thopmax peuyu, a B pa3roBOPHOI peynm MX POnb 3HAYMTeNbHO BO3pacTaeT B CBA3M
c 60nee BbICOKOW YaCTOTHOCTbIO ynoTpebaeHns aTux seneHnin. OCo6eHHOCTb pas-
rOBOPHOW peyn COCTOUT M B TOM, YTO YacTulbl OTHOCATCA K Haubonee ynotpebu-
TeNbHbIM YaCTAM pPeyu, KOTOpPble BbICTYNAT Kak OCHOBHOE CPeACTBO aKLEHTHOro
BblfeneHns. Mo3ToMy BMECTO NNABHOIO ¥ PaBHOMEPHOIO pacnpejeneHns KOMMYy-
HUKATUBHOTO 3aJaHWA B pa3BepHYTOM BblCKa3blBaHUW Mbl Habnogaem yepefo.a-
HMe TeMaTMYEeCKUX N peMaTUYeCKMX KOMMOHEHTOB, HETUMMUYHbIE NO3ULUMN pema-
TUYECKNX LLEHTPOB, UX YacToe akLeHTHOe BbifefeHne, YTO NMPUBOAUT K MOBbILIE-
HUIO KOMMYHWKaTUBHOrO AMHAMM3Ma TeKCTa W ClefoBaTe/lbHO K 3KCMPeCCUBHO-
CTW TeKCTa.

Mpobnema feTepMUHAHTOB B Auanornyeckom CHE umeeT, Ha Haw B3rnsg,
[iBa acnekTa: BO-NepBbIX, Kakne 4neHbl NPeasoXeHNs OTHOCATCA K feTepMUHaH-
TaMm; BO-BTOPbIX, KAKOBbl 0COOEHHOCTM ynoTpebaeHUs LeTepMUHAHTOB B AManoru-
4YeCcKOM TeKCTe MO CPaBHEHMIO C MOHOMOrMYyeckuM. K geTepMmMHaHTam Mbl OTHO-
CUM He BCe CBOGOAHbIE YNeHbl NPeANoXeHUs, a rnaBHbIM 06pa3om cBO60AHbIE 06-
CTOATENbCTBA BPEMEHU, MECTa, NPUYNHLI, NNLIbL B ONPeSeneHHOR Mepe cBO6OAHbIE
[ONONHEHWA B AaTeNIbHOM nagexe (Mu ero 3aMeHsALW Yy GopMy - AOMONHEHKE e
npesnorom), MoAasnbHbI YieH NPeAnoXeHUs, TaK Kak OHW He UMEKT TeCHOM CUH-
TaKCMYeCKOl CBA3M C rNarofioM M B aKTyasbHOM YNEHEHUMW BbICKa3blBaHUSA HE Bbl-
CTynalwT KakK peMaTW4YecKuidi LeHTP BblCKas3biBaHWA, NO3TOMY OHM OTHOCATCA KO
BCEMY BblCKa3blBaHWIO B Lenom. B gnanornyeckom COE ponb getepMuMHaHTOB He-
CKO/IbKO «CKPOMHee», YeM B TEKCTaxX B TEKCTaX APYrux PYHKUMOHANbHbIX CTUNEN,
160 CUTyaTMBHbIA XapaKTep pa3roBOpHO peyn No3BONAET IIMMUHUPOBATL HEKO
TOpble BPEMEHHbIe U MPOCTPAHCTBEHHbIE MapamMeTpbl B TEKCTE.
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MNMPUNOXEHNE

(TekcTbl gna aHannsa ceBepXxgpa3oBbliX e4UHCTB)

Text 1

E.: Und, Herr Tessin, erinnem Sie sich noch, wie Sie damals auf dem Lande die
Feiertage erlebt haben?

S.: Ja, Herr Doktor, also zuerst, Feiertage gab's ja nur Weihnachten, Ostem,
Pfingsten, Himmelsfahrt und diese Feiertage. Andere Feiertage gab's normaler-
weise ja noch nicht.

E.: Und was war das Wichtigste mit?

S.: Bei uns war damals das wichtigste, Weihnachten, war das wichtigste Weih-
nachtsfest, aber fur diejenigen, die nun beim Vieh waren, die kamen, die hatten
ja nicht viel Feiertage. Das Vieh muBte ja besorgt werden. Die hatten ja sehr
wenig Feiertage und bezahlt gab's die Feiertage auch nicht, so wie heute, das
war auch nicht anders. Wenn nicht gearbeitet wurde, gab's auch kein Geld.

E.: Nun hab' ich neulich gehort, das Pfingstfest ist so besonders gefeicrt worden
in Mecklenburg. Haben Sie noch davon etwas gemerkt auf dem Lande?

S.: Aufdem Lande an und fur sich nicht, ja das wurd' ja, da wiirden ja die Hau-
ser, da wurd' ja Mai geholt, so wie man sagte, Birkengrun, die Hauser wurden
von auBcn ausgeschmtickt, auch iimen schon ausgeschmuckt, aber sonst war auf
dem Lande so weiter nichts.

E.: Also kein Tanz?

S.. Ja, ja, Tanz, selbstverstandlich Tanz gab's auch.

E.: Zur Pfingstenzeit?

S.. Zweiten Pfingsten, und so war's auch zu Ostem, und Weihnachten, war am
zweiten Feiertag war Tanz und denn ging man 3,4 oder 5 Kilometer iiber Land
zum Tanzen, denn morgens ging's bis morgens durch. Denn morgens wieder
nach Hause und denn ntuB jeder wieder an seine Arbeit.

E  Und wo wurde denn getanzt?

S.: Ja, also im, beim Gastwirt, der hat 'nen Saal, und da wurde denn getanzt. Da
gab's denn 'ne richtige Blasmusik, so aus Horn, nicht so wie heute. Die altcn
Leute damals, die waren ja nun richtig fiir diese Hornmusik.

E.. Wissen Sie denn, was da noch fiir Musiker waren? War es 'ne groBe oder
kleine Kapelle?

S.: Ja, wir waren, bei tins waren es immer noch 4, 5 oder 6 Mann, so ungefahr
war's immer.

E Und viel Blasmusik?

S.. Viel Blasmusik, und das war ja auch das schonste, und so geht's ja, und so
wie uns Alten, geht's ja heute noch so. Wenn wir mal Blasmusik horen, richtige
Hornmusik, denn werden die FiiBe nochmal leicht. (BAW)
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Text 2

E.: Heidrun, sag mal, Ihr habtjetzt Ferien?

S.: Ja.

E.: Wie lange?

S.: Ja, vom 7.Juli an bis zum 31.August.

E.: Das ist an sich ein biBchen iange, nicht?

S.: Ho, das muB auch mal sein!

E.: Und, was machst Du denn die ganze Zeit?

S.: Also, ich steh morgens auf und mach denn erst sauber, und mittags fahr ich
denn in die Stadt zum Mittagessen mit meiner Mutter zusammen - wir essen im
Kaufhaus Hansa oben, neben dem Erfrischungsraum - und da fahr ich nachher
wieder nach Hause, und denn les' ich manchmal oder strick' ich zu Hause und da
fahr ich mit dem Fahrrad umher, wenn schones Wetter ist. Und bei gutem Wet-
ter fahr ich nach Wamemiinde.

E.: Und das die ganzen Ferien so?

S.: Ja, verreisl war ich ja schon.

E.: Wo warst' denn hin?

S.: Nach Ahrenshoop, mit meinen Eltem. Das war ich ja noch wiihrend meiner
Schulzeit. - Ferien, da kann ich ja nichts weiter anfangen. Ins Ferienlager fahr
ich nicht.

E.: Warum warst Du wahrend der Schulzeit in Ahrenshoop?

S.: Ich hab' frei gekriegt, meine Eltern kriegen ja nicht eher Urlaub oderjedcn-
falls nicht in der Hauptsaison, kriegt meine Mutter ja keinen Urlaub.

E.: Ja, das war bei uns aber friiher nicht mbglich. Da kriegt man einfach frei?

S.: Nuja, sind drei Mann in der Zeit weggewesen con unserer Klasse.

E.: Ja und das, wie holt Ihr das denn auf?

S.: In den letzten 14 Tagen wird doch nicht mehr viel gesagt.

E.: Wie war's denn in Ahrenshoop?

S.. Da war's schon. Das Wetter war auch nicht so besonders, aber 4 Tage Son
nenschein, das war ganz schon.

E.. Wo wohnt Ihr denn da?

S.: Da haben wir in der DorfstraBe gewohnt, das ist so am Schifferberg, und da
hatten wir schoncn Blick, und die Leute, die da immer langgingen, die kuckten
immer das Haus an, wir wunderten uns immer, ob das so schon ist, aber es lag
wirklich schon auf einem Berg. Man konnte da von der DorfstraBe durchgucken,
von der Chaussec.

E.: Flabt Ihr gebadet?

S.: Ja, viel, die erste Zeit war das Wasser auch gar nich so warm, aber nachher
ging es. Aber bei Wellengang macht es ja erst noch am meisten SpaB.

E.: Und wie oft hast' gebadet taglich?

S.: Na, drei, viermal bestimmt... (BAW)
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Text 3

E.: Ja, und wenn Du nun Handarbcit machst, was machst Du denn hauptsach
lich?

S.: Och, bis jetzt hab' ich mir 'ne Jacke gestrickt, und jetzt will ich 'n Pullover
anfangen.

E.: Und nach welchem Muster?

S.: Also, die Jacke ist im Netzpatent gestrickt, und das andere ist Patentstreifen,
der Pullover.

E.: Was ist fiir 'n Unterschied zwischen Netzpatent und Patent, Heidrun? Was ist
leichter?

S.: Also, mir fallt beides nich schwer, man muB es erst konnen.

E Und was nimmst Du fiir Wolle dazu?

S.: Also, die Jacke ist in Schnellstrickwolle gestrickt, und die andere, das ist fei-
ne. Der Pullover ist feine Wolle.

E.: Was ist Schnellstrickwolle?

S.: Das ist schwer zu erklaren, das ist 'n dickerer Faden.

E.: Das sieht denn anders aus, sieht 'n biBchen sportlicher aus?

S.: Das mag auch sein.

E.: Und, sag' mal, wenn Ihrjetzt wieder Schule habt, freut IThr Euch denn vorher

drauf oder nicht?

S.: Nee, manchmal nicht. Aber wir sagen ja immer, jetzt, die ganzen Ferien ist
kein schones Wetter gewesen, nun wird zum September bestimmt schones Wet-
ter. Tja, dann miissen wir wieder zur Schule.

E.: Und das istja nich so schon dann.

S.: Nee, das ist nich schon ... (BAW)

Text 4

E.: Sag mal, welche Facher magst Du am liebsten in der Schule?

S.. Also, Deutsch, Malhematik, kommt aber auf -u Lehrer an und Physik und
Chemie.

E.: Das istja so ziemlich alles. Kannst' gut rechnen?

. Ja.

. WeiBt Du schon, was Du mal werden willst?

. Apothekarin!

. Wie bist Du darauf gekommen?

S.: Ich hab schon so lange den Wunsch, und ich weiB auch nich. So was mit, so
was manch’und so weiter, das mag ich gerne. Und denn muB ich ja jetzt zur O-
berschule gehen, wenn ich einmal Pharmazie studieren will, den B - Zweig, und
das ist draufien in Reuterhagen, die Herderschule, da muB ich jetzt hin. Edgar -
Andree - StraBe, ziemlich weit drauBen, kann man morgens auch schon friih
aufstehen; und da werd ich denn oben noch die 4 Jahre gehen.

E.: Denn lernst Du na ja ganz Neue kermen, oder seid Ihr noch mehr, die da

hinkommen?

m » m wn
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S.: Ja, ich gehe noch mit zwei andem Madeln aus der Klasse zusammen. Das
sind zwei Klassen, die 'da rauskommen, ohne erweiterten Russischunterricht,
denn hier driiben war ja die Herderschule am Rosengarten, war ja drin in der
GroBen Stadtschule, das war ja alles mit erweitertem Russischunterricht.

E.: Und wie heiBt das jetzt, wo Du hinkommst?

S.: Herderschule: Herderschule, das ist die Oberschule mit erweitertem Rus-
sischunterricht.

E.: Und bisher?

S.: So heiBt sie.

E.: Nein, wo Du jetzt hinkommst.

S.: Und bisher, da war ich an der Rosa-Luxemburg-Schule 11 das ist 'ne poly-
technische Oberschule.

E.: Ach, die heiBen beide Oberschule?

S.: Dann muB man also, wenn man in die Zwolfklassenschule will, eine gute
Schiilerin einer Zehnklassenschule sein?

S.. Ja.

E.: Wer sucht das nun aus ?

S.: Das geht ja von der 8.Klasse'riiber zur Oberschule, zur erweiterten. Ja. Da
muB man 'nen Antrag stellen, und das geht denn an einen AusschuB, der das hier
so alles ausfullt. Da gehoren, glaube ich, so die Oberschullehrer dazu, und das
kommt nun auf die Zensuren an. Man muB einen bestimmten Durchschnitt ha-
ben. Ich glaube bis 2,0, sonst nach der alten Zensurentafel noch, denn jetzt sind
ja die Zensuren strenger, gibt's gar nicht mehr viel Einsen, und danach ist es
jetzt bei 2.5. Das weiB ich nicht... (BAW)

Text 5

Aufnahmeleiter: Frau Muller, Sic sind doch Bibliothekarin.

Sprecherin: Ja.

A .: Erzahlen Sie uns doch mal, wie das so in einer Bibliothek vor sich geht, was
da fiir Leute kommen und was sie gerne haben mdchten.

S.. Das kommt auf den Charakter der Bibliothek an, es gibt natiirlich wissen-
schaftliche und Volkshibliotheken, und je nachdem ist auch der Bestand, der
Charakter der Bucher. Also, ich lese gem Belletristik, ich habe jetzt zum Bei-
spiel den ,,Untertan“ gelesen von Heinrich Mann und auch Thomas Mann die
,Lotte in Weimar" und die ,,Buddenkbrooks", aber besonders zu dem ,Unter-
tan“ habe ich ein besonderes Verhaltnis gehabt, ich finde das eine sehr gute Dar-
stellung, eine ziemlich, also tragisch und sogleich komische Darstellung dieser
Diederich, und zwar gewissermaBen als Vorbedingung fiir dieses Fiihrerprinzip,
was spater durchgepeitscht wurde. Ach, so, ja. Und dann gibt es ja auch noch
wissenschaftliche Bucher, auch Zeitschriften, auch Zeitungen...

A .: Und wie geht das so in einer Bibliothek vor sich?

S.: Ja, die Biicher werden in ein Eingangsbuch eingetragen, und dann werden sic
katalogisiert im systematischen und alphabetischen Katalog und die Ent..., das
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Entleihen ist eine sehr einfache Sache, wenn man sich an die Ordnung halt. Ja,
also, meistens..., die Leihfrist ist auch verschieden, je nach dem Gebrauch der
Bucher, nicht wahr?

A .. Wo sucht der Leser aus?

S.: Der Leser sucht meistens im systematischen Katalog aus und wenn er den
Verfasser weiB, denn im alphabetischen, nicht?

A.; Und die Bucher stehen dann...

S.: Die Bucher stehen in den verschiedencn Abteilungen, alle fachlich geordnet,
und da kann sich der Leser in manchen Bibliotheken das auch selbst heraussuchen.
A .: Und da liegen doch auch noch Zeitungen und Zeitschriften?

S.: Ja, Zeitungen und Zeitschriften liegen auch ..., die neuesten Nummern lie-
gen meistens aus, und die anderen werden dann wenn..., wenn Jahrgange..., zu
Nummern zusammenkommen, werden dann zu einem Jahrgang gebunden und
sind fiir den Gebrauch besser, nicht?

A .. Und Sie kennen auch als Bibliothekarin den Unterschied zwischen Zeitung
und Zeitschriften?

S.: Ja, 'ne Zeitung ist eine taglich erscheinende oder in kurzer Frist erscheinende
Zeitschrift, nicht, wenn man so sagen darf, und die Zeitung... die Zeitschrift aber
erscheint meistens also wochentlich oder monatlich oder vierzehntagig, ganz
verschieden.

A .. Und welchen Inhalt haben sie?

: Ja, nun wissenschaftlichen Inhalt meistens.

.» Ja, oder auch...

: Na, allgemeinen Inhalt, ja, ja

. Dann eben spezialisiert.

: Ja, ja

.. Ja, ich habe eine ziemlich ansehnliche Bibliothek, allerdings mehr belletristi-
schen Charakter und verschiedene Lexika auch von meinem Mann noch, und .
aber die fiir mich nicht von besonderem Intercsse sind, nicht?

A .. Welche belletristischen Sachen konnte man unterscheiden?

S.: Also, modeme Literatur und eben die klassische oder romantische Literatur.
A.: Romane.

S.: Romane und Novellen und Skizzen oder so was ... (BAW)

[%2]
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Text 6

A .; Was machen Sie sonst noch in lhrer Freizeit?

S.: Ja, ich musiziere sehr viel, wir haben eine Familie, jedes..., jedes ein Instru-
ment spielt, und das wird oft Trio oder Quartett gemacht, nicht, je nachdem,
wird auch viel gesungen.

A .: Welche Instrumente?

S.: Also Geige und Blockflote und Alt..., also Altflote und dann auch noch die
Querflote, und auch viel gesungen wird bei und, ja.

A .. Und Sie gehen auch in Konzerte?
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S.: Ja, sehr viel gehe ich in Konzerte, also in Gewandhauskonzerte, und ich liebe
auch die Kammermusik sehr, ja, und auch Oper.

A .. Was wird in den Konzerten gespielt?

S.: Ja, die Klassiker und die Romantiker natiirlich, Beethoven besonders viel in
letzter Zeit, auch die modemen, die Russen Schostakowitsch und Prokofjew und ,..
A .. Wie nennt man die einzelnen Stiicke?

S.: Ja, Symphonien nennt man die natiirlich, oder die Klaviermusik in Sonaten,
oder von Bach Ubungsstucke, oder von Chopin Etiiden, von Bach die Fugen und
Fugetten ...

A .:und Oper? da werden Oper und Operetlen ...

A .: und Theater?

S.: Ja, Schauspiel habe ich mir kiirzlich angesehen von Julius Wolf dies..., die-
sen ,Professor Mamlock®, er hat einen sehr guten Eindruck gemacht auf mich,
allerdings nicht so, wie ich's erwartet hatte, also nicht dieses schwarz-weiB Ge-
malte, wie es immer den Anschein hat, im ..., im Buch scheinbar offenbar mehr.
A . Ja, ja.

S.: Ja, ja, aber das Schauspiel ist irgendwie gemaBigter.

A.: Was ist denn auf der Biihne alles notig, sowohl auf der Schauspielbiihne, wie
auch ...

S.. Also die Regie ist in erster Linie mal die Hauptsache, und die Kulissen.

A .: Und was haben die Schauspieler?

S.. Die Schauspieler mtissen natiirlich ihre Rollen gut konnen, da gibt's eine
Souffleuse dafiir.

A .. Und was ist oben an der Decke?

der Schniirboden ist das ,

.. Was sonst noch?

: Das weiB ich nicht.

. Die Beleuchtung.

. Die Beleuchtung, ja und die Scheinwerfer.

- Und die Schauspieler?

.. Ja, die haben alle Masken und sind auch sehr gut geschminkt, meistens, be-
sonders im modernen..., modemen Schauspiel.

A .: Was macht man, wenn man ins Theater geht vorher, was muB man machen?

»w > nr>un>on

S.: Na, man muB sich vorbereiten, natiirlich, den Text gelesen haben moglichst.
A .. Man muB die Karte kaufen.

S.: Ja.

A .: Kriegen!

S.: Ja, ja, kriegen erst mal, ja.

A.: Und dann ?

S.. Na ja, und dann die iiblichen Vorbercitungen, man muB sich eben in die
Stimmung versetzen konnen, in was man geht, nicht?

A.. ... angenommen?
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S.: Ja, ja, man fahrt mit der StraBenbahn, und dann setzt man sich eben hin auf
seinen Platz und harrt der Dinge, die da kommen sollen.

A .. Und die Pausen?

S.: In den Pausen, da wandelt man so in den Gangen, oder unterhalt sich.

A .: Na, schon... (BAW)

TEXT7

M. v. Waltershausen: Und du hast bisher was anderes getan. Hast 'n groBes
Hobby, das dir viel Zeit genommen hat, um dessentwillen du weniger fiir die
Schule tun konntest als andere. Was ist dein Hobby?

Wolfram: Ja, also mein erstes Hobby war immer noch, daB ich eben Theater
gespielt hab', friiher schon. Also ich hab - mit elf Jahren hab' ich angefangen,
Theater zu spielen, hier im Theater der Jugend in Bonn und, ja, nach dem dritten
Theaterstiick hat man mich eben auch fiir 'n Film genommen.

M. v. Waltershausen: Nach einem beriihmten Autor hast du in einem Film mit-
gespielt.

Wolfram: Ja, das war im Jahr 1975, hab' ich 'nen Film gedreht, und zwar die
Verfilmung des Buches von Heinrich Boll ,,Ansichten eines Clowns“. Und die
wurden im Mai - ja, im Mai war das, glaub' ich, Mai 1975 wurden die hier ver-
filmt in Bonn, Koln, aber hier hauptsachlich in Bonn. Und ich hab' also in der
Zeit noch nie gefilmt und hatte also mein drittes Stuck im Theater der Jugend
hier in Bonn gemacht. Ja, und eines Tages saB wohl der Rcgisseur von diesem
Film, - saB mal im Publikum drin und dachte eben, daB ich da gecignet war' fur
die Rolle. Ja, und dann hat man mit mir so Texte besprochen, und dann hab' ich
hier in Bonn angefangen zu filmen.

M. v. Waltershausen: Welche Rolle hast du gespielt?

Wolfram: Ich hab' die Rolle des kleinen Clowns gespielt. Also der Clown er-
innert sich an seine Jugendzeit, und diese Rolle hab' ich gespielt.

M. v. Waltershausen: War Boll selbst dabei?

Wolfram: Boll war - ja, Boll war einige Male dabei. Er wohntja in Koln und
ist dann ab und zu zu den Dreharbeiten hier runter nach Bonn gekommen.

M. v. Waltershausen: Hat er euch beraten?

Wolfram: Er hat uns beraten auch, aber, ja ich meine, er hat zusammen mit
dem Regisseur hat er das Drehbuch gedreht, oh, geschrieben.

M. v. Waltershausen: Ja, ja.

Wolfram: Zusammen das Drehbuch geschrieben und - ja doch, hat uns in ei-
nigen Szenen auch beraten. (Jbu, 24 - 26)

Text 8

Michael Mentzel. Walter, du bist neunzehn Jahre alt und hast nach der Haupt-
schule eine Lehre begonnen als Elektriker. Du bist jetzt im vierten Lehrjahr und
machst in diesem Jahr deine PrUfung. Du hast mir vorher erzahlt, du mochtest
anschlieBend nach der Gesellenpriifung den Beruf als Elektriker nicht mehr aus
iiben. Was willst du dann rnachen?
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Walter: Ich habe vor, nach der Priifung und nach dem sich anschlieBenden Zi-
vildienst weiter zur Schule zu gehen, um Sozialpadagogik zu studieren, damit
ich nach einer siebeneinhalbjahrigen Ausbildungszeit den Beruf des Erziehers
mit Graduierung in der Tasche habe.

Michael Mentzel: Wie bist du darauf gekommen?

Walter: Nun, ich leite seit viereinhalb Jahren eine Kindergruppe in einem gro-
Ben Jugendverband. Und diese Beschaftigung bereitet mir schon seit langem
sehr viel SpaB, insbesondere der Umgang mit den Kindem und die Erlebnisse
bei Gruppenstunden, Ferienfahrten.

Michael Mentzel: Kannst du da mal 'n biBchen mehr driiber erzahlen iiber
Gruppenstunden oder Ferienfalxrten?

Walter: Ja, ich habe eine Kindergruppe, bestehend aus 20 Kindem aus unter-
schiedlichen sozialen Schichten, und wir treffen uns jeden Samstag zu einer
Gruppenstunde, in der wir dann zusammen spielen, basteln und Ausfliige ma-
chen. In den Sommerferien und Herbstferien machen wir Gruppenausfliige in
Jugendherbergen oder Freizeitzentren irgendwo im Ausland und verbringen
dann so mit den Kindern zusammen die Ferien.

Michael Mentzel: Wie sieht das jetzt aus, wenn du die Ausbildung als Sozial-
padagoge machen willst? Du sagtest eben Ersatzdienst. Hast du den Wehrdienst
abgelehnt?

Walter: Ja, ich bin ein Gegner jeglicher Gewalt und habe einen Antrag auf
Anerkennung als Kriegsdienstverweigerer gestellt, den ich hoffentlich auch
durchbekommen werde und werde dann auch meinen Zivildienst in einem Wai-
senhaus hier in Bonn absolvieren. (Jbu, 49 - 50)

Text9

Michael Mentzel: Was machst du jetzt?

Alexander: Ich schale jetzt erstmal die Zwiebeln fiir die Tomatensuppe, fiir den
Fisch.

Michael Mentzel. Was gibt’s denn heute?

Alexander: Heute gibt’s als erstes eine Tomatensuppe. Als Hauptgang ham (ha-
ben) wir Kabeljau, pochierter Kabeljau auf Blattspinat mit Krautersauce und
Reis, und als Dessert haben wir eine Weincreme.

Michael Mentzel: Damit ist ja eigentlich schon Kklar, was du von Beruf bist: - Du
bist Koch. Warum bist du denn Koch geworden?

Alexander. Ich hab’immer SpaB am Kochen gchabt und hab’zu Hause bei mci-
ner Mutter immer viel im Kochtopf herumgemengt, beziehungsweise immer mit
Kuchenteig gematscht, wenn gebacken wurde. Und es hat mir irgendwie SpaB
gemacht, und das hab’ich so weiter beibehalten. Erst hatt' ich zwar dazwischen-
durch noch mal vor, was anderes zu lernen, das war was mit Elektronik, Radio-
und Fernsehtechnik, so in der Art was, aber das Kochen hat mir doch mehr SpaB
gemacht. Und so bin ich dann beim Kochen geblieben.
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Michael Mentzel: Wie lange muss man lemen und wo lemt man das? Im Hotel
oder Restaurant?

Alexander: Am besten lemt man im Restaurant oder in 'nem Hotel. Sonst ist es
schwierig, irgendwo eine Lehrstelle zu finden oder was, wo man kochen lernen
kann.

Michael Mentzel: Wie lange, wie lange muB man eigentlich lemen, urn Koch zu
werden?

Alexander: Ja, Lehrzeit sind drei Jahre, und wenn man die Lehre 'rum hat, ist
man dann Koch, beziehungsweise Kochgeselle. (Jbu, 113)

Text 10

Interviewer: ,,Edlcn Seelen vozufiihlen, ist wiinschenswertster Beruf.“ Diese
Worte stammen von Goethe und bcziehen sich auf den Berufsstand der Lehrer.
Sie, Herr Makel, sind Lehrer, Sie sind Direktor des Padagogiums in Bad Codes-
berg. Wurden Sie Goethes Auffassung zustimmen?

Herr Makel: Ich wurde seiner Auffassung zustimmen, nur ist das eben sehr, sa-
gen wir, hochgegriffen, was Goethe hier uber den Beruf des Lehrers sagt.

I.: Seit wieviel Jahren iiben Sie den Beruf aus?

H.M .: Ich iibe den Beruf seit 1935 aus.

I.: Glauben Sie, dass es schwerer Bemf ist?

H .M .. Auch nicht schwerer als andere Berufe, nur vielleicht verlangt er mehr als
andere Berufe eine besondere Einstellung.

I.: Haben Sie sich damals, als Sie den Beruf ergriffen, berufen gefiihlt?

M .: Ja, ich habe damals eben - war der Meinung -, dass man mein Wissen
andem Menschen gut mitteilen kann, dass ich also unterrichten kann, und ich
hatte auch den Wunsch eben, die Jugend zu erzichen.

I.: MuB ein Lehrer oft eigentlich mehr Psychologe als Vermittler von Wissen
sein?

H.M .: Heute, aufgrund meiner...wiirdc ich aufgrund mciner Erfahrung sagen, er
muB mindestens ebensoviel Psyhologe sein als Wissensvermittler; dabei meine
ich jetzt nicht einen Psyhologen mit..., der Psyhologie studiert hat, ein ausgebil-
deter Fachpsyhologe, sondern er muB eben Einfuhlungsvermogen haben, er muB
sich in die Situation der Jugend, in die Gedankengange der Jugend und der ihm
anvertrauten SchUler vcrsetzen konnen. (32 J, 5)

Text 11

Interviewer: Herr Gay, waren Sie eigentlich geme Maler geworden?

Herr Gay: Ja, das war mein sehnlichster Wunsch als kleiner Junge schon,und
ich hatte auch eigentlich meine ganze Hoffnung darauf gesetzt, aber nach dem
Ersten Weltkrieg, als diese Entscheidung gefallt werden miiBte, must' ich dann
doch einen anderen Beruf ergreifen, weil die wirtschaftliche Situation und auch
Situation der Kunst damals nicht die beste war.

I: Was sind Sie stattdessen geworden?

I1.G .: Ich habe dann am 1. Mai 1920 als Volontar bei der
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Kommunalverwaltung begonnen.

I.: Was hat Sic im Grunde genommen davon abgehalten, Maler zu werden?

H.G .. Die Sorge meines Vaters, dass ich in diesem Beruf nicht vcrsorgt sei fiir
mein spateres Leben, mein Vater war also dariiber hinaus, sich zu bemiihen und
zu sorgen, dass ich einen richtigen Beruf erlemen sollte, um gesichert zu sein,
wenn ich dann noch Interesse an der Malerei habe, dann - meinte er - konnte ich
das spater immer noch als Hobby tun.

I.: Hat Sie dieser richtige Beruf nun immer befriedigt, oder haben

Sie es vielleicht zuweilen bereut, dass Sie nicht lhren wahren Neigungen nach-
gegangen sind?

H.G.: Ich bin ein Mensch, der, wenn er etwas tun muB oder es freiwillig tut,
dann auch richtig tut, und ich muB sagen, und das ist mir auch im Beruf aner-
kannt worden, dass, wenn man will, jeden Beruf ausftihrcn kann, man muB mit
Begeisterung bei der Sache sein. Ich hatte ja keine andere Wabhl, ich konnte ja
nicht damals sagen, ich gehe hin und werde Maler. Die Situation war damals
viel zu schlecht dazu.

Text 12

Interviewer: Frau Herbst, wie hieBen denn so vor 50 Jahren die flottesten Mode-
tanze?

Frau Herbst: Die flottesten Modetanze waren ,,Charleston”, ,,Black Bottom", es
gab durch Studien ,,Heepy~Jeeby*, ,Banana Slide" und das waren eigentlich die
hauptsachlisten Tanze.

I.: Haben sich wenigstens ein paar davon bis heute gerettet?

F.H.: Wie immer noch der alte Charleston.

I.: Welche Modetanze lehrt man denn heute in Tanzschulen?

F.Il.: Aus der Beatbewerbung heraus entstehen Modetanze, die aber nicht als
Mode einzeln bezeichnet werden, sondem es gibt Tanzschritte. Tanzschritte wie
ein Slopschritt, oder Partytanze, die in der Gegeniiberstellung getanzt werden.

I.: Wann und wie wird so ein Modetanz iiberhaupt fiir wichtig befunden, in das
Repertoir von Tanzschulen aufgenommen zu werden? Wer entscheidet dariiber?
F.H.: Entscheidend ist eigentlich die Musik, die Anregung der Musik.Sic wer-
den durch groBe Tagungen iibertragen, international - die Kollegen, die sich ori-
entieren in Amcrika, in Paris und tibcrall, wo sie herkommen, und uns das dann
vermitteln. Wir haben Tagungen, groBe Tagungen, die sehr gut aufgebaut sind,
und da wird uns das regelrecht gelehrt, wir sind die Schiiler dann, nicht wabhr,
und eben die Experten - unsere Lehrer.

I.: Fallt es einem manchmal etwas schwer, so einen ganz modernen Tanz zu ler-
nen?

F.H.: Man muB die Begeisterung dazu haben. Es fallt einem nicht schwer, weil
man jaTanzen und Bewegung geht libers Ohr, weil die Musik da ist.
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Text 13

Angestellter: Guten Tag. Kann ich lhnen helfen?

Kundin: Schonen guten Tag. Ich hoffe.

Angestellter: Ja.

Kundin: Ich wiirde gem meinen Wagen fiir die Inspektion anmelden. Ah, geht
das bei Ihnen wohl noch diese Woche?

Angestellter: Ja, morgen konnen wir das noch machen.

Kundin: Ahm, und sagen Sie, der Wagen muBte eigentlich auch zum TUV.
Ahm, wann priift der TUV bei Ihnen?

Angestellter: Der kommt auch morgen zu uns.

Kundin: Da wiirde ja fantastisch passen. Ahm, konnt' ich den Wagen am friihen
Morgen vorbeibringen?

Angestellter: Ja, um acht Uhr?

Kundin: Ja, acht Uhr wiirde passen.

Angestellter: Ja.

Kundin: Ahm und, ahm, konnten Sie mich vielleicht anrufen, falls Sie irgend-
was GroBeres machen miissen. Also, was teurer wird.

Angestellter: Ja. lhre Telefonnummer, bitte?

Kundin: Ja, das ist hier in Bonn, sieben fiinf...

Angestellter: Ja.

Kundin: sechs acht...

Angestellter: Ja.

Kundin: Zwei null...

Angestellter: Ja, ist gut.

Kundin: Und der Name ist Kramer.

Angestellter: Ja. Alles klar.

Kundin: Gut, dann wiirde ich morgen um acht Uhr den Wagen vorbeibringen.
Angestellter: Einverslanden. Um acht Uhr.

Kundin: Erstinal vielen Dank.

Angestellter: Ja, danke auch. Wiederschen, Frau Kramer.

Kundin: Wiederschauen. (A in D, 120)

Text 14

Vermieterin: Karmann?

Studentin: Guten Tag, mein Name ist Felix. Ich habe lhre Annonce in der Zei-
tung gelesen. Ist die Wohnung noch frei?

V.: Ja, ja, die Wohnung ist schon noch frei. Es habem zwar bereits mehrere Leu-
te angerufen, und ich hab' auch schon Besichtigungstermine vereinbart, aber
vergeben ist die Wohnung noch nicht.

S.: Oh, das ist schon. Wie groB ist die Wohnung denn?

V.: Die Wohnung hat sechzig Quadratmeter.

S.: Sechzig Quadratmeter, ja. Ah, wieviel Miete miiBte ich bezahlen?
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Y.: Also, die Miete betragt im Moment vierhundertzwanzig Mark kalt, ah, Her
zung weiB ich gar nicht so genau, und Nebenkosten miiBt' ich auch nachgucken.

S.: Hm, vierhundertzwanzig Mark, das ist ziemlich viel fiir mich, aber vielleicht
konnte ich sie mir mal ansehen.

V.: Sicher, Sie konnen Sie sich auf jeden Fall ansehen. Ah, die vierhundertzwanzig
Mark kommen zustande, weil es ein Neubau ist, ganz renoviert.

S.: Ah so, renoviert. Ja, wie haben Sie denn renoviert?

V.: Haben Sie keine Angst, alles weiBe Rauhfaser.

S.: Na, dann ist esja gut.

V.. Ahm, wollen Sie denn heute nachmittag mal vorbeikommen?
S.: Ja, heute nachmittag wind's mir passen. Um wieviel Uhr?

V.: Hm, so ab drei bin ich da.

S.. Gui. (AinD, 21-22)

Text 15

Juliane: Ach Mensch. Tag, Claudia.

Claudia'. Ach, Tag, Juliane.

J.: Sag mal, du siehstja gestreBt aus, hast du Priifung?

C.: Nee, ich hab' wieder Zoff mit meinen Eltem.

J.: Achja, kenn' ich, kenn’ich, und was war los?

C.: Ach, frag' nicht, du. MuBt' ich wieder unbedingt zum Abendbrotessen da
sein, und gestem wollt' ich ins Theater.

J.: Ach, ist bei euch auch so 'n Familienritual.

C.: Ja, Familienritual.

Ich find' das schrecklichst.

C.: Ja, das stimmt, ist bei mir auch so. Wenn ich um neun am Wochenende noch
im Bett liege, und meine Eltern schon aufstehen und arbeiten mtissen, dann sind
sie immer sauer und neidisch auf mich. Furchtbar.

Man kann das irgendwie nicht irgendwie in Einklang bringen, dass die Eltern
das machen und wir das. Ich mein', wir sind ja nun alt genug, dass wir das ma-
chen konnen, was wir wollen, aber...

C.: Naja, das ist der Generationskonflikt. Wann stehst du denn so friih auf?
J.: Friih? Zum Studium? Na ja, halb sieben mocht' ich raus, und dann los. Da
bin ich so acht hier, und dann gcht's ja los mit dem Studium: zwei Vorlesungen,
drei Seminare hinterher, dann meistens noch die ubliche Bibliotheksrunde. Na
ja, und abends, dann kommt man kaum noch zu was anderem. (A in D, 30)

Text 16

Verkauferin: Guten Tag.

Kundin: Schonen guten Tag.

V.. Kann ich Ihnen helfcn?

K.: All, ich denke doch. Ich suchc ein Sommerkleid in GroBe vierzig.

V.. Ja, das ist kein Problem. Wir haben hier einen ganzen Stander in Hirer Gro-
Be. Wollen Sie mal schau'n?
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: Hm. Ja, es soli noch fiir den Sommer sein.

. Ja, da haben wir doch dieses gelbe. Gefallt Ihnen das?

. Gelb ist eigentlich nicht so meine Farbe. Das hier ist ganz hiibsch.

.. Ja, dieses habe ich auch noch in einer anderen Farbe. In knallrot, gefallt Ihnen
das nicht? Ich konnte mir vorstellen, dass Ihnen das hervorragend stehen wurde.

K.: MiiBte man mal angezogen sehen.

V.: Ja. Das istja kein Problem. Aber ich wiirde Ihnen vorschlagen, nehmen Sie
sich doch drei, vier Kleider mit, dann haben Sie, ah, die Auswahl.

K.: Ja, dann nehm' ich das rote mit, und, ach, eigentlich wollte ich ja was in
blau, das, das blaue hier.

V.. Ja, das Blaue, das ist ausgesprochen hiibsch, finde ich.

K.:Und...

V.. Ja, und dann dieses, was Sie da zuersl in der Hand hatten, das finde ich ei-
gentlich auch fiir Sie ganz besonders gut geeignet.

K.: Ja, gut, dann versuch' ich die drei mal.

V.: Ja, da driiben ist die Kabine frei. (A in D, 42)

Text 17

Frau Geek: Krieger GmbH, Geek.

Frau Richter: Guten Tag, mein Name ist Richter.

Frau Geek: Schonen guten Tag.

Frau Richter: Ich mfe an wegen der Stclle, die Sic in der Zeitung inseriert hatten.
Frau Geek: Ah, ja unsere Stelle fiir leichte Biirotatgkeiten.

Frau Richter: Ja. Ist die noch frei ?

Frau Geek: Hm, die ist noch frei. Haben Sie schon mal mit dem Computer ge-
arbeitet, wenn ich fragen darf?

Frau Richter: Ja. Ich kann auch Schreibmaschine schreiben.

Frau Geek: Hm, das ist ausgezeichnet. Ahm, der Job ware dann halbtags, ah,
wann konnten Sie anfangen?

Frau Richter: Nachsten Montag?

Frau Geek: Das wiirde passen. Ja.

Frau Richter: Wieviel verdient man denn so ungefahr?

Frau Geek: Ja, wir zahlen so urn die sechzehn Mark pro Stunde.

Frau Richter: Ahja.

Frau Geek: Ah, dann wiirde ich IThnen doch vorschlagen, dass Sie mit den tibli
chen Unterlagen vielleicht Freitag nachmittag hier mal vorbeischauen, und wir
wurden dann alles Weitere besprechen.

Frau Richter: Ja, das paBt prima.

Frau Geek: Gut!

Frau Richter: Vielen Dank. Auf Wiederhoren.

Frau Geek: Wiederhoren. (A in D, 52)

Text 18
Kundin: Guten Tag!
Bankangestellte: Schonen guten Tag, kann ich Ihnen helfen?

<X <=
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Kundin: Ja, ich mochte geme ein Konto bei Ihnen eroffnen.

Bankangestellte'. Ah ja, dann, ah, kommen Sie doch bitte mit hier 'ruber zu mei-
nem Tisch, da konnen wir uns in Ruhe unterhalten.

Kundin. Hmhm.

Bankangestellte: Setzen Sie sich.

Kundin: Danke schon.

Bankangestellte: Um was fiir ein Konto handelt es sich denn?

Kundin: Ich mochte geme ein Girokonto eroffnen.

Bankangestellte: Ah,ja... ein Girokonto.

Kundin: Ahm, wie sieht es aus mit den Ausziigen, muB ich die selber abholen?
Bankangestellte: Ja, Sie bekommen eine Eurocheque-Karte, und damit holen
Sie dann am Automat die Ausziigc ab.

Kundin: Ah, so. Und, ah, und wie sieht das mit den Gebiihren aus?
Bankangestellte: Ja, Gebiihren sind leider auf dem Konto. Ich gebllhnen hier
mal ein Merkblatt mit, und da ist genau aufgefiihrt wieviel. Ahm, darf ich dann
mal fragen, ob Sie fesl angestellt sind?

Kundin: Ja, ich bin Sachbearbeiterin.

Bankangestellte: Hmhm. So, darfich dann mal um Ihren Namen bitten?
Kundin: Beier.

Bankangestellte: Beier. Ja.

Kundin: Petra.

Bankangestellte: Petra. Und Sie wohnen?

Kundin: In der RheinstraBc ...

Bankangestellte: RhcinstraBe...

Kundin: Sechsundftinfzig.

Bankangestellte: Sechsundftinfzig. Hier in Wuppertal.

Kundin: Hier in Wuppertal-Elberfeld.

Bankangestellte: ... eins, ja. So, Frau Beier, dann miissen Sie nur noch hier un-
terschreiben, bitte.

Kundin: Hmhm.

Bankangestellte: Danke. Wiederschau'n.

Kundin: Wiederschen! (A in D, 62)

Text 19.

Sprecher:

A weiblich, 24 Jahre, Studentin, heimatlicher Dialekt ripuarisch

B: weiblich, 23 Jahre, Studentin, heimatlicher Dialekt ripuarisch

A und B kennen sich nicht. B wohnt in derselben Wohngemeinschaft wie eine
Kommilitonin von A.

A: Guten Tag, hier ist A. Ist die X da?

B: Nee, die is nich da, die is im Moment, ich glau in Hilden oder so, bei ihrem
Freund.

A: Ah so...
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B: Die wird also in den nachsten 2,3 Wochen kaum hier auftauchen.

A: Ah so! Ehm, was is denn/hat denn der Freund bestanden?

B : Der isja noch nich fertig.

A: Der is noch nich fertig?

B\ Nee, ich glaub, der hat die miindlichen Priifungen noch vor sich!

A: Ah so! Na, dann kann man ja noch nichts sagen. WeiBt du, wies ihr an der
Schule gefallt?

B\ Ja, die hat wohl diese Woche angefangen, am Donnerstag. Ich hab also seit
her noch nich mit ihr gesprochen, aber ich glaub, also, sie war ja schon ma vor-
her da, ne, an der Schule, das schien ihrja ganz gut zu gefallen da.

A Jo, dann meld ich mich in zwei Wochcn mal wieder, ja, dankeschon!

B : Bitte!

A Tschiis!

B: Tschiis! (TG)

Text 20.

Sprecher:

A weiblich, 24 Jahre alt, Wissenschaftliche Hilfskraft, heimatlicher Dialekt ri-
puarisch

B: weiblich, 52 Jahre alt, Schreibkraft, heimatlicher Dialekt hessisch

B ist angeheiratete Verwandte von A.

((GruB von A))

B: Hallo, A.

A: Hor ma, der X hat sich gewundert, weil ihr eben, als ihr ihn aus dem Auto
lieBt, gesagt habt: ,,Dann bis morgen*. Habt ihr vergessen, daB wir heute abend
auf den Weihnachtsmarkt wollten, oder wollt ihr gar nich mehr?

B: Ach, da hab ich gar nimmer dran gcdacht, Madchen! Da hab ich ehrlich nit
dran/ich bin grad vom Friseur gekommen, wir sin beim Essen.

A: Ah so.

B: Hm. Wann derm?

A: Ja, wann ihr wollt!

B: Nachm Essen?

A: Jo, klar!

B : Fahrt ihr dann?

A: Ja, so, e, ja, kriegen wir uns alle in unser Auto?

B. (lacht) Ja, abends is schlecht, wenn der Y fahrt, der fahrt abends nit gern.
Schon gar net nach Koln!

A Jo! Dann miiBt ihr euch halt in unser Auto quetschen!

B: Jojo! Meinsde net, daB wer da hindn rein gingen?

A: Was?

B: Y sacht grad, mit sollden mit euch alleine fahm, er wollt hicrbleiben.
A: Warum?
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B: Warum willsde denn hier bleiben, Y? Kanns do mitkommen! Magst net? -
Der hat Kopfweh. A, dann komm ich mini O, ne?

A : Solln wir euch holen oder kommt ihr?

B: Joa! Holt ihr uns!

A: Sagen wer, in'ner halben Stunde?

B: Halben Stunde, jo. Is gut, ne. Tscho! (TG)

Text 21.

Sprecher:

A: weiblich, 25 Jahre, Wessenschaftliche Hilfskraft, heimatlicher Dialekt ripua-
risch

B: miinnlich, 33 Jahre, Wissenschaftlicher Assistent, heimatlicher Dialekt meck-
lenburgisch

B ist Kollege von A.

((Anfang nicht auf Band))

: Ja, griiB dich, A.

. GriiB dich! Wie gehts?

. Wie siehtfe aus?

: Och, Kater!

. Ja? Schon?

: Ja, wir warn dummerweise gestem auf ner Party! (lacht)

. Wie sieht das denn aus, kcinnt'cr denn heute abend auch kommen? Wenn ihr
euch fiihlt!

A Ja, weiBdu, wenn wir uns jetz was hinlegen/

B: Ja, miiBt ihr ma machen, macht euch ma widder fit!

A Ja, ich weiB nich, ich hatte mich ja eigentlich was fruher melden miissen!

B

A

B

W > wW>w>w

. Nee, dat reicht ja nun noch, ne!

: Ja?

. Ich hab so ne groBe Liste un son paar Leute ham sich no nich gemeldet, dat
muB man dann mal sehn, ne. Das is halt denn auch/ So vierzig, fiinfzig Mann
werden das wohl werden, ne!

A: Ach nur!

B: Ja, nur, ne!

A Sons hattestdu ja noch viel mehr!

B: Ja! Aber ganz groB wirdfes nich, viele sin verreist, ham schon wat anderes,
das ham wer ja en biBchen kurzfrislig gemacht, ne!

A:lJa. (TG)

Text 22.
Sprecher:
A weiblich, 25 Jahre, Wissenschaftliche Hilfskraft, heimatlicher Dialekt ripua-

risch
B: mannlich, 74 Jahre, pensionierter Meister in Wollfabrik, heimatlicher Dialekt
westfalisch
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B ist mit A verschwagert

B: Bei Y.

A Tag, B. Was macht ihr denn so?

B: Ja, ich bin allein. Die Z und der X sin driiben.

A ... Wie driiben?

B: Ja, hier nebenan. Die sin eingelade worde, un die ham en besonderen Cognac
mitgebracht un den sollten se mal probieren, und ich sollt mit ruber, ich hab ge-
sacht, ,,nee, ich guck mir grad den Film an“, die, ,,die Bankiers".

A Ach so, du wolltst nich mit?

B: Nee.

A: Warum nich?

B: Ach, nee, ich wollt gar nich mit.

A: Magstde die Leute nich?

B: Ach, ich mag die Leute, aber ich bin eso fremd, da is halt besser, ich bleib
h

B: Eja. Und hasde was Besonderes, A?
A: Ja, wir wollten euch fragen, ob ihr 6, Lust habt, em .cm . mit uns euern . 0 .
den Fuldafilm zu gucken, den wir gedreht haben.
B: Ach so, ja nu, ich bin/ die sind driiben, das wird wohl heit abend nischt wer-
den, ne? Ich weifi nisch, wann die wieder riiber kommen.
A: Ah so.
B: Ja.
A:ja, undu mochst jetz gem deinen Film sehn, den de angefangen has?
B: Ja, ich kann ja auchjetz nich fortgehn hier, ne.
A: Ja nee, wir wurden riiberkommen.
B: Ach so. Naja, ich hab den/ jetz lauft der, ne/ der is ganz interessant, undda
mochtichn auch zu Ende sehn, ne.
A: Ja klar. Gut, dann macher wer das en andermal!
B : Also, machs gut, schonen Dank fiirn Anruf un viele GriiBe aim X.
A: Jo, Tscho!
Tschiis! (TG)

Text 23.

Sprecher:
A weiblich, 25 Jahre, Wissenschaftliche Hilfskraft, heimatlicher Dialekt ripua-

risch
B : weiblich, 18 Jahre, Sprechstundenhilfe, heimatlicher Dialekt ripuarisch

A ist Patientin des Arbeitgebers von B.
A: Guten Tag, hier ist A. Ich wolltc einen Termin fiir cine Kurzbehandlung

ausmachen. Is noch irgendwas frei nachste Woche?
B: Momentchen bidde, ich guck ma nach, ja, ich stell ma nach vome durch.

((30s))
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Ginge bei Ihnen jetz ab Dienstag?

A: Dienstag, hm/

B: Beziehungsweise, Mittwoch war besser!

A: Ja, Mittwoch ginge fiir mich wenn, 5, ginge vormittags, wenn ich bis 11 Uhr
rauswar, daB ich dann noch in die Uni kann.

B: Ja, ich trage Sie dann schon fiir 9 Uhr ein, ja?

A: Ja. das war gut.

B: Un Sie wissen ja, falls was dazwischen kommen sollte, rufen Sie bitte vorher .
an, ja.

A: Jaklar, is gut.

B: Un falls noch was Dringenderes is, dann/ also, wenns wirklich nur sehr, sehr
dringend, dann ktinnwer Se vielleicht vorher drannehmen, ne. Aber je nach dem,
wie das is.

A: Hm. Dankeschon.

B: Bitteschon, Widderhorn.

Text 24.

Sprecher:

A weiblich, 24 Jahre, Studentin, heimatlicher Dialekt ripuarisch

B: mannlich, 52 Jahre, Kfz.-Meister, heimatlicher Dialekt ripuarisch

B ist Meister in A’s Autowerkstatt.

B: B

. Guten Tag, Herr B. hier is A. Ich war/

. Morjen, Frau A.

: das mit dieser . oh,. Manschette.am. Schalthebel

:Ja?

: Die is seit einer Woche schon wieder drauBen.

. Schon wieder raus? Ham wer die damala neu draufjemacht?

. Sie ham. neu draufjemacht und Sie ham also alles. engerauht und geleimt, un
ham gesagt, also

B: Ja

A: vom Reparieren her konnten Sie jetz nichts mehr machen. Aber wir konn
nich so rumfahrn, das macht en Riesenkrach! Ne?

B: Nee, so konnSie au nich fahren, das is klar.. Ja, mtiBtenSe noma irjentwann
vorbeikommen, miiBtenwer sehen. Das is praktisch. fast gar nich mochlich!

A ja, aber wat machemer denn da?

B: Mossemer sehn, sons miissen mer eventuell. andem Schalthebel reintun.

A Hm.

B: Es muB ja/darf/ich mein, der kann schon mal rausspringen, der darf aber nit
alle 8 Tage da. losjehn, ne.

A: Ja, eben.

B: Das geht nich. Konn Se noch mal erjentwann reinkommen?

A: Soli ich morgen friih mal schnell kommen?

> W > w > w >
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B: Ja, kommen Se morgen mal eben, ja?
A: Is gut. Hm, danke.
B: Ne? Biddeschon, tscho! (TG)

Text 25.

Sprecher:

A weiblich, 25 Jahre, Wissenschaftliche Hilfskraft, heimatlicher Dialekt ripuarisch
B: weiblich, 18 Jahre, Schiilerin, heimatlicher Dialekt ripuarisch

B ist nahe Verwandte von A.

A A

B: Hallo, A, wie geht's dir denn?

A: Ja. Gut. Hor mal, mir brennt grad das Essen an, oh. ich stell ma grad den
Herd ab, ja?

B: Ich kann auch spater anrufen.

A: Neenee, ich stell nur ab.

B: Gut.

((11s))

A Ich wollt mir namig grad was warmmachen,. Essen isja. zur Zeit nich mehr
drin bei unsrer. vielen Arbeit, die wir haben.

B: Ja?

A Naja, ich muB, bevor ich in Urlaub fahre, muB ich die Steuererklarung fertig-
gekriegt haben.

B: Wieso? Bis' warm muB man die denn aggegeben haben?

A: Nee, die muB man bis Mai, aber danach komm ich nich mehr dazu, weil der
Z mir die Pistole auf die Brust gesetzt hat, ich muB auch, em, bis zum / spates-
tens bis Endc April die Tempus-Bibliographie zu Ende kriegen, ne. Unda muB
ich also nach dem Urlaub da voll anfangen, da kann ich mir iiberhaupt nichts
anderes mehr leisten. Un dann sin wer ja noch auf Wohnungssuche!

B: (hoffen, vielleicht) Is ja blod! Kanns vielleicht aber irgendwann ma mit dem/
naja, du has ja keine Zeit/ ah, der W wirds allein schaffen, der mufija da/ der hat
ja als freier Mitarbeiter gearbeitet, un muB dafur noch en, wie nennt ma das,.
Steueruasgleich oder Erklarung machen. is viel komplizierter.

. Ach so. Das hab ich noch nie gemacht.

. Jaja, er hofft, daB ers schafft.

. Lohnsteuer-Jahresausgleich?

. Lohnsteuer-Jahresausgleich.

. Das ist leicht.

cJa?

: Jaja, da muBde dir beim Amt son/ bei der Stadtverwaltung, da kriegste son
Formular in die Hand gedriickt un das muBde dann ausiiillen.

B: Ja, aber der will so viel absetzen, weil der ja als freier Mitarbeiter. gearbeitet
hat und noch gar nichts bezahlt hat an Steuem.

A Jaja. Alles, was er kann. Fahrten (und ich weiB was)

> w > w > w >
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B: Restaurant. Wir ham furchtbar viele Restaurant-Rechnungen, darnals ham
wer noch kein Haushaltsbuch geftihrt!

A: Ja, wenner/ ja, ich weiB nicht, ob das geht. Verpflegung/Mehraufwand fiir
Verpflegung is nur, glaubich, moglich, wenn man mehr als zehn Stunden auBer
Haus sein muB.

B: Das war er. Er war zwolf Stunden. EIf un dreiviertel Stunden.

A: Ahja. Das geht. Okay. Ja, dann klappt das. Dann kann er noch Merkosten fiir
Verpflegung, oh,, absctzen, un wenn ihr. Apothekenrechnungen aufgehoben habt/
B: nee, ham wer nich,

A: Kann man auch. Und dann kann man Rcisen zu schwer erkrankten Famili-
enmitgliedem,. oh.

B: Hater nich!

A: Nee? Nee. Siebenundsiebzig war die Y doch im Krankenhaus?

B : Ja? (lacht) Aber da warn wer ja no nich verheiratet.

A: Ach so. Ja. Datum der EheschlieBung. Ich mein, konnt ihr ja mal versuchen.
Rcise zu schwer erkrankter Schwieger*mutter.

B: Ja, kann man ja ma versuchen.

Ala

B. Jaja, er wirds schon alleine schaffen.

A: Ja, nee... Ich kann euch das ma kurz erklaren, ich bin ja hier auch dran. Ich
full das ja auch aus.

: Ja, miissen rner ma vorbeikommen, wenn de ma Zeit has.

: Ja, konnter machen.

. Ich hab den Plan da.

: Welcher Plan?

: Aj so. Ja. Och, den brauchen wer erst am ersten Mai!

: Ach so, ja. Der W hat Arbeit gcfunden fiir die Semesterferien. Schon, ne?

: Ja? Was denn?

: Hm. Auch als Technischer Zeichner. Also, in seinem Beruf... In Troisdorf.

: In Troisdorf?

. (lacht) Ja.

. Das isja irre! Da wolln wirja hin ziehen! (TG)

> W P> wW>Dw>wPDw>w
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